Cislo zmluvy objednéavatela: 2024011 Nazov: Overovacie mierky

ZMLUVA O DIELO

uzatvorend podla § 536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb.

Obchodny zakonnik v platnom zneni

1.1

1.2

Zhotovitel":

ICO:

IC pre DPH:

Bankové spojenie:

Cislo t¢tu/kdd banky:
Zapisany v:

Statutar:

ZastUpenie:

Osoby opravnené rokovat
vo veciach zmluvnych:

vo veciach technickych:

(dalej len ,,Zhotovitel”)

Objednavatel:
Obchodné meno:
Sidlo:
Registracia:

ICO:

IC pre DPH:
Zastupenie:

Osoby opravnené rokovat
vo veciach technickych:
(dalej len ,,Objednavatel™)

¢. Zmluvy Objednavatela:
¢. Zmluvy Zhotovitela:

Clanok 1
ZMLUVNE STRANY

Slovenska technicka univerzita v Bratislave

Vazovova 5

812 43 Bratislava

Materialovotechnologicka fakulta Slovenskej technickej
v Bratislave so sidlom v Trnave

Ulica Jana Bottu 25

917 24 Trnava

00 397 687

SK2020845255

Statna pokladnica

SK22 8180 0000 0070 0008 1412

registri organizacii

Dr.h.c., prof.h.c. prof Dr. Ing. Oliver Moravcik, rektor STU
prof. Ing. Milo§ Cambal, CSc., dekan MTF STU

Ing. Alica Tibenska, tajomnicka
doc. Ing. lvan Buransky, PhD.
doc. Ing. Marcel Kuruc, PhD.

Centrum pre vedu a vyskum, s. r. o.

Kalnd nad Hronom, ¢ast Mochovce 6, 935 32
OR OS Nitra Oddiel: Sro, Vlozka ¢&.: 28209/N
36 856 738

SK2022534074

Ing. Pavel Janik, konatel

Ing. Jan Borak, konatel

Ing. Jozef Kopernicky, Projektovy manazér

€lanok 2

Specifikacia predmetu zmluvy

univerzity

2.1 Predmetom tejto zmluvy je "Vyroba overovacich mierok podla Specifikacie dokumentu
CVV052022/4600015221rev.0” Zhotovitelom pre Objednavatefla.

2.2.Plnenie pozostava z nasledovnych €innosti Zhotovitela:

— vyroba draZok tvaru vyseku kruhu na pozvaranej rure priemeru g 90x6,3 mm;
— vyroba drazok tvaru vyseku kruhu na pozvaranej rure priemeru g 57x6,5 mm;
— vyroba draZok tvaru vyseku kruhu na pozvaranej rure priemeru g 32x3,5 mm;
— vyroba draZok tvaru vyseku kruhu na pozvaranej rure priemeru g 22x3,2 mm;
— vyroba draZok tvaru vyseku kruhu na pozvaranej rure priemeru g 18x3,0 mm,
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Cislo zmluvy objednéavatela: 2024011 Nazov: Overovacie mierky

— spracovanie 10 protokolov o merani rozmerov a dréZok ku kazdej mierke,
— balenie, transport mierok objednavatelovi.

2.3 Miestom odovzdania a prevzatia plnenia su priestory Objednavatela: Centrum pre vedu a vyskum,
s. r. 0., 935 32 Kalna nad Hronom, ¢ast Mochovce 6.

2.4 Potvrdenim o prevzati plnenia je preberaci a odovzdavaci protokol podpisany oboma zmluvnymi
stranami.

Clanok 3
Cena za dielo

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za plnenie podla Clanku 2 tejto Zmluvy je:
Cena bez DPH: 750,00 EUR
DPH 20%: 150,00 EUR
Cena za dielo celkom: 900,00 EUR s DPH

(slovom: devatsto eur).Uvedena cena zahfna vSetky vedlajSie naklady Zhotovitela.

Clanok 4
Platobné podmienky
4.1 Faktura musi obsahovat v8etky naleZitosti v zmysle platnej legislativy a ostatné pozadované
udaje v zmysle tejto zmluvy. V pripade, ak Dodavatel vyhotovi fakturu, ktora nespifia naleZitosti v
zmysle platnej legislativy alebo v zmysle tejto zmluvy, ma Objednavatel pravo vratit’ Zhotovitelovi
predmetnu faktiru na opravu
4.2 Objednavatel akceptuje elektronické dorucovanie faktur na adresu: faktury@cvv.sk. Adresa na
doru€ovanie papierovej formy faktuar je: Centrum pre vedu a vyskum, s. r. 0., 935 32 Kalna nad

Hronom, ¢ast Mochovce 6.

4.3 Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo dina dorucenia faktury na emailovi adresu
faktury@cvv.sk alebo na adresu sidla v zmysle bodu 1.2.

Clanok 5
Termin plnenia
5.1 Overovacie mierky budu dodané v termine do 2 tyzdfiov od nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy.

5.2 Miestom odovzdania a prevzatia plnenia su priestory dodavatefa: 935 32 Kalna nad Hronom,
Cast’ Mochovce 6.

5.3 Potvrdenim o prevzati plnenia je preberaci a odovzdavaci protokol podpisany oboma zmluvnymi
stranami.

€lanok 6
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Zaverecéné ustanovenia

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené v tejto zmluve
sa spravuju ustanoveniami VSeobecnych obchodnych podmienok Slovenskych elektrarni, a.s.,
verzia 15.01.2024 (dalej len “VOP”), ktoré tvoria Prilohu ¢.2 a Obchodnym zakonnikom v takto
ur¢enom poradi. Odchylné dojednania tejto zmluvy maju prednost pred znenim VOP.

6.2 Pre vylucenie pochybnosti, v texte VOP pripadne inych prilohach zmluvy, kde je uvedené
oznacenie SE alebo Slovenské elektrarne, a.s., sa pod oznaéenim SE alebo Slovenské elektrarne,
a.s rozumie spolo¢nost Centrum pre vedu a vyskum, s.r.o., t.j. Objednavatel.

6.3 Odchylne od ustanovenia bodu 16.5a) VOP sa Zmluvné strany pre ucely tejto zmluvy dohodli,
Ze podstatnym porusenim zmluvy, na zaklade ktorého je Objednavatel opravneny okamzite od tejto
zmluvy odstupit, sa rozumie omeskanie Zhotovitela s riadnym vykonanim plnenia o viac ako 30
dni.

6.4 Objednavatel a Zhotovitel vyhlasuju, ze si precitali podmienky uvedené v tejto zmluve a jej
prilohach, porozumeli ich obsahu a zavazuju sa ich dodrziavat.

6.5 V pripade rozporu medzi podmienkami uvedenymi v tejto zmluve a podmienkami uvedenymi v
jej prilohach, resp. su€astiach ma prednost’ text tejto zmluvy.

6.6 Zmluva je vyhotovena v 4 vyhotoveniach (po dvoch pre kazdd zmluvnu stranu).

6.7 Tato zmluva nadobuda platnost’ podpisom zmluvnych stran a u¢innost diiom nasledujicim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Ak neddjde k podpisaniu tejto zmluvy v ten isty den
oboma jej zmluvnymi stranami, za rozhodujuci defi pre nadobudnutie jej platnosti sa bude pokladat

den, v ktorom druha zmluvna strana podpiSe zmluvu neskor.

6.8 Neoddelitelnu sucast' tejto zmluvy tvoria prilohy:

Priloha ¢&. 1: Cenova ponuka zo dna 19.02.2024

Priloha ¢&. 2: VSeobecné obchodné podmienky Slovenskych elektrarni, a.s., (VOP) verzia
15.01.2024

Priloha ¢&. 3: Technicka Specifikacia vyroba kalibracnych a overovacich mierok pre

ultrazvukovu kontrolu s ev. ¢.: CVV052022/4600015221rev.0

/ nasleduje podpisova strana /
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Za Objednavatel’a: Za Zhotovitel'a:

Centrum pre vedu a vyskum, s.r.o. Slovenska technicka univerzita v Bratislave,
Materialovotechnologicka fakulta STU v Bratislave so
sidlom v Trnave

Ing. Pavel Janik prof. Ing. Milo§ Cambal, CSc.

konatel dekan MTF STU

Ing. Jan Borak

konatel
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L OVODNE USTANOVENIA
1.1 Toto sU vieobecné obchodné podmienky spolotnosti
Slovenské elektrare, a.s. (dalej ako VOP™), ktoré su
necddelitelnou sdcastou a prilohou objednavky/zmiuvy
{dalej len ,Zmluva™ a nadobudaju platnost spolu so
Zmiuvou. Jednotlivé ustanovenia VOP sa nebudd 2.7
uplatiiovat len v pripade, ak je v Zmiuve dohodnuté inak (v
zmysle § 273 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zéakonnik v platnom zneni, dalej len ,Obchodny zikonnik”
alebo ,0bZ"), alebo ak je ich pouitie v Zmluve vyslovne
vyltigené.
I. DEFINICIE 28
2.1 Pre G&ely VOP sa spolotnost Slovenské elektrdme, a.s.

oznatuje ake ,SE", bez ohfadu na jej pomenovanie v
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pre, ‘itely VOP sa vSetky zmiuvne dohodnuté pinenia,
%kytované sluZby, vykondvané prace vratane dodavok
tovarov a vykony c&innostfi Dod&vatela stvisiace s
etom Zmluvy oznaduji ake ,Plnenie”.

Drar
Zq  Dodévatefa® podia VOP sa povazuje zhotoviter diefa,
vyﬁ pévatel' opravy, UdrZby, opravy alebo lpravy veci,
navater prac, poskytovatel sluZby vratane dodavok
to «';lrov Za Dodavatefa sa povaZuje samotny Dodavatel
o0z éeny v zéhlavi Zmluvy, ako aj jeho subdodévatelia a
|d'|fpravm nastupcovia. Ustanovenia VOP, v ktorych sa
na adza oznalenie ,Dodavatel*, sa wvzfahujd na
tuzemského aj zahraniéného dodévatela. Za pracovnikov
Dodavatera sa povaiujlt zamestnanci Dodévatefa a
zamesmanm jeho subdodavatelov a subdodavatelia (dalej
len »pracovnici Dodavatera®).

Pre’ potreby VOP sa ,Zmluvnou stranou” rozumej(s SE
alebo Doddvatel, pritom .Zmluvnymi stranami’ sa
rozume;u SE a Dodavatel.

Yimgne azaSEje

a)' vo veciach Zmluvy opravnend rokovat osoba, ktora je
'leedené v Zmluve ako ,Konfakind osoba”, alebe inafé
’osobaly, poverenal/é Kontaktnou osobou Medzi
oprdvnenia a pravomoci Kontakine] osoby za SE
nepatri vykondvanie pravnych tkonov v suvislosti so
Zmiuvou (hapr. zmena alebo ukontenie Zmiuvy,
uplatnenie reklamécie, zmluvnych pokut, nadhrady
gkody a pod.) bez platného poverecnia SE, kioré na
Ziadost Doddvatelfa preukdZe potvrdenim o jeho
vydani,

b) vo veciach Pinenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia,
kontrola vykonu Pinenia, skisky Pinenia, preberanie
Plnenia a pod. je opravnend/é konat osobaly, ktora/é
je/su uvedené v Zmiuve ako ,ManaZér Zmiuvy". Bez

. platného poverenia SE medzi opravnenia a pravomaci
ManaZéra Zmiuvy za SE nepatrl vykonévanie pravnych
tkonov v stvislosti so Zmluvou (napr. zmena alebo
ukondenie Zmiuvy).

V mene a za Dodavatela je

a) vo veciach Zmluvy opréavnena rokovaf osoba, ktora je
uvedena v Zmiuve ako ,Konfakind osoba”, alebo ind/é
osobaly, poverena/é Kontakinou osohou,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia,
kontrola vykonu Plnenia, skd§ky Plnenia, odovzdanie
Plnenia a pod. opravnena/é konat oscobaly, ktoralé
jelst uvedené v Zmluve ako ,ManaZér Zmiuvy’, alebo
ind/é osobaly, poverend/é ManaZérom Zmluvy za
Dodévatela, okrem odovzdania Pinenia, pre ktoré plati
ustanovenie bodu 9.4.4.

Kazdd zo Zmluvnych stran je opravnenda kedykolvek
zmenit Mana2éra Zmluvy, a/alebo Kontaktnld osobu,
alebo delegovat' niektoré z oprévneni a pravomoci na ind
osobu, o Som je povinna bezodkladne pisomne informovat
druhdl Zmiuvnu stranu. Rozsah delegovanych oprévneni a
pravomact musi byt jednoznadne definovany.

Pre Gfely VOP sa za cenu Plnenia (dalej len ,Cena’}

Slovenske elekirarne. a.s., Prbinava 430, 811 09 Bratistava. Slovenska republika. ICO: 356 828 052, Qhchodny ragister Mestského sudu
Bratislava 1. Oddiel: Sa. &islo: 2904/B
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Slovenské e]e}ﬁﬁréme a.s. — Vieobecné obchodné podmienky v 15/01/2024
i
povaZuje: J" . komunikécie do slovenského jazyka.
a) celkova cena za Plnenie bez dane z pndane] hodnoty . UZATVORENIE ZMLUVY A ZMENY
dalej len ,DPH"), dohodnuta v Zmluve, ak predmetom ) .
(Zmlu{/y je dodar:ze Pinenia ako celku, 4.1 Navrhna uzavretie Zmluvy alebo névrh na podanie ponuky,
1 dorugeny Dodavatefovi zo strany SE, nie je vyzvou na

b) cena jednoflivého Pinenia bez DPH, do.' dnuta v zatatie Plnenia. Dodavatel mbZe zalat s realizaciou
Zmluve, ak predmetom Zmluvy je dodani " 'viacerych Plnenia len po uzatvoreni Zmluvy a na zaklade a v sulade
samostatnych Plnen, 'J:! s podmienkami v nej uvedenymi.

c) cenu Plnenia za kalendérny mesiac (pripadné ing 4.2  Akékolvek zmeny alebo doplnenia Zmiuvy sa moZu
dohodnuté obdobie) bez DPH, dohodnuta v Zmluve, ak wykonat iba na zaklade dohody oboch Zmluvnych strdn, a
predmetom Zmluvy je opakovane dodavané Plnenie, to vo forme pisomnych a o&islovanych dodatkov k Zmluve,

. odplsanych opravnenymi zastupcami cboch Zmluvnych

d) cenu Plnenia na zéklade pisomnegj poZiadavky bez P A .

DPH, ak predmetom Zmiuvy je poskylovame Plnenia na strén, okrem nasledovnych pripadov:
zéklade pisomnych poZiadaviek, 3 a) zmena alebo dopinenie ManaZérov Zmluvy, ktoru
i Zmluvna strana vykond jednostrannym pisomnym
€) cenu Plnenia na zaldade Ciastkovej objednavky bez ozndmenim v m‘gltéznor{n dennlkuyl sl:avebngm
DPH, ak p_redmetpm er}!uvyje poskytovan!e‘Plnenla na denniku / denniku sluZieb (dalej len .Dennik"), alebo
zdklade Ciastkovych objednévok k ramcovym zmiuvam. inym pisomnym ozndmenim ManaZérovi Zmiuvy za

V pripade tuzemského Dodévatefa, ktory nie je platitelom druhd Zmluvna stranu,

DPH v Slovenskej republike (dalej len ,SR"™ sa pre Glely b) zmena alebo do .

plnenie Subdodévatefa na zéklade

VOPZ 2a tCﬁruboladobr]l(e pO\lraftUJebcenggﬁEnované v pism. plsomnej Ziadosti Dodavatefa, predloZene] Manazérovi

a) aZ e} tohto bodu, okrem textu ,bez ) 2mluvy za SE spolu s dokladmi preukazujicimi spinenie

V pripade Plnenia realizovaného v priestorach SE su poZladaviek na technicki a odbomd spodsobilost

prilohou Zmluvy Veobecné technické podmienky plnenia v Subdodavatefa, pricom SE postidia Ziadost Dodavatera

Slovenskych elekirériach, a.s. (dalej len ,VSeobecné podfa internych predpisov SE a ozndmia Dodévatefovi

technické podmienky alebo VTP") resp. schvélenie alebo zamietnutie ZladOStl,

Bezpe&nostno-technické  podmienky pinenia pre ¢) zmena pracovnika wykondvajliceho Plnenie, ktord

projekt MO34 (dalej len ,BTPY), v kiorych si pbsiahnuté ) vykond l\?lanazér Zml‘:xyvy za SlE Z&pisom v Denniku,

Specifické podmienky vztahujice sa na vykonévame resp. inym zdznamom, na zdklade preukézania

_ Pinenia v priestoroch SE {t]. v aredli a v objektoch sidla a splnenia  poiadaviek na technicki a odborn
zavodov). spésobilost Dodévatefom,

Neoddelitefnou  siastou tychto VOP a Zmluvy su d) zmena adresy pre dorutovanie podfa &énku Vi. tychto

nasledovné prilohy: ; VOP.

Priloha &, 1 = Indikativny zoznam zavaZnych , velmi 43 Zmluva a vietky jej - .
g A . N . jej prilohy predstavujii celkovy dohovor a
iévazréych o a '";m.?"ad“e zévaznych poruseni dohodu medzi Zmluvnymi stranami o predmete Zmiuvy a
ezpetnost pri praci; nahradzaji vo vztahu k predmetu Zmluvy vietky
Priloha &. 2 Sankéna dolozka (dalej len , Sank&na predchadzajice i stCasné (sine afalebo plsomné
doloZka™). Terminy ,Aplikovatefny sank&ny zoznam®, dojednania, dokumenty a dohovory Zmluvnych stran,
"olggggl.l.(t:Ossaznklgmmég:;gsumn;é?ﬁs apkﬁ;m(;vkayn‘ae im 4.4 V pripade akychkolvek zmien vyplyvajiicich z platnych
Sotent - Sanks nePd Olazke javyz J pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU, zaviizkov
P Y 1 - vyplyvajicich SE z medzindrodnych zmidv alebo z &lenstva
. " " . v medzinarodnych crganizaciach alebo inych predpisov
:;’Lm?:‘a DoloZka enviromentalneho a socialneho zavazného alebo odporiacieho charakteru, ktoré maja
" vplyv na pinenie Zmluvy, je Doddvatef povinny na zaklade
JAZYK vyzvy SE, v primeranej lehote ktort uréia SE, uzatvorit s SE
dodatok k Zmiuve, ktory bude odrdZat nov( Upravu v
Rozhodujicim znenim vietkych zmluvnych dokumentov je prisludnej oblasti.
znenie v slovenskom jazyku, .
VYKLAD

AK s VOP alebo Zmluva vyhotovené v slovenskom aj .,

anglickom jazyku, v pripade rozporu medzi jazykowvymi 5.1  Oddelitefnost ustanoveni

verziami je rozhodujicou slovenskd verzia. Pokial je KaZdé ustanovenie Zmiu f .

! vy sa interpretuje tak, aby bolo

Zmluva vyhotovena v slovenskom jazyku a prifohy k Zmluve G&inné a platné podrfa platnych pravaych predpisov. Pokial

st vyhotovené v Ceskem jazyku, nie je potrebné tieto prilohy by viak holo podla platnych pravnych predpisov

prekladat ch slovenského jazyka, pokial sa Zmluvné strany nevykonatelné, neplatné alebo ned&inné, nebudd tym
nedohodnt inak. dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. V pripade takejto

V pripade, Ze Dodévatef mé sidlo v zahrani&i a Zmluvné nevykonatefnosti, neplatnosti, alebo neGtinnosti  sa

strany sa nedohodli v Zmluve na inom komunikagnom Zmhuné strany pisomne dohodnd na rieSeni, ktoré

jazyku, stava sa komunika&nym jazykom jazyk slovensky. zachova kontext a i&el daného ustanovenia.

Dodavatel moze ako komunika&ny jazyk pouzivat aj Sesky 5.2 Aplikdcia  vSeobecnych ~ obchodnych  podmienok

jazyk. Avsak v pripade nejasnostl, je Dodavatel na vyzvu Dodévatefa alebo akychkofvek inych vieobecnych

ManaZéra zmluvy za SE povinny zabezpedit preklad obchodnych podmler]ok je tymto vyslovpfa vylugend, pokial

sa SE a Dodavate! pisomne nedohodnil inak.
5.3 Poekial v tychto VOP nie je vyslovne uvedené inak, odkazy
na &lanky alebo body s odkazmi na &lanky alebo body
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tychto VOP., Odkaz na ktorykolvek bod zahfila cely
uvedeny bod vratane vietkych jeho pripadnych podbodov
afalebo odsekov v fiom zahrutych, a to aj v pripade, ak nie
st oznagené &fslom alebo pismenom,

Pokial' sti vo VOP alebo v Zmluve uvedené odkazy na
prisiuné pravne predpisy platné v Ease vydania tejto verzie
VOP alebo v ¢ase uzatvorenia Zmluvy, ktoré holi v priebehu
platnosti Zmluvy zmenené alebo nahradené inymi pravnymi
predpismi, povaZuju sa tieto odkazy za odkazy na tie pravne
predpisy, ktorymi boli nahradené, v ich platnom zneni.

KOMUNIKACIA

VEetky ozndmenia a vietka komunikécia medzi Zmiuvnymi
stranami podfa Zmluvy sa uskutofiujd plscmne, a to
postou doporudene, expresnou kuriérskou sluZbou, faxom
alebo e-mailom a povaZujli sa za riadne dorufené ich
doruenim prisluinej Zmluvnej strane na adresy, resp.
faxové &fsla, ktoré Zmluvné strany uviedli v zahlavi Zmluvy
v pripade, Ze v dalSom texte Zmluvy nie st uvedené adresy,
resp. faxové &isla pre doruSovanie.

Plsomnost sa povaZuje za dorucend aj v pripade, ak:

a) Zmiuvna strana odmietne pisomnost prevziat -
pisomnost sa povaZuje za dorugenu tymto driom, alebo
ak

b) sa pisomnost nepodarl dorudit z dbvodu napr.
neprevzatia zésielky v odbernej iehote, alebo z d6vodu,
Ze adresat nebol zastthnuty, adresat bol nezndmy alebo
z iného dévodu vyznaleného postou na zasielke;
plsomnost sa povaZuje za doruéenu ditom uloZenia
zasielky na poSte.

Ktordkolvek Zmluvna strana je opravnena kedykolvek
zmenit svoju adresu pre doruéovanie, za predpoklady, Ze
prislugna Zmluvn4 strana pisomne oznami druhej Zmiuvnej
strane novh adresu pre dorutovanie. Zmena adresy pre je
uginna dilom doruenia plsomného oznémenia o zmene
adresy druhej Zmluvnej strane, ak v takomto oznameni nie
je uvedeny neskordf datum Gtinnosti tejto zmeny.

CENA, FAKTURAGNE A PLATOBNE PODMIENKY
Cena

711 Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak a ak
predmetom Plnenia je dodanie viacerych druhov
majetku S0 samostatnym technicko-
ekonomickym uréenim, Dodavatel je povinny do

15 dni od podpisu Zmluvy, najneskér viak spolu
s dorutenim prvej fakltGry, predloZif SE detail
Ceny, roztleneny na jednotlivé hmotné a
nehmotné aktiva, resp. komponenty hmotnéhe a
nehmotného majetku, resp. skupiny majetku so
samostatnym technicke-ekonomickym ur€enim,
obsahujuci jednotkové ceny a vietky priame a
nepriame naklady. Detail Ceny musi obsahovat,
ak je to relevantné, samostatne Specifikovant
cenu za ndhradné diely alebo iné siasti Plnenia
alebo Ceny Pinenia, cena ktorych nie je sti¢astou
obstardvace] ceny hmotného majetku podra
platne] slovenskej legislativy.

7.1.2 Ak je Dodavatel povinny poskyinGt v zmysle
Zmluvy aj 3kolenie zamestnancom SE, ktoré sa
vykona pred odovzdanim Pinenia, cena $kolenia
musi byt zahmuts v Cene, aviak v detaile Ceny,
pripadne v Kalkuldcii Ceny, musi byt vydislena
samostatne.

Skolenie, ktoré bude poskytnuté po odovzdant
Plnenia, sa povaZuje za dalie samostatné
Pinenie, tj. cena za takéto Skolenie musi byt v
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Zmluve uvedend ako samostatna cena.

Ak je v cene Pinenia zo zahranitia zahmutd
Odmena za poskytnutie prdva na pouZitie
autorského prava alebo préva pribuzného
autorskému pravu v zmysle bodu 21,1 (dfalej len
+~0dmena”), Dodavatel je povinny vyku Odmeny
samostatne vy&lsiit v Zmluve a vo faktire.

V pripade, ze Dodavate! je platiteforn DPH, k
Cene bude pripotitana DPH vo vy3ke stanovenej
platnymi prévnymi predpismi upravujicimi vy$ku
BPH v dent vzniku dariove] povinnosti, ak
povinnost pripogitat DPH k Cene wyplyva zo
Zakona o DPH.

Ziadne Plnenia zo strany Dodavatefa ani zo
strany SE nebudi poskytnuté bezodplatne.

V Cene s zahrnuté v3etky ndklady sdvisiace s
pinenim zévézkov Dodavatela, a to najma:

a) prepravné,

b} néklady na zne3kodnenie alebo zhodnotenie
odpadu v zmysle Zmiuvy, vzniknutého
ginnostou Dodavatela,

c) ndklady vykladania Plnenia v mieste dodania,

d) poistovacie naklady na poistenie
zodpovednosti Dodavatela za Skadu,

e) poistovacie naklady na poistenie majetku SE,
ktory je predmetom Plnenia,

f) poistovacie naklady na poistenie prepravy
Plngnia, ak je dohodnuté v Zmluve,

g) clo,
h) iné dane a cia,

i) iné poplatky suvisiace s dovozom z tretich
krajity,

j) poplatky suvisiace s certifikaciou vyrobkov,

K) sprdvne a obdobné poplatky wvyberané
ktorymkolvek organom verejnej moci,

) cena dokumentécie, kiora je nevyhnutna na
uZfvanie Pinenia, alebo s nim stvisi,

m) ubytovanie, stravovanie a
pracovnikov Dodavatela,

doprava

n) $kolenia pracovnikov Dodavatela pre vstup a
vykon zmluvnych Pineni v priestoroch SE.

0) odmena za udelenie licencie, ako aj
postipenie majetkovych prav podla bodu
211

Ak pri dovoze tovaru z trefich krajin Dodavatel
zabezpeduje prepravu tovaru (po Statnu hranicu
so SR, alebo do miesta urlenia v SR) a SE
zabezpeluju preclenie tohto tovaru, pre Glely
colného konania je Dodavatel povinny poskytnit
SE informéciu o cene prepravného najneskdr v
defl naloZenia tovaru na dopravny prostriedok,
pokial cena prepravného nie je uvedena v
Zmiuve,

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Cena podla
Zmluvy je pevnd, Upind, nemenna a zavazna; a
Dodadvatel zarutuje jej Gplnost az do dodania
Pinenia aj v pripade, ak sa pogas dodavania
Plnenia objavi potreba takych Cinnosti, ktoré
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neboli predvidatelné v Gase uzavretia Zmiuvy.

Fakturaéné podmienky

7.2.1

722
723

724

725

7.26

7.27

Podkladom pre Ghradu Ceny je faktira vystavena
Dodavatefom a dorudena SE. Fakttra musf byt
vyhotovend v sulade s platnymi préavnymi
predpismi a mus{ obsahovat ndleZitosti v zmysle
bodu 7.2.13.

Neaplikuje sa.

Fakidra Dodéavatefa bude vystavena a platba SE
bude realizovana v eurach, pokial' v Zmiluve nie
je dohodnuta ind mena.

Ak je v Zmluve dohodnutd Cena na zaklade
hodinovej sadzby, Doddvatel je opravneny
fakturovat SE len &as skutodne vynaloZeny na
poskytovanie Pinenia.

V pripade poskytnutia Pinenia v priestoroch SE
mbZe Dodavatel fakturovat len &as skutodne
vynalozeny na poskytovanie Plnenia. Pocet
fakturovanych hodfn v tomto pripade nembZe byt
vys8i ako poget odpracovanych hodin
zaznamenany v Preberacom protokole na
zdklade elekironického dochadzkového systému
pouZivaného v priestoroch SE. V pripade
absencie/zlyhania  elekironickej  evidencie
pouzivanej v priestoroch SE podet fakturovanych
hodin nemdZe byt wy3% ako potet
odpracovanych  hodin  zaznamenany v
Preberacom protokole na z#klade pisomnej
evidencie dochadzky.

Dodévatel nebude fakturoval SE cenu za &as
potrebny na prestdvky v praci, presuny
pracovnikov, vybavovanie vstupov do aredlu SE
a pod.

Vietky Plnenla poskyinuté Doddvatefom nad
ramec dohodnuty v Zmluve musia byt vopred
plsomne odsuhlasené SE. Akékolvek Plnenie
zrealizované pred tymto odsthtasenim nie st SE
povinné prevziat alebo zaplatif.

Ak je v Zmluve dohodnutd jednotkovd cena
Plnenia a stgasne je v Zmluve alebo v jej
prilohach uvedeny potet jednotiek prislusného
Plnenia, Dodévate! nie je opravneny prekrogit
podet jednotiek Pinenia bez predchadzajuceho
pfsomného suhlasu SE. Akékolvek Plnenie nad
potet jednotiek uvedeny v Zmluve, zrealizované
bez takého sthlasy, nie s0 SE povinné prevziat
alebo zaplatit. VvV takomio prfpade sa SE
opravneng fakiaru vratit Dodavatelovi,

Podkladom pre vystavenie faktiry za dodané
Plnenie je:

(i} podrobny supis vykonaného Plnenia formou
preberacieho protokolu v zmysle hodu 9.4.1
(dalejlen ,Preberaci protokol®) v pripade, ak
je v Zmluve dehodnuté fakturdcia po prevzati
prisludného samostatného Plnenia, vratane
Plnenfa na zéklade pisomnej poZiadavky,
alebo

(i) podrobny stpis Plnenia vykonaného v
prichehu celého obdobia, za ktoré je v
Zmluve dohodnuté fakturdcia a platba (dalej
len ,Fakturagné obdobie®), potvrdeny SE, a
to v pripade opakovane doddvaného Plnenia
alebo Plnenia, pre ktoré je v Zmluve
dohodnutd priebezna fakturacia. V zavislosti

. © o;\oa\fod_c O 0 4 O O,KQT,O,&O\

7.2.8

729

7.2.10

7.2.11

7.2.12
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od charaktery Plnenia sa v takychto
pripadoch za podrebny sipis Plnenia méZe
povaZovat napr. protokol o splneni
platobného mifnika {(dalej len ,Milnikovy
protokol”), zisfovaci protokol vykonaného
Plnenia (dalej len ,Zistovaci protokol?),
akceptaény protokol, kdpie zéznamov z
Dennika alebo servisného wykazu, alebo
vykazu odpracavanych hodin.

Neoddelite'nou st¢astou fakitry bude:

(i) képia Prebheracicho protokolu alebo
Milnikového protokolu, potvrdzujiceho
vykonanie Plnenia v zmysle Zmiuvy, alebo
Zistovacieho protokolu, potvrdzujiceho
rozeah dodaného Plnenia v  rémei
prisluiného Fakturaéného obdobia,

(i) detail Ceny v zmysle bodu 7.1.1 ak je to
aplikovatelné,

(iify kopia zapisu v Denniku, resp. supisu
dodaného materiélu, ak je to aplikovatefné,

Pokial v Zmluve nie je dohodnuty iny spésob a
tas fakturdcie Ceny, Doddvatef je povinny
vystavit faktru za zrealizované Plnenie
nasledovne:

() jednorazovo, tj. po poskytnuti celého
rozsahu Plnenia — najneskdr do 15 dnf od
potvrdenia poskytnutého Plnenia zo strany
SE, alebo

(i) jednotlivo, tj. po poskytnuti kaZdého
samostatného Plnenia — vZdy najneskér do
15 dnf od potwrdenia  kazdého
poskytnutého  samostatného  Plnenia
{uvedeného v Zmluve, alebo v jednoflivej
Pisomnej poZiadavke) zo strany SE, alebo

(i) priebeZne (v pripade, Z2e sa Plnenie
poskytuje opakovane alebo Ciastkovo), tj.
po uplynuti kaZdého Fakturatného
obdobia, dohodnutéhe v Zmluve —~ vidy
najneskdr do 15 dnl od potvrdenia rozsahu
Plnenia  poskytnutého v priebehu
Fakturatného obdobia; diiom dodania v
tomto pripade je posledny def
Fakturaéného obdobia, alebo

(iv) podrla splatkového kalendéra dohodnutého
v Zmluve, alebo

(v) najneskér do 15 dni po prijati platby
Dodavatefom pred dodanim Plnenia,

Za Plnenia, ktoré boli prevzaté zo strany SE v
priebehu kalendarneho mesiaca, je Dodavatel
opravneny vystavit v lehote do 15 dnf po
skonéenf kalendarneho mesiaca sdhrnni
faktaru v zmysle Zakona o DPH.

V pripade, Ze Doddvatel poskylhe plnenie aj
organizatnej zloZzke SE, Dodévatel je povinny
vyhotovit osobitnu faktaru za pinenia poskytnuté
organizatnej zloZke SE. Osobitnd faktira musf
obsahovat IC pre DPH pridelené organizaénej
zloZke SE.

Osobitné podmienky fakturacie:

() ak sa poskytuje Plnenie &iastkovo alebo
opakovane potas obdobia dlhdieho ako 12
kalendarnych mesiacov a platba je
dohodnutd za obdobie dihdie ako 12
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7.2.14

kalenddmych mesiacov, pricom miesto
dodania je objekt SE a zérover je SE povinna
platit DPH (§ 15 ods. 1 Zédkona o DPH
platného v SR), takéto Plnenie sa povaZuje
za dodané poslednym dfiom kaZdého
kalenddmeho roka, aZ kym sa dodanie
fakéhoto PInenia neskondi, t.j. Dodédvatel je
povinny vystavit faktaru do 15 dnl po kazdom
takomto dni dodania,

(i) ak sa poskytuje Plnenie &lastkovo alebo
opakovane pogas obdobia dihdieho ako 12
kalendamych mesiacov a platha je
dohodnutd za obdobie dlhSie ako 12
kalendamych mesiacov, pritom miesto
dodania je objekt SE, takéte Plnenie sa
povaiuje za dodané poslednym diiom
kaZdého 12 kalenddmeho mesiaca, az kym
sa dodanie takéhoto Plnenia neskongi, t.
Dodéavatef je povinny vystavit faktiru do 15
dni po kazdom takemto dni dodania.

Podmienky uvedené v tychto dvoch pripadoch
platia iba pre Gtely aplikacie DPH a netykaji sa
thrady fakttry. Uhrada bude uskutognena aZ po
redlnom dodanl Plnenia, a to v lehote splatnosti v
zmysle bodu 7.3.1, resp, uvedenej v Zmluve,

Okrem UGdajov urdenych v zmysle plathych
pravnych predpisov mus{ Kkazda faktira
obsahovat:

@  &lslo Zmluvy SE,

(i) SAP &islo uvedené SE na Preberacom,
resp. Milnikovom, pripadne Zistovacom
protokole, alebo uvedené v Zmluve,

(i) kod Spolo€néno colného sadzobnika, ak
ide o dodanie tovaru, alebo ak je dodanie
tovaru stitastou doddvandho Finenia,

(iv) B-miestny kod slufby podfa Stafistickej
klasifikacie produktov podfa ginnosti (CPA),
sekcia F Stavby a stavebné prace, v
pripade, Ze Plnenie uskutoneng medzi
tuzemskymi platitefmi DPH s miestom
dodania na tzeml SR {dodanie stavehnych
prac, dodanie stavby alebo jej &asti,
dodanie tovaru s inStaldciou alebo
montaZou, ak inStal&cia/montaZ patri do
sekcie F) patrl do sekcle F; tento ddaj
nemusi byt uvedeny na faktlre, ak je
uvedeny na Preberacom protokole, ktory je
neoddelitelnoy sG&astou fakidry,

(v) def vystavenia faktiry,

(vi) lehotu splatnosti faktury v zmysle bodu
7.3.1,

(vii) oznatenie pefiaZného Ustavu a &islo Uttu
Dodavatela,

{viii) podpis zastupcu opravneného konat v
mene Doddvatela.

Doddvatel je povinny dorucit faktiru SE
najneskor do & dni od jej vystavenia.

Ak ma Dodavatel's SE uzatvorenu platnt Dohodu
o elektronickom dorudovani faktdr, dorutovanie
faktdr (a dokladov v takejto dohode definovanych)
sa riadi takouto osobitnou dohodou. V opagnom
pripade je Dodavatel povinny zasielat faktary SE
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na adresu;

Slovenské elektrame, a.s.

odbor fakturdcie

zavod Atémové elektrarne Mochovee
P.0.BOX 11

935 38 Mochovce

alebo na int adresu, ktord pisomne wr&l SE.

Bliz3ie informacie k uzatvoreniu Dohody o
elekironickom dorudovani faktur ake aj formular
uvedenej Dohody si zvergjnené na internetovej
stranke: Fakturdcia | Slovenské Elektrarne. a.s.
(seas.sk)

V pripade zaslania faktUry Dodavatefom na ina
adresu, neZ podfa bodu 7.2.14, nezagina plynit
lehota splatnosti, kym nebude prislu$na faktira
doru€end na adresu uvedenu alebo uréenu podla
bodu vy$sie.

Dodavatel je povinny doruéit SE na adresu podfa
bodu 7.2.14 najneskér 14 dni pred splainostou
fakidry pisomné ozndmenie ¢ zmene bankového
uttu, uvedeného na fakiure, v pripade:;

(i) zmeny banky,
(i) vzniku zéloZného prava k pohfaddvkam alebo

{iii) formalnych nedostatkoy (napr. nespravny,
netiplny bankovy Ucet a pod.),

pri¢om pravost podpisu zéstupcu Doddvatela na
tomto oznadmeni musi byt Uradne overené.

V pripade, Ze si Dodavatel nespinl oznamovaciu
povinnost podla bodu 7.2.16, za defl splnenia
peitazného zavizku SE sa povaZuje deii
odplsania diZne] sumy z Gttu SE bez ohladu na
to, &1 buda finanéné prostriedky pripfsané na Gdet
Dodévatefla.

Lehota splatnosti faktary je 60 dni odo dna
doruéenia faktiry SE. Dilom dorutenia faktury
je den vyznadeny prezentagnou petiatkou SE na
adrese podra bodu 7.2.14. Ak sa faktura doruduje
podla Dohody o elektronickom doruovani faktur,
tak sa deit dorufenia faktury urdf podla
ustanoven| takejto dohody. Lehota splatnosti
faktiry zaglna plynat diiom nasledujicim po
dorueni faktiry SE. Ak posledny defi lehoty
splatnosti faktiry pripadne na sobotu alebo na
defi pracovného pokoja, faktura bude splatnd v
najbliz8i nasledujlci pracovny deii. Platba bude
uskutoZnena v plnej vydke na &isle 4tu uvedené
na fakitre alebo v ozndmenl v zmysle bodu
7.2.16, a to najneskor v defi splatnosti faktary. Za
defi spinenia pertazného zavézku SE sa povaZuje
deii odpisania diZnej sumy z (i¢tu SE.

V pripade, Ze faktira neobsahuje néleZitosti
vyZadované v zmysle platnych pravnych
predpisov, alebo ak Udaje vo faktlire nie su
uvedené v silade s podmienkami dohodnutymi v
ZmluveNVOP, SE sU opravnené vratit faktiry
Dodavatelovi bez zaplatenia. V takom pripade
prestdva plynit lehota splatnosti faktdGry. SE su
povinné uviest dbvod vrédtenia faktary. Lehota
splatnosti fakidry zatne plyndt znova aZ diiem
dorugenia opravenej (novej) faktary, ktord spiiia
poZiadavky vieobecne zavéznych pravnych
predpisov a Zmiuvy.

A€35 829 052. Obchodny register Mestského stidu
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7.3.3 Vietky bankové wvydavky a  poplatky
kore3pondendnych bank a banky Doddvatefa

hradf Dodévatef.

Ak st SE v omeskanl s uhradou faktdry,
Dodéavatel si mdZe uplatnit vodi SE urok z
omeskania vo wike 0,02% z diZnej Siastky za
kaZdy deii ome#kania, maximélne v8ak do
celkove] vy8ky 10 % z fakturovanej sumy.

734

7.3.5 SE su vidy opravnené zapoditat akékolvek svoje
pohladavky voci pohfadavkam Dodévatefa, a to
aj vratane zapoditania nesplatnych pohladévok

proti splatnym pohladavkam.
DANOVE PODMIENKY

Dodavatel je potas frvania Zmluvy povinny pisomne
oznamit SE datum zrulenia registracie platitefa DPH, ako
aj datum registracie platitela DPH, a to bezodkladne po
tomto datume,

Zavisla osoba, kontrolovana transakcia
Ak v Zase uzatvorenia Zmluvy je Doddvatel vo&i SE

. zévislou osobou podla zékona &. 595/2003 Z.z. o dani z

prijmov v znenl neskorSich predpisov, je Dodavatel povinny
na vyZiadanie SE im poskytnif pre (gely transferového
ocefiovania informéacie a padklady k stanoveniu ceny a jej
suladu s principom nezdvisiého vzfahu {naprikiad zvolena
meldda ocenenia, poloZzky vstupujuce do wvypodtu
nékladovej zékladne, pouZitd marza, zddvodnenie stladu
pouitej ceny s pravidlami transferového ocefiovania, ceny
pouZivané v porovnateimych fransakciach a iné informécie
v zavislosti od konkrétneho zmluvného vztahu).

SE méZu uvedené informacie poZadovat od Dodavatefa
kedykofvek od momentu uzatvorenia Zmiuvy do momentu
zéniku prava vyrubit daft podla zékona €. 563/2009 2.z, o
sprave danf (dafovy poriadok) v zneni neskorSich
predpisov z kontrolovanej transakcie uskuto&nenej na
z&klade Zmluvy.

Ak sa Doddvatel a SE stanti navzijom 2avislymi osobami
aZz po uzatvoreni Zmluvy, bude sa povinnost poskytnit
vyS8ie uvedené informdcie pre CGlely transferového
ocefiovania vzfahovat na Dodévatefa od momentu vzniku
zavislého vztahu medzi nim a SE do momentu zéniku prava
vyrubit dail podia zékena & 563/2009 Z.z. o sprave dani
(dafiovy poriadok) v znenl neskoriich predpisov z
kontrolovanej transakcie uskutofnenej na zaklade fejto
Zmluvy.

Ak Dodavatel a SE prestand byt navzdjom zavislymi
oscbami podas trvania tejto Zmluvy, bude sa povinnost
poskytnit vy33ie uvedené informécie pre Udely
transferového oceriovania vztahovat len na tie
kontrolované  transakcie, ktoré boli uskutoénené
Dodavatefom do momentu zéniku zavislého vztahu medzi
nim a SE.

Na tigely fohto ustanovenia sa kontrolovanau fransakciou
rozumie kontrolovand transakcia podra zakona &. 595/2003
Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov alebo
ingj legislativy, kiord by v budtcnosti definovala tento
pojem. AK sa v buddcnosti nahradi v legislative pojem
kontrolovana transakcia inym pojmom, vztahuje sa toto
ustanovenie primerane aj na tento novy pojem

Nasledujlice ustanovenia bodov 8.3, 8.4 a 8.5 sa vztahuji na
Zahranitného Dodéavatefa. Zahraniénym Dodavatelom sa
rozumie Dodavatel, ktory ma sidlo mimo zemia SR. V prlpade, ak
ma Zahranigny Dodévatel na (izemi SR zriadem! organiza&ntl
zloZku, prevadzkarer alebo stalu prevadzkarei, sfdlom sa rozumie
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8.3

8.4

8.5

8.6
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sldle Zahranitného Dodéavatefa v zahranitl:

Pokial sa spravnosf, Upinost alebo pravdivost skuto&nosti
uvedenych vo formulari Vyhldsenie o dariovej pozicii a
prepojenosti, poskytnutych pri podpise Zmluvy, v priebehu
platnosti Zmluvy zmenl na zaklade akychkolvek
ovplyvnitelnych, & neovplyvnitefnych skutoZnostl {(najmé
vznik/izanik prevadzkame k DPH; vznik/zanik stélej
prevadzkarne k dani z prijmov; platenie preddavkov na daf
z prijmov}, Zahraniény Dodavatef sa zavézuje informovat o
tom SE pisomne bez zbytoného odkladu, najneskér do 5
pracovnych dni od zmeny, v opa&nom pripade ich SE bude
povazovat za plainé, pravdivé a Gpiné aj ku diiu vzniku
dafiovej povinnosti Zahranitného Dodévatela,

Ak je Zahraniény Dodavatef rezidentom krajiny mimo EU a
ma v SR zriaden stélu prevadzkare a plati preddavky na
dafi z prijmu v SR, je povinny predloZit bezodkladne po
podpise Zmiuvy, resp. po tom, &o uvedend skutodnost
nastane, potvidenie o plateni preddavkov vydané
prisiu¥nym dafiovym Uradom SR (dalej len ,Potvrdenie®).
Zahraniény Dodavatef je povinny Potvrdenie predkladat v
kazdom nasledujiicom kalendarnom roku, pofas ktorého
bude pre SE poskytovat Plnenie. V pripade, Ze ZahraniZny
Dodavatel tento doklad nepredloZl, bude zo strany SE
uplatnené zabezpeZenie dane v zmysle Zékona o dani z
prijmov.

Zrazkova dan

V cenovych a platobnych podmienkach uvedenyeh v
Zmiuve nie st a nebudtl zahrnuté Ziadne zraZky. Ak platby
Zahraniénému Doddvatefovi podliehajl  alebo  budd
podliehat’ dani vyberanej zrazkou v zmysle Zakona o dani z
prijfmov a prisludnych zmliv o zamedzeni dvojitého
zdanenia, SE na zaklade vy$§ie uvedeného zniZia platby o
prislusné Ciastky podra pristusnej zmluvy o zamedzeni
dvojitého zdanenia a Zdkona o dani z prijmov. V tomto
pripade si SE vyZiadaji od Finangnej spravy SR potvrdenie
o0 zrazenej dani a predloZia ho Zahraniénému Dodévatelovi.
Zahraniény Dodavatel Je povinny poskyinit SE akikolvek
sGinnost pri uplatfiovani prav a narokov SE podfa tohto
bodu.

Zahrani&ny Dodévatel nie je oprdvneny Ziadat ndhradu od
SE v stvislosti s odvedenim zraZkovej dane zo strany SE,
ale mdZe sam Ziadat uhradu od prisiudného spraveu dane.

Zahranitny Dodévate! je povinny vynaloZit usilie na
identifikdciu platieb zahmutych v Cene, ktoré méZu byt
predmetom zraZkovej dane, a Specifikovat ich jednotkovd
cenu. V pripade pochybnosti alebo nesadinnosti zo strany
Zahraniéného Doddavatela st SE opravnené zrazit zraZkova
dafi z celej Ceny, ibaZe Zahranitny Dodévatel dostatoZne
preukdZe, Ze zré¥kova dail v zmysle Zakona o dani z
prjmov a prisludnej zmluvy o zamedzeni dvojitého
zdanenia sa nema uplatnit, alebo $pecifikuje pristudni dast
fakturovanej Ceny, ktoré je predmetom zraZkovej dane.

Ustanovenia nasledujiceho bodu 8.6 sa vztahuji na Zahrani€ného
Dodavatela so sidlem mimo EU:

Zahezpedienie dane

V pripade, Z2e SE vznikne povinnost zrazit zabezpedenie
dane z Ceny, SE zrazia z fakiurovanej Ceny sumu
2zdbezpeky dane v zmysle Zakona o dani z prijmov a
Zahranitnému Dodévatefovt vyplatf fakturovant Cenu
zniZzentt o uvedent) zabezpeku. SE nezrazia zabezpedenie
dane z Ceny, ak Zahraniény Dodavatef doru&l SE original
potvrdenia o plateni preddavkov na dai podla § 34 alebo §
42 Z&kona o dani z prijmov, vydaného prislu§nym dasiovym
uradom SR {Potvrdenie podla bodu 8.4).

Ak Zahraniény Dodavatel nepredioZi pisomné potvrdenie v
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zmysle vyiSie uvedeného a SE vznikne povinnost zrazif
zabezpetenie dane z Ceny, SE:

a) sU opravnené zrazit zabezpedenie dane z fakturovanej
Ceny podla § 44 ods. 2 Zékona o dani z prijmov a
zaplatit Zahraniénému Dodavatefovi Cenu alebo dast
Ceny zniZent o sumu fakéhoto zabezpetenia dane, a

k) poskylnd Zahrani¢nému Dodavatelovi dokumentaciu
{potvrdenie o zrazenom zabezpeden[ na darn podanom
na Finan&ni spravu SR), ktord Zahrani¢ny Doddvatel
mbdZe pouzit na zapotitanie tejto platby voii svojej
dariovej povinnosti v SR.

V ostatnych pripadoch, kedy Zahranitnému Doddvatefovi
jeho aktivity nezakladajui vznik stale) previdzkarne v SR, sa
uplatnenie  zabezpelehia dane bude posudzovaf
individuéIne podla charakteru Pinenia v sitlade so Zakonom
o dani z prijmov a pristusnej zmluvy 0 zamedzen! dvajitého
zdanenia.

Zahraniény Doddvaterl nie je opravneny Ziadat néhradu od
SE v stvislosti s odvedenim zabezpe&enia dane zo strany
8E, ale méZe sam Ziadat thradu od prisluinéhe spraveu
dane.

V pripade, Ze za Ugelom vykonania Plnenia alebo v rdmci
odstranenia vad Pinenia, bude Dodévatefom alebo na jeho
ucet prepraveny majetok SE mimo Gzemia SR, kde sa
Pinenie alebo odstranenie vad vykond, a po vykonani
Plnenia alebo odstraneni véd Plnenia sa majetok SE vrati
spat do SR, pre UZely DPH je Dodévatel povinny
zabezpedit nasledovné dokumenty:

a) prepravné dokiady alebo iné doklady o odoslani, v
ktorych je uvedené miesto urdenia, preukazujice
odoslanie majetku SE zo SR do &lenského Statu EU,
ako aj jeho wratenie do SR z &lenského Statu EU, ak
prepravu majetku SE zabezpeluje Dodavatel inou
osobou, alebo

b) plsomné potvrdenie prijatia majetku SE ManaZérom
Zmiuvy alebo inych osdb poverenych ManaZérom
Zmluvy ak prepravi majetku SE vykond Dodévatel, a
iné daldie doklady preukazujlce prepravu majetku SE,
poZadované SE.

Tieto dokumenty je Dodévate! povinny dorugit SE:

a) v pripade, Ze ide o prepravu majetku SE za udelom
vykonania Plnenia ~ najneskér spolu s faktdrou
vystavenou za toto Plnenie,

b) v pripade, Ze ide o prepravu majetku SE za Ufelom

v 15/01/2024

sldlo SE zapisané v Obchodnom registri
Slovenskej republiky ku dfiu dodania Plnenia, ak
Zmluva neustanovuje inak.

V pripadoch, ked Dodévatel poskytuje plnenie v
objektoch SE, berie Dodéavatel na vedomie, Ze
SE méZu poskytnit Doddvatelovi:

{) objekty charakteru zariadenia staveniska,
kanceld&rie, resp. iné priestory,

(i) elekirick( energiu, technické plyny, stladeny
vzduch, vodu a pod.

odplatne na zaklade osobitne] zmiuvy, resp.
zmidy.

Pri vstupe a odchode pracovnikov Dodavatela
maji SE prévo wvykonat osobnd kontrolu
vnasanych a vynasanych predmetov a materialu.

Dodavatel sa zaviizuje zabezpetit, a zodpoveda
za to, Ze pracovnici Doddvatela do priestorov SE
nesmu vnasat:

a) akékolvek druhy zbrani, streliva, vybusniny,
ndstraZné vybudné systémy a ich
napodobeniny,

b) alkchol, omamné a psychotropné latky,

¢) neidentifikovatelné biologické a chemicke
latky,

d) fotografické pristroje a kamery bez povolenia,

e) predmety zjavne nestvisiace s pracovnou
tinnostou.

Dodavatel sa zavézuje zabezpedit, a zodpoveda
za to, Z2e pracovnlci Dodavatefa nesmu bez
povolenia vynafat:

i) akékolvek predmety a materidl, ktory nie je vo
vlastnictve Dodavatela, alebo nema k nemu
iné pravo,

(i) odpad, ktory Dodavatel nie je opravneny a
povinny podfa Zmluvy znelkodnit alebo
zhodnotit.

V pripade poruSenia zékazu podfa tohto bodu
majil SE préavo uplatnit si vodi Dodévatelovi
zmiuvna pokutu v zmysle bodu 15.9.

Dodavatel je povinny zahezpetit, aby pracavnici

odstranenia vad Plnenia — najneskér do prevzatia Dodavatefa  zaznamenavali  kaZdy  ich
majetku SE naspdat zo strany SE. vstup/vystup  dofz priestorov SE  na
dochadzkovom  fermindli  umiestnenom v

V pripade poruSenia povinnosti Doddvatefa podla tohto
bodu majo SE prave uplatnit’ si vodi Dodévatefovi zmluvnl
pokutu v zmysle bodu 15.5.

Dodavatel sa zavézuje, Ze bude v pinej miere zodpovedat’
za vypotty, podavanie sprav, dafiovych priznani a platenie
vietkych swvojich suCasnych i buddcich pefaZnych i
nepeitaZznych dafiovych povinnostf, vratane dane z prijmov,
DPH a inych dani, poplatkov a odvodov {alebo prisludnych
pokdt, pendle alebo drokov), ktoré mu v désledku Zmiuvy
vznikli alebo vznikna podra akejkolvek pravnej jurisdikcie, &
uZ v ramci SR alebo mimo jej Gzemia. Dodavatel si vo&i SE
nebude uplatiiovat Ziadne ndroky v suvislosti s vy$sie
uvedenymi zéleZitostami,

VYKONANIE PLNENIA
Miesto Plnenia

9.1.1 Miestom dodania Plnenta sa rozumie sidlo SE, t,j.

priestoroch SE, resp. do Dennika pri investi€nych
akciach.

Dodavatel je povinny zabezpetit, aby pracovnici
Dodavatela dodrZiavali zdkaz poZitia alkoholu,
cmamnych a psychotropnych latok. Pri vstupe
pracovnikov Dodévatela, ako af potas pobytu v
priestoroch SE, maju SE prévo vykonaf skd3ku
na pritomnost alkoholu alebo vySetrenie na
pozitie omamnych alalebo psychotropnych latok
pracovnika Dodavatefa. Odmietnutie skisky na
pritomnost alkoholu alebo vySetrenia na poZitie
omamnych afalebo psychotropnych [dtok sa
povaZuje za porudenie zmiuvnych podmienok.

Dodavatel je povinny zabezpedit, aby pracovnici
Dodé&vatefa v priestoroch SE dodrZiavali
zavedené reZimové opatrenia fyzicke] ochrany,
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9.1.8

9.1.9

Kontroly, skiiSky a overovanie

9.2.1

9.2.2

9.2.3

9.2.4

- PInenie zodpovedd poZiadavkar

Pokial niektory z pracovnikov Dvatel‘a pri
vykone préc v priestoroch SE porte

aphkovatel‘né technické  nofy alebo
preukazatelne zapri€inil porugem. miuvnych
povinnast! niektorého z Dodavateld¥ SE, maju
SE prdvo zakazat takémuto 1ccvnlkova
Dodévatela vstup do priestorov SE/ b kyto zdkaz
vstupu nebude prekaZkou na strangggE, ktora by
predstavovala omeSkanie venter poru3enie
povinnosti stginnosti atebo inak okt bodzovala
Dodéavatefa od stvisiaceho omeéké'w i .

Dodavate! je povinny najneskér v féh zatatia
Pinenia podra Zmluvy oznamit 'j, nend a e-
mailové adresy tych zéstupcov’ ] y5davatela,
ktorym ma byt udeleny prlstup do|ifformaéného
systému SE na plnenie povinnostit jyhradne v
stlade so zmluvnymi podmienkanifi Pristup do
informa&ného systému SE je znade‘ \v stlade s

autorizacnymi procedirami platnymi

V pripade, ak sa miesto Pinenia n"achédza v
priestoroch SE, je Dodavatel povinny
zamestnancom SE alebo osobamﬁ_ﬁéenym SE
pristup do priestorov, kde sa vykol .'

a Plnenie,
za Ogelom kontroly riadneho | %ykonavania
Plnenia. i

j

',’{
B |
i

SE su oprévnené kedykolvek i

priebehu
poskytovania Plnenia podra Zrnlu kontrolovat
riadne plnenie povinnosti Dodé'v efa podla
Zmiuvy a VOP. V pripade, ?e sagjha zdklade
vykonanych kontrol v priebehu Plijenia podfa
Zmiuvy ukéaZe, Ze Plnenie mél prady alebo
nedostatky, je Dodévatel povinny{i@8to vady a
nedostatky odstranit na vlastné naklagy v lehote,
ktord primerane urdi SE.
Pred odovzdanim Plnenia si S ‘opravneng
poZadovat  predbeZnd kontro: f, Plnenia
Dodévatel a SE sa dohodnu, iha  termine

predbeZnej kontroly Plnenia, za ué,

Zmiuvou. Dodévatel a SE vyhotoy
predbeZnej konirole  Plneni

opravnenymi zastupcami Dodévat A a SE, v
ktorom budu zaznamenané vysled 4 redbeinej
kontroly Plnenia a Udaje o tom, ¢&i'Fbenie spliia
poZiadavky stanovené Zmiuvoutii pripadne

vyjadrenie Doddvatela k nadnemu dokonéenlu
Plnenia.

V pripade, Ze sa na zaklade predbei'tej kontroly
zistl, e Plnenie preukazaterne- nespliia
poZiadavky stanovené Zmluvou, pripadne VOP,
SE sti opravnené urit primerant lelgotu v ktorej
je Dodévatel povinny odstranit vadyflnema Po
uplynutt Iehoty na odstrénenie vad: Plpema podfa
tohto bodu si SE opravnené vykm
kontrolu Plnenia. V pripade, Ze ‘, :
nebudd zo

pre podstatné poruSenie Zmluy &;ﬂzo strany
Doddvatefa, ak neurdia d‘a|§lu,.1 lehotu na
odstranenie vad Plhenia. li ‘l

Vykondvanie predbeZnych kontr F Plnenia a
pripadné odstrénenie vad Plneni 'E {

9.3

rérne, a.s. - V8eohecné obchodné podmienky

9.2.5

9.26

9.2.7

9.28

v 16/01/2024

Plnenia a zodpovednosti Dodavatela za riadne a
vtasné odovzdanie Plnenia a zmiuvné alebo
zakonné naroky SE vyplyvajuce z omeskania
Dodévatefa s odovzdanim Plnenia zostdvaji
zachované, pokial sa SE a Dodavatef nedohodnt
inak.

Ak je to v Zmiuve dohodnuté, Dodéavatel je
povinny Plnenie pred jeho odovzdanim podrobit
skaSkam alebo technickej kontrole (dalej len
,Skasky") za ugelom zistenia, & Plnenie splita
poZiadavky na kvalitu a vyhotovenie a &i spifia
Zmluvou stanovené podmienky. Dodavatel je
povinny vysledok SkuSok predloZit SE najneskdr
pri odovzdani Plnenia.

Pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak, ManaZér
Zmiuvy za SE md byt pritomny pri vykonavani
8kasok Plnenia a Doddvatel je povinny oznamif
SE miesto a datum konania SkuSok, a to
najneskdr 14 dni pred plédnovanym datumom
konania Sku3ok, alebe v inom vzidjomne
dohodnutom termine.

Ak sa ManaZér Zmiuvy za SE nedostavi v
urdenom &ase na vykonanie SkuSok, mbZe
Dodavatef vykonat SkuSky aj bez udasti SE,
pritom je vEak povinny bez zbytogného odkiadu
informovat SE o vysledku tychto SkuSok.

Naklady spojené s vykonanim SkuZok Plnenia
zndSa Dodéavatel. V pripade vykonania
komplexnych SkuSok Plnenia platf prisludné
ustanovenie VTP, resp. BTP.

Ak sa Skusky nevykonaju v dohodnutom termine
zavinenim Dodavatela, alebo ak bude vysledok
Skudky Pinenia nevyhowujuci, je Dodavatel
povinny nahradit SE vEetky naklady, ktoré v tejto
suvislosti SE vzniknu.

Vykonanie SkiSok za (Basti SE nezbavuje
Dodévatefa zodpovednosti za vady zistené po
odovzdani Pinenia.

Vykondvanie konfroly alebo Sku3ok nie je
ddvedom na oneskorené dodanie Plnenia.

Podmienky dodanta a prevzatia Pinenia
9.3.1

Lehota dodania a prevzatia Plnenia

V pripade ak hrozi, Ze Dodavatel nedoda Plnenie
v lehote uvedenej v Zmluve, je povinny o tejto
skuto&nosti  pisomne informoval SE bez
zbytofného odkladu po tom, €0 sa o tejio
skuto€nosti dozvie, a je povinny vykonat vSetky
opatrenia pre urychlenie vykonania Plnenia. Toto
ozndmenie musl obsahovat dévody omedkania a
predpokiadany defi dodania Plnenia.

Pokial Dodévatel neuskutofni opatrenia podia
tehto bodu, alebo sa opatrenia Dodévatela
preukdzu ako nedostatolne G&inné a
vykondvanie Plnenia sa nezrychli, majl SE pravo
uskutotnif opatrenia pre urychlenie vykonania
Plnenia samy, vratane odfiatia vykonania
akejkolvek &asti Plnenia Dodavatefovi a zadanie
jej vykonania tretej osobe, pritom oddvodnené
nédklady v stvislosti s tymito opatreniami znasa
Dodéavatel. SE majit pravo uplatnit, resp.
zapotitat si tieto ndklady na zéklade osobitnej
faktary dorutenej Dodévatelovi. Pre vylucenie
pochybnosti plati, Ze SE sii oprdvnené zapoditat
si vo&i Cene, pripadne poZadovat (hradu
vietkych zvySenych ndkladov a vydajov

229 052, Obchodny register Mestskeho sudu



SLOVENSKE =0 0 0 0 -0 o

ELEKTRARNE ¢ o T4

9.3.2

Slovenské elekirarne, a.s. — VSeobecné obchodné podmienky

spojenych s odiatim vykonania akejkolvek asti
Pinenia a jej zadanim tretej osobe (napr. rozdiel v
cene odiiatej Casti Pinenia, ktord bola néasledne
nove zadana, vzniknuté Skody, daldie vyvolané
néklady, pripadné pokuty a pod.).

Akékolvek naklady, ktoré vznikni Dodavatefovi v

dosledku nedodriania terminu  vykonania
Plnenia, resp. Platobnych minikov, alebo v
stvislosti s dosiahnutim ich riadneho a véasného
splnenia (napr. nadtasy, prdca na zmeny,
zvy§ené nasadenie strojov, neracionélny prisun
materidlov, zvy$ené pracovné nasadenie a pod.),
budd vZdy na tarchu Dodévatefa. Cena sa v
takychto pripadoch nemenl.

V pripade, ak Dodavatel riadne dokon&i Plnenie
alebo jeho tast v sllade so Zmluvou a jej
prilchami pred dohodnutym terminem vykonania
Pinenia aiebo Platobnym miinikom, su SE
opravnené, avéak nie povinné, prevziat vykonané
Plnenie alebo jeho Zast aj v skorSom termine
navrhnutom zo strany Doddvatela.

A} v pripadoch, ak sa zafatie alebo priebeh
vykonévania Plnenia ome3kali z inych dévodov,
ako z dévodov wylutne na strane SE, musia byt
jednotlivé terminy wykonania Plnenia alebo
Platobné milniky riadne spineng, resp. dodrzané,
a to bez akéhckolvek naroku na zvy$enie
dohodnutej Ceny.

V pripadoch, ak sa zadalie vykondvania Plnenia
(alebo samotny priebeh vykonavania Plnenia)
omesgkalo z dévodov wiutne na strane SE o viac
ako 5_pracovnych dni, vznikd Dodévatefovi
narok na posun vietkych nadvizujucich terminov
vykonania Plnenia alebo Platobnych milnikov o
rovnaky potet dni, o ktory sa posunul zaciatok
alebo priebeh vykonavania Plnenia z dévodov na
strane SE. Akékolvek sankcie, uplatnitelné voti
Dodavatelovi, ostdvaju nadalej v platnosti aj pri
aplikovanf  novych  posunutych  terminov
vykonania Pinenia alebo Platobnych mifnikov,

Dodéavatel je povinny pisomne v dostatodnom
casovom predstihu informovat SE o termine,
kedy bude Dodavatel pripraveny dokontit a
odovzdat Pinenie, a pfsomne vyzvat SE na
prevzatie kaZdého Plnenia v zmysle Zmiuvy
minimalne 5 pracovnych dni pred dodanim
Plnenia,

Materialy a zariadenia

Ak je predmetom alebo sUéasfou predmetu
Plnenia dodanie tovaru, Dodavatel je povinny
takéto Pinenie zabalif alebo vybavit na prepravu
spdsobom, ktory je obvykly pre také Plnenie v
obchodnom styku, alebo ak nemoZno tento
spésob urtit, spbsobom potrebnym na uchovanie
a ochranu Pinenia. Dodavatel sa zavdzuje
odstrénit a odviezt obaly z dodaného Plnenia v
pripade, Ze o to SE poZiadaju.

Ak v Zmluve nie je uvedené inak, podmienky
tykajuce sa doddvky tovaru zo zahranifia sa
riadia wylutne medzindrodnymi pravidlami pre
vyklad dodacich poloZiek INCOTERMS 2010, s
pouzitim ustanoveni parity ,DDP“, s miestomn
dodania uvedenym v Zmhive,

Dodévaterl je povinny poistit prepravu tovaru, ak

o ¥ o
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to uruje Zmluva.

Dodavatel je povinny dokladovat vntitomu &istotu
dodavanych zariadeni predloZenim protokolu od
dodavatela zariadenia.

V pripade, Ze povaha tovaru, ktory sa ma dodat v
rémci Plnenia, vyZaduje povolenia v zmysle
prisludnych pravnych predpisov, je Dodavatel
povinny na vlasiné naklady zabezpe&it takéto
povolenia.

SE st opravnené poZadovat prediZenie terminu
dodania Pinenia. V takomto pripade sa SE a
Dodavatel dohodnul, v akom pomere budi znasat
néklady spojené s daléim skiadovanim.

Chemické latky a chemické zmesi

Ustanovenie tohto bodu sa vzfahuje iba na
Dodavatefov doddvajlcich chemické latky alebo
chemické zmesi (d'alej len ,CHL alebo CHZ") do
SE.

Dodéavatel, ktory dodava CHL alebo CHZ do SE,
Je povinny stcasne s dodévanou CHL alebo CHZ
dorutit Kartu bezpeZnostnych tdajov (dalej len
+KBU"} v slovenskom jazyku. V pripade nie
nebezpetnych CHL alebo CHZ postatuje, ak
Doddvatel doru@i vyhlasenie, Ze dodavand CHL
alebo CHZ nie je klasifikovana ako nebezpe&n4.

Exspiratnd doba CHL alebo CHZ musi byt
uvedena vyrobcom alebo Doddvatefom priamo
na obale CHL alebo CHZ. V oddvodnenych
pripadoch (ak st CHL alebo CHZ v tekutom stave
a dodavaju sa vo velkoobjemovych cisternach,
alebo sO volne uloZené) mdZe byt exspiratna
doba uvedend na ateste, certifikate, alebo priamo
na KBU.

Na zaklade dodatoénej pisomnej poziadavky SE
je Dodavatel povinny do 10 dni od dorutenia
takejto pisomnej poZiadavky doruZit Manazérovi
Zmluvy za SE dalSie dopliiujuce dokumenty,
$pecifikované v pisomnej poZiadavke SE (napr.:
atest, technicku Specifikdciu, technicky list,
certifikat, Ugel pouZitia, autorizaciu, iné §pecifické
poZiadavky na kvalitu a &istotu, pripadne typ
vyrobku).

Dodévatel je povinny zabezpedif, aby
oznatovanie obalov CHL alebo CHZ bolo v
sulade s platnou legislativou (zdkon &, 67/2010 Z.
Z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a
chemickych zmesl na trh a 0 zmene a daplneni
niektorych zakonov {(chemicky zakon) v zneni
neskordich predpisov (alej len ,Chemicky
zakon“} a Nariadenia Eurépskeho parlamentu &
Rady (ES) €. 1272/2008 o kiasifikacii, oznatovani
a baleni latock a zmesi, ¢ zmene, doplnenf a
zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o
zmene a dopinenl narladenia (ES) &. 1907/2006
(CLP) v jeho platnom zneni). Oznafovanie a
dokumentécia CHL alebo CHZ musia byt
uvedené v slovenskom jazyku.

9.4 Prevzatie Plnenia

SE prevezmi Plnenie formou pisomneho
Preberacieho protokolu, pri¢om:

(i) v pripade dodavok tovaru sa za Preberaci
protokel povaZuje dodaci list obsahujic
sUpis jednotlivych poloZiek dodanych v
zinysle Zmluvy, s uvedenim vyrobného &isla

Stovenske elektrarna. 2.s., Pribinova 40, 811 09 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 823 052. Obchodny register Mestského sudu
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tovaru a prisluSnych mnoistlev, 'ktorym ie
poivrdené prevzatie doddvky zo'strany SE, s
uvedenim datumu prevzatia tovaru zo strany
SE a odovzdania tovaru :-zo strany
Dodavatela, a ktory musi obsahovat udgj o
kéde tovaru podfa Spoloéného colného
sadzobnlka,

(i) v pripade doddévky tovaru z Gizemia mimo SR

musl dodaci list obsahovaf:

a) kéd Spologného coiného sadzébnika,
H) krajinu pévodu tovary, b
¢) &istu hmotnost tovaru, L

d) datum a miesto naloz’e}rj\ia

Dodavatefom, Lo

.y

tovaru

datum odovzdania tovaru Dodévatel’om v
mieste Plnenia, : ,, "

e)

(i v pripade inych druhov Plnenl sa za

Preberaci  protokol povaiule doklad
obsahujuci podrobny sapisyi ‘vykonaného
Pinenia, t}j. stipis 1ednotl1vych;~5 poloZiek,

dodanych v zmysle Zmluvy, t
mnoZstiev, :

(iv) pri Plneniach medzi tuzems
DPH s miestom dodania na u
patria do sekcie F (Stavby a stayeh
Statistickej _Klasifikacie _prodjikio
Ginnostl (CPA), musl Prebef:
obsahovat okrem vy38ie uvedengho aj tdaj o
6-miestnom kéde sluzby podi", statisticke]
klasifikacie produktov podla &infjostt (CPA),

sekcla F Stavby a stavebng préce, tento Udaj

nemusi byt ~uvedeny na !{Preberacom

protokole, ak je uvedeny na fak| e.

. platitelmi
| SR, ktoré

Preberacl protakol podpisany SE ar odévatel'om
je dokladom o spineni predmetu Zm!uvy, tj. je
potvrdenfm 0 tom, Ze Plnenie bolo zrq glizované v
mnoZstve a kvalite definovanej v Zrn uve

Preberacl protokol sa vyhotovuje if lnlmélne vo
dvech originaloch, z ktorych aspofi Jt gen origindl
dostane Dodavatef a jeden ortgmél Hostanu SE.

Akékolvek vyjadrenie Dodavatera }
Plnenia mus{ byt zaznamenané vi
protokole. !

Jd ovzdaniu
[‘-, reberacom

V pripade, Ze za ufelom vykonévalm‘a Plnenia v
priestoroch SE boli pracovnikortiy !’Dodévatel’a
pridelené vstupné identifikaéné [t karty alebo
preukazy (dalej len IDK vstupu®) vystavené SE,
v Preberacom protokole z oc!ovzdani% a prevzatia
posledného Plnenia reallzovaného na zéklade
Zmiuvy musi byl uvedeny dda
vstupu, nevratenych pracovnikmi Dogévatel’a ku
dfu prevzatia tohto Plnenia. V takgmito pripade
st SE opravnené uplatnit si (PiDodévatela
zadrzné vo vySke zodpovedajice] nasbbku pottu
nevratenych IDK vstupu a sumy zmm‘vnej pokuty
za nevratenie IDK vstupu vo vyﬁité? :30,- EUR.
Zadrzné v takto vypotitanej sume 31=SE uplatnia
dovtedy, kym im nebude vratena posledné IDK
vstupu. SE su povinné uvolnit zédxiné v lehote
do 30 kalendarnych dnl po vrateni poslednej IDK
vstupu.

Dodavatel je povinny pisomne vyzyat‘ SE na
prevzatie kaZdého Plnenia v zmysle Zmluvy
N

o}
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miniméalne § pracovnych dni pred dedanim
Pinenia.

V pripade, Ze Pinenie bude za Dodé&vatefa
odovzdévané inou osobou, neZ opravnenou v
zmysle bodu 2.6b) je tato osoba najneskor pri
zalatl odovzdavania Plnenia povinng predloZif
SE pisomné poverenie podpisané 3tatutamym
orgdnom Dodavatela, Ze je oprévnend za
Dodavatela rokovat a konat v procese
odovzdania Pinenia.

Dodavatel je povinny, najneskér pri prevzati
PInenia zo sfrany SE, odovzdat SE:

(i) doklady, ktoré su poirebné na prevzatie a
na uZivanie Plnenia, ako aj dalie doklady
stanovené v Zmluve a v technickej
Specifikacii, ak je prilohou Zmluvy (napr.:
vietky vyhldsenia o zhode, protokoly a
certifikdty o skaSkach zariadeni, kioré
montoval, instaloval alebo wyhotovily v
slovenskom jazyku minimélne v rozsahu
stanovenom prisluSnymi pravnymi
predpismi SR,

(i} ndvody na obsluhu, opravy a ddrZbu
zariadeni v rozsahu stanovenom
prislu$nym pravnym predpisom SR, pritom
navody a &titky ovladacfch panelov
zariadeni musia byt v slovenskom jazyku,
(i)  pristudnd technickt dokumentaciu, atesty
materidlov pouZitych pri vykonani Plnenia a
doklady o vykonanych ski$kach, pripadne
iné listiny, ak to predpisujd vieobecne
zavézné pravne predpisy alebo prislus$né
technické predpisy, alebo ak je to
dohodnuté v Zmluve, alebo ak su
poZadované SE, alebo ich predioZenie je
obvyklé vzhfadom na charakter Plnenia.

V pripade, Ze SE prevzali Plnenie s Drobnymi
vadami bliz8ie Specifikovanymi v bode 14.11 st
SE opravnené uplatnif si zadrzné vo vyike 10%
z Ceny Pinenta. SE s0 povinné uvolnit zadrzné
v lehote do 30 kalendamych dni po odstraneni
Drobnych véd. Viakom pripade nepatria
Dodavatelovi za zadrZné Ziadne Uroky.

Pre vylugenie pochybnost! platf, 2e Dodavatelovi
vznikne nérok na odovzdanie Pinenia a spisanie
Preberacieho protokolu iba v pripade, ak

(i) Plnenie mdZze byt bez akychkolvek
obmedzeni, plne bezpeéne a v sulade s
pristuSnymi pravnyri predpismi uZivané na
stanoveny Ugel,

(i} Dodéavatel sphnil vietky svoje povinnosti

podfa Zmluvy a VOP, dspedne vykonal

vietky Skusky a odovzdal SE

dokumentaciu v zmysle bodu 9.4.5,

(iy  Zmiuvné strany sa dohodli na kone&nom

rozsahu vykonaného Plnenia a definitivnej

Cene Plnenia, a

(v) Plnenie bolo wyhotovené v silade so

Zmluvou a VOP bez vad a nedorobkov, s

vynimkou pripadov, kedy dobjde k prevzatia

PInenia s Drobnymi vadami v zmysle bodov

9.4.6 a14.11.

V pripade, ak nedéjde k prevzatiu Plnenia z
dévodov Ze nie st spinené vietky podmienky

5 825 052, Obchodny register Mesiského sudu
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uvedené v bode 9.4.7 vy3Sie, Plnenie ma vady a
uplatni sa postup v zmysle &lanku XiV.

8.5 Prevod vlastnickeho prava

8.5.1

9.5.2

Materialy a zariadenia

Plnenie, kioré je predmetom prevzatia,
prechadza do viastnictva SE so vietkymi pravami
a povinnostami z toho vyplyvajlicimi okamihom
prevzatia Plnenia na zéklade podplsania
Preberacieho protokolu. Momentom prevzatia
Pinenia prechddza na SE aj nebezpegenstvo
$kody na Plnenl,

Prace

Ak nig je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak
predmetomn Plnenia Dodévatela je zhotovenie
veci u Dodévatefa, viastnfctvo k veci a
nebezpetenstvo Skody na vecl prechédza na SE
momentom jej prevzatia v zmysle Zmiuvy.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak
predmetom Pinenia Dodévatefa je zhotovenie
veci na pozemku SE alebo na pozemku, klory SE
obstarali, vlasinicke prave K jednoflivym
materidlom, komponentom, vyrobkom a inym
Eastiam zhotovovanej veci, pouZitym
Dodavatelom pri zhotoveni veci, nadobdaji SE
okamihiom ich zabudovania do zhotovovanej vec.
Pripadné nasledné oddelenie tychto materidlov,
komponentov, wyrobkovy a inych &asfi
zhotovovanej veci od Zhotovovane| veci nema za
nasledok zmenu vlastnickeho préva.
Nebezpelenstvo Skody na Pineni prechddza na
SE momentom prevzatia Plnenia.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavate!
zndsa nebezpelenstvo Skody na veci prevzatej
Dodavatefom od SE, ktora je predmetom
montaZe, udrZby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania. Vlasinicke pravo k veci v uvedenom
pripade zostava SE.

Dodavatel sa zavdzuje, Ze vietky materidly,
komponenty, vyrobky a iné &asti zhotovovanej
vecl, kforé pouZije na zhotovenie veci, budd bez
akychkolvek pravnych vad (nebudd predmetom
zéloZného prava, inych prav tretich oséb,
predmetom exekudného konania, nebudtl pohaté
do konkurznej &i reStrukturalizatnej podstaty a
pod), a Ze Dodavatel bude v Sase ich dodania
neobmedzenym vlastnikom tychto materidlov,
komponentov, vyrobkov a inych d&asti
zholovovanej veci.

Dodavatel sa zavézuje, Ze pri zhotovovan! veci
nepouzije Ziaden materidl, komponenty, vyrobky
alebo iné &asti vecl, na kioré by sa vzfahovala
vyhrada viastnfctva akejkolvek ftrete] osoby.
Dodavatel potvrdzuje, Ze SE s\ opravneng sa 2a
kaZdych okolnosti domnievat, Ze wylusnym
viastnikom doddvaného materidlu, komponentu,
vyrobku alebo ktorejkolvek casti zhotovovanej
vaci je v Sase dodavky Doddavatel, a Ze ckamihom
zabudovania materidlu, komponentu, vyrobku
alebo ktorejkolvek Sasti zhotovovanej veci do
zhotovovanej vecl sa jeha vyluénym viastnlkom
stavaju SE.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel
zndSa nebezpelenstva $kody na veciach,
dokumentoch, podkladoch prevzatych od SE za
ucelom riadneho a véasného zhotovenia veci,

10.1

10.2

10.3

10.4

10,5

10.6

10.7

10.8

10.9
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montéZe, UdrZzby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania, a to po celtl dobu zhotovovania veci,
montaZe, tdrZby, opravy, Upravy, revizie alebo
merania Dodavatelfom, a to aZz do momentu ich
odovzdania SE v zmysle Zmiuvy. Dodévatel je
povinny a opravneny pouzit vietky vedi,
dokumenty, podklady odovzdané mu zo strany
SE wiugne za téelom dohodnutym v Zmiluve. Po
riadnom dokonéen Plnenia a odovzdan( Plnenia,
ako aj v pripade predasného ukontenia Zmiuvy,
je Dodévatel povinny vratit SE vietky veci,
dokumenty, podkiady, odovzdané mu zo strany
SE pre ucely zhotovenia veci.

SUBDODAVATELIA

~Subdodavatel™ je akékolvek osoba, resp. zmiuvny partner
Dodévatela, ktory sa podiefa na plneni zévazkov
Doddvatela vo&i SE podfa Zmluvy, s vynimkou
zamestnanca Dodévatela. Za Subdodévatela sa pavaZuje
aj Zivnostnik.

V pripade, 2e sa na Plneni zudastiuje Subdodavatel,
stigastou Zmluvy musf byt zoznam Subdodévatelov, ktory
musi obsahovat oznatenie Subdodavatefa, druh plnenia
(prace, sluzby, dodavky materidlu) a podiel Subdodavatela
na plneni podla bodu 10.5.

Schvdleny zoznam Subdodavatefov mbZe byt zmeneny len
na zaklade predchadzajiiceho pisomného sthlasu SE v
zmysle bodu 4.2b).

Dodavatel sa zavézuje zabezpedit riadne plnenie svojich
zavézkov vyplyvajicich zo Zmluvy prostrednictvom
primeranej upravy zavazkov v zmluvach so svojimi
Subdodévatelmi, ktoré sa vztahujl na pinenie Zmluvy,
Dodévatel sa zavéizuje kedykolvek umoZnit SE
nahliadnutie do tychte zmldv.

Limit podielu subdodévok je 50% a vztahuje sa na prace a
sluzby. V pripade sluZieb sa tento limit vztahuje na celkovii
hodnotu zmluvy. V pripade prac sa tento limit vztahuje iba
na hodnotu préc. Za prace sa povaZuju vietky druhy
fyzickych &innosti pracovnikov Dodavatela (vratane
Subdodéavatelov), ktore su vykonavané za Ugelom pinenia
Zmluvy.

Podiel subdoddvok mbZe byt zmeneny len na zaklade
predchadzajliceho pfsomného suhlasu SE v zmysle badu
4.2b).

Pre vykon préc a sluZieb v priestoroch SE je dovolend iba
jedna subdodavatelska droveri.

Zivnostnlci sa nezapofitavajl do wvypoltu podielu
subdodéavok, ani do poctu subdodavatelskych trovni.

V pripade, Ze sa na plneni z(dastiuje Subdodévater,
Dodavatel je povinny pouzit na plnenie Zmluvy iba takého
Subdodévatela, ktorf spliia nasledovné podmienky pre
osobné postavenie:

a) nebol nartho vyhlaseny konkurz, nie je v likvidacii, ani
nebolo profi nemu zastavené konkurzné kKonanie pre
nedostatok majetku alebo zrufeny konkurz pre
nedostatok majetku,

b) nebol on ani jeho Statutdrny orgdn, ani &len jeho
Statutarneho orgdnu, pravoplatne odstideny za trestny
gin korupcie, za trestny &in podkodzovania finan&nych
zaujmov Europske] (nie, za trestny &n legalizécie
priimu z trestnej &innosti, za trestny &in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlogineckej skupiny, za
trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania
teroristickej skupiny alebo za trestny &in terorizmu a
niektorych foriem Ugasti na terorizme a Ze nebol on ani
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10.10

10.11

jeho Statutdmy orgdn, ani &len 3tafutdrneho orgénu
pravoplatne odstdeny za trestny &in, ktorého skutkova
podstata sdvisi s podnikanim,
c) nemé evidované nedoplatky poistného na zdravotné
poistenie, socidlne poistenie, ani nedoplatky prispevkov
na starobné ddchodkové sporenie, ktoré sa vymaéhaji
vykonom rozhodnutia,
dy nema4 evidované dafiové nedoplatky, kforé sa vyméhajll
vykonom rozhodnutia,
g} nebolo mu v predchddzajucich troch  rokach
preukazané zavazné poruenie odbornych povinnostf,

f) je opravneny dodavat tovar, uskuto&fiovat stavebné
préce, alebo poskytovat sluzbu,

SE si vyslovne wyhradzujli pravo podla svojej Gvahy
pisomne odmietnut GEast Subdodavatela na Plnen(
kedykolvek potas plnenia Zmluvy, bez toho, Ze by mal
Dodavatel narok na akokolvek kompenzaciu alebo
nahradu. Dodévatef je v takomto pripade povinny okamZite
vykonat v3etky potrebné ukony na to, aby s odmietnutym
Subdodavatefom ukongil spolupracu na Plneni. SE mdZe
odmietnut’ ugast Subdodavatela najma, avsak nie vyludne,
v nasledujucich pripadoch:

a) nespinenie  poZiadaviek na technicko-odbornii
spbsobilost a podmienok pre zabezpetenie
bezpednosti a ochrany zdravia pri praci (da'ej len
BOZP“} a ochrany pred poZiami (dalej len ,OPPY)
Subdodavatera, alebo

b) podanie navrhu opravneného na vykonanie exekdcie z
majetku Subdodévatefa, alebo

¢) zverejnenie uznesenia o zadati konkurzného konania

voéi Subdodavatelovi v Obchodnom vestniku, atebo

d) zverejnenie uznesenia o zadati reStrukturalizatného
konania voti Subdodévatelovi v Obchodnom vestniku,

alebo

e) neplnenie predchadzajlcich plneni reaftizovanych pre
SE, & uZ ako dodavatel alebo ako Subdodavatef,

riadne a v&as.
Dodévatel sa zavizuje;

a) dodrZat maximélny podiel Subdodavatefov na plnenl
préc a sluZieb, stanoveny SE podfa bodu 10.5, resp. iny
podiel schvéleny SE podra bodu 10.8,

b) wvyZiadat st vopred pisomny stihfas SE v nasledovnych

pripadoch:
( dodatoény vznik potreby udasti Subdoddvatela
na Plnenf,

(tast kazdého dalsieho Subdodavatela na plneni
a pripadnd stvisiaca zmena podielov jednotlivych
Subdodavatelov na Plneni,

kazda zmena podielov
Subdodavatelov na Pinen,

(M

(i) existujdcich

c) preukazat splinenie poZiadaviek na technickd a odbomu
spbsobilost a podmienok pre zabezpelenie BOZP
Subdodavatefa,

d} v plnom rozsahu vyplatit Subdoddvatelov za vietky
subdoddvatelské pinenia a uhradif akékolvek
dodatofne  ndklady  suvisiace s takymito
subdodévatefskymi vztahmi, pricom vietky Casti
Plnenia, ktoré budd plnené formou subdoddvok, budd
na wylufné naklady Dodévatela a na jeho
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nebezpelenstvo,

e) okamZite odsiranit poruSenie kiorejkofvek povinnosti
Subdodévatela prostrednictvom akychkolvek vhodnych
prostriedkov a zn&Saf z toho wvyplyvajice désledky,
vratane vymeny Subdoddvatefa, ktory porudil svoje

povinnosti, ak je to vhodné,

f) zabezpetit, aby aj Subdoddvatelia rfadne pinili vietky
povinnosti, ktoré na seba Dodévatel prevzal v Zmluve a
jej prilohéch, a aby Subdodévatel plnil svoje zévézky
podra zmluvy o subdoddvke tak, aby bolo Plnenie
dodané v sllade s podmienkami fejio Zmiuvy a aby
nedochddzalo k chrozeniu alebo k porudeniu jeho
povinnosti dodat Pinenie riadne a v¢as, a

premietnut do zmiuvy o subdodévke podmienky tejto
Zmluyy tak, aby bolo Plnenie dodané v stlade s
podmienkami tejto Zmluvy (riadne a vEas), a zavézuje
sa, ?e si v zmluve o subdodéavke dohodne moZnost
spristupnenia zmiuvy o subdodavke a s flou stvisiacich
dokumentov pre SE tak, aby nebolo takéto
spristupnenie povaZované za poruienie obchednéha
tajomstva Subdodavatefa, alebo za poruSenie ochrany
informacil ddverného charakteru.

9

Dodéavatel v celom rozsahu zodpoveda za riadne, véasné a
Upiné vykonanie subdodavok zo strany Subdodévatela tak,
ako keby subdodévku vykondval sam, a to bez ohladu na
skutofnost, & subdoddvka bola uskutogiiovana
Subdodéavatefom, ktorého wvybral Doddvatel, alebo
Subdodavatefom uréenym SE. V pripade, ak budl mat SE
pochybnosti o tom, & si Dodavatel pinf svoje povinnosti
podia zmluvy o subdodavke riadne a véas, a ak podla
ndzory SE takéto konanie ohrozuje kvalitu a vEasné
dodanie Plnenia alebo jeho &asti, maju SE pravo vyZiadat
si od Dodavatefa potvrdenie o tom, Ze si svoje povinnosti
plni riadne a vas {napr. predloZenim vypisu z bankového
Gitu Dodavatela, potvrdzujiceho v&asné uhrddzanie
subdodavatelskych faktlr), priom Dodavatel je povinny
takéto potvrdenie poskytnur bez zbyto&ného odkiadu.

Dodévatef plne zodpovedd za dodrZiavanie vSetkych
zdravotnych, bezpelnostnych a pracovno-pravnych
predpisov, ako aj predpisov z oblasti Zivotného prostredia a
zévizkov tykajlcich sa Subdodavatelov,

Skutotnost, Ze SE schvdlia akékofvek subdodavky, nijakym
spdsobom neobmedzuje zodpovednost Dodéavatefa a
neznamena v tejto stvislosti vznik Ziadnej zodpovednosti zo
strany SE, kedZe subdoddvky nezbavuji Dodavatela
Ziadnych zmluvnych zavazkov alebo zoedpovednosti.
Dodévatel zostdva v plnom rozsahu zodpovedny za
akékolvek konanie, nedostatky alebo nedbanlivost svojich
Subdodavatelov a ich zastupcov a persondl tak, ako je
Dodévatel zodpovedny za vlastné konanie, nedostatky
alebo nedbanlivost, vratane jeho zamestnancov alebo
pracovnikov.

SE s opravnené (nie v3ak povinné) v oddvodnenych
pripadoch prevziaf Subdodavatefa (tj. vyhat pinenie
Subdcdévatela z celkového Plnenia Dodévatela a uzatvorit
so Subdoddvatelom zmluvny vztah priamo, popri
Doddvatelovi. V takomto pripade sa Cena zniZi ¢ sumu
zodpovedajicu  vykonanému plneniu  Subdodévatefa,
Dodavatef je povinny v takomto pripade uzatvorit s SE
osobitny dodatok k Zmluve, ktorym budl usporiadané
vzdjomné prava a povinnosti Zmluvnych strén, a zaroveil
usporiadat svoj zmluvny vztah s takto prevzatym
Subdodavatefom.

Pokial Dodavatef neuhradi Subdodévatefovi za riadne
vykonané pinenie dohodnuti odmenu riadne a véas,
nasledkom &oho Subdodavatel pisomne upozorni SE na
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moZnost zastavenia vykonu nim realizovaného plnenia
alebo ho priamo zastavi, pritom takéto zastavenie pinenia
Subdodévatefa alebo viacerych Subdodavatefov by mohlo
podfa nazoru SE ohrozit postup prac a dodrZanie terminu
vykonania a odovzdania Plnenia, si SE, po
predchéadzajucom pisomnom upozomenl Dodavatefa a
uplynutl lehoty urlenej SE na realizdciu népravy,
opravnené zadrzat vyplatu faktdr (dafiovych dokladov), a to
aZ do doby, kedy opravneng naroky Subdodévatefla, ktory
pisomne pohrozil moZnostou zastavenia prac, budd
uspokojené ze strany Dodavatefa a toto uspokojenie bude
SE preukazané. Potas doby zadrZania platieb podra tohto
bodu nie si SE v omedkan! so zaplatenim svojich
pefiaZnych zavizkov a Dodavatefovi nevznikd narok na
Zladne zakonné ani zmluvné sankcie.

V pripade, Ze Dodavatel' porusi ktortkolvek z povinnost/
uvedenych v tomto &lanku X., mé*u sl SE uplatnit vodi
Dodavatelovi zmluvnud pokutu podia bodu 15.6.

PREVOD PRAV A POHEADAVOK

Dodavatel sa =zavdzuje, Ze bez predchadzajliceho
pisomného sdhlasu SE nepostipi, ani inak nebude
nakladat, resp. obchodovat, & uZ odplatne alebo
bezodplatne, s pohlfadavkami vyplyvajlcimi zo Zmluvy, ani
zriadovat zaloZné prava na pohladavky vyplyvajlice zo
Zmluvy. V opatnom pripade je takyto Ukon neplatny. V
pripade poruienia vy3Sie uvedeného maji SE pravo
uplatnit si vodi DPodéavatefovi zmiuvnd pokutu v zmysle bodu
16.7.

V pripade postipenia pohladévok alebo prevodu zavézkov
zo Zmluvy (veelku alebo s€asti) v ramci podniku, ktorého je
ktordkofvek zo Zmluvnych stran stucastou, alebo prechodu
na pravneho nastupcu, resp. spolodnost, ktora vznikla
spojenim alebo zliCenim takejto spolo&nosti, takéto
postipenie/prevod/prechod si nevyZaduje suhlas druhej
Zmluvnej strany. Dodévatel sa zavazuje o tejto skutoénosti
informovat SE bez zbyiotného odkladu.

V pripade, Ze v zmysle tohto bodu Dod4vater zriadi zaloZné
pravo k pohfadavkam vodi SE zo Zmluvy, Dodavate! sa
zavidzuje bez zhbytoéného odkladu ozndmit SE akikolvek
zmenu alebo zanik zaloZného prava zradeného k
pohfadavkam zo Zmluvy voti SE.

Dodavatel nie je oprdvneny previest svoje zawvizky
vyplyvajliice zo Zmluvy bez predchadzajliceho pisomného
suhlasu SE. V opatnom pripade je takyto prevod zavézkov
neplatny.

POVINNOSTI DODAVATEEA

Dodavatel sa zavdzuje preukdzatelne choznamit
Subdodévatelov a svojich pracovnikov, podiefajlicich sa na
poskytovani Plnhenia v prospech SE, so vietkymi
povinnostami vyplyvajicimi z VOP a zabezpe&it ich
dodrZiavanie svojimi zamestnancami, Subdedavateimi a
zamestnancami Subdodéavatelov,

Dodavatef je povinny na zaklade Ziadosti SE poskytnit SE
vBetky informacie a tdaje tykajlice sa poskytovania Plnenia
podla Zmluvy, resp. ich v primeranom Zase dopinit.
Dodavatel je povinny na pofiadanie SE predloZit
dokumenty preukazujtice povahu zmluvného vztahu
Dodavatela k pracovnikem, ktori vstupujl do priestorav SE
(napr. potvrdenim o registracii v Socidinej poistovni).

Dodéavatel vyhlasuje, Ze:

a) veci dodané Doddvatefom v sivislosti s vykonanim
Plnenia nie su a ani v £ase vykonania Pinenia nebuda
zataZené Ziadnym pravom trete] osoby, najmd, aviak
niglen, zdloZnym prdvom ftretej osoby, alebo
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predkupnym pravom,

b) takéto veci nie sU prenajaté a ani v &ase vykonania
plnenia nebuda prenajaté tretej osobe a

€) neexistuje pravny predpis ani rozhodnutie organu
verejnej mocl, kloré by Dodédvatefovi akymkolvek
sposobom branili v nakladani s takymito vecami.

Dodavatel sa zavézuje, e pri poskytovanl Plnenia v
priestoroch SE bude dodrZiavat podmienky uvedené vo
VTP, resp. BTP.

Potas doby trvania Zmluvy je Doddvatel povinny pisomne
oznamit SE bez zbytoéného odkladu, najneskér viak do
5 pracovnych dni od vzniku relevantnej udalosti:

a) vstup Dodavatela do likvidacie,
b) zatatie exekutného konania na majetok Dodavatela a

¢} zatatie konania podia zdkona & 7/2005 Z. z. o
Konkurze a redtrukiuralizécii a o zmene a doplnen|
niektorych zakonov v platnom znen(;

d} ak jeho zamestnanec, ktorému bol na ately Plnenia
umoZneny vstup do priestorov SE, prestal spliiat
podmienky pre povolenie vstupu, najmd podmienky
bezthonnosti. Uvedena povinnost Dodavatefa sa
rovnako vztahuje aj na zamesfnancov subdodavatefa a
Zivnostnikov.

V pripade poruSenia povinnosti Dodévatela podla tohto
bodu maju SE pravo uplatnit si voti Dodévatelovi zmluvnia
pokutu v zmysle bodu 15.5.

Bez zbyto&ného odkladu, najneskér do 5 pracovnych dnl
od doruenia Ziadosti SE, je Dodavatel povinny oznamit SE
nasledovné informacie:

a) vietky informacie alebo zmeny tykajtice sa jeho:

i) obchodného mena,

iy sidla alebo miesta podnikania,

iif) predmetu &innosti,

iv) Statuldrnych organov vratane spdsobu ich
konania vodi tretim osobam,

v) viastnickej a/falebo riadiacej Strukttry {napr.
informécie o jeho spoloénikoch/akciondroch
(priamych  alebo  nepriamych), jeho

kone€nych uzivatefoch wyhod, ¢&lenoch
organov a ich blizkych esobdch);

b) doklady a osobné ddaje pracovnikov Dodavatefa,
prostrednictvom ktorych Dodavatel dodéava pracu alebo
poskyluje stuzbu v rozsahu nevyhnutnom na kontrolu
plnenia zdkazu nelegalneho zamestnavania v stvislosti
s §7b ods. 5 zakona &, 82/2005 Z.z. o nelegélne] praci
a nelegélnom zamestnévani.

V pripade poruSenia povinnosti Dodéavatefa podfa tohto
bodu maji SE prave uplatnif si vo&i Dodéavatelovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 15.5,

Dodavatel vyhilasuje, Ze:

a) disponuje vietkymi oprévneniami poZadovanymi
prisiudnymi pravnymi predpismi a prislugnymi organmi
na splnenie podmienck Zmiluvy & riadnu a vasny
realizéciu Plnenia a vykondvané Plnenie je v sulade s
predmetom jeho podnikatefskej ginnosti,

b} je schopny Plnenie vykonat riadne a véas podla
podmienok Zmluvy a jej pritoh; Dodavatel zarovef
vyhlasuje, Ze Plnenie bude vykondvané odborne
sposobilymi  pracovnikmi, ktori zdrovedt  spifiaji
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podmienky bezithonnosti a dalSie podmienky v stlade
s platnymi préwnymi predpismi a VTP, resp. BTP, ak st
stgastou Zmluvy,

c) v pripade, Ze sGéastou Zmluvy je aj zoznam
subdodévatefov, Dodavatel sa zavdzuje dodrZiavat
povinnosti uvedené v &lanku X.; v pripade poruenia
povinnosti uvedenych v &ldnku X. zo strany Dodéavatefa
maja SE pravo uplatnit si voi Dodéavatefovi zmiuvni
pokutu v zmysie bodu 15.6,

d) v pripade Skody, ktora vznikne pri realizacii Zmluvy v
stvislosti s jeho &innosfou, sa zavizuje nahradit SE
$kodu v preukazanom rozsahu, vratane usiého zisku,

e) mu je zndmy rozsah Plnenia, ako aj vietky dalsie
okolnosti majtce vplyv na pinenie Zmluvy a vykonanie
Plnenia. V tejto sdvislosti Dodavatel potvrdzuje, Ze sa
nembZe odvolavat na chybu alebo konanie v omyle,
pripadne na to, Ze niektoré pinenia nie st uvedené v
Zmluve alebo je] prilohach, pokial tieto chyby alebo
omyly nespdsobili vylutne SE svojim dmyselnym
konanfm, alebo na tieto neupozornili pred podpisom
Zmiuvy,

f)y rdadne, s nélesiton odbornou  starostlivostou
skontrolova! vSetky dokumenty, podklady, odovzdané
mu zo strany SE, alebo tvoriace prilohy Zmiuvy, a
zérovef sa zavézuje na ich zéklade Plnenie vykonat;
Dodavatel je v tejto stvislosti povinny s néaleZitou
odbormou starestiivostou prekontrolovat aj akékofvek
dalsie veci, dokumenty, podklady, ktoré mu SE poskylli
pre uely vykonania Plnenia a akykolvek rozpor,
nejasnost, chybu & pripadni nekompletnost alebo
nedokonalost, ktord md, alebo by mohla mat za
nésledok vady, nefunk&nost Plnenia resp. jeho &asti,
akukoivek odchylku od zmluvne uréeného $tandardu,
funkCnosti &i GEelu Plnenia, alebo vplyv na Cenu
Plnenia, je Dodavatel povinny bez zbyto&ného odkladu
(hajneskdr do 7 dnf odo dia ich prevzatia) pisomne
oznamit doporulenym listom SE; v opadnom pripade
naroky Dodavatefa, spojené s nekompletnostou alebo
nedokonalostou podkladov odovzdanych mu zo strany
SE, zanikaju.

g} Dodavatel sam, ani prostrednictvom  svojho
subdodéavatefa nedoddava SE pracu alebo sluZbu
prostrednfctvom fyzickej osoby, ktora by bola nelegaine
zamestnévang,

h} nie je Sankcionovanou osobou v zmysle Sank&nej
doloZky.

Dodavatel sa zavédzuje pri vykonavani predmetu Plnenia
podfa Zmiuvy dodrfiavat, okrem iného, vietky povinnosti
vyplyvajlice pre neho:

a) zo vieobecne zdviznych pravnych predpisov SR,

b) zo vSeobecne zdviznych pravnych predpisov
upravujlcich oblast pracovného préva a nelegéineho
zamestnavania, BOZP, OPP, tvorby a ochrany
Zivotného prostredia a

¢) z tych Eastl internych predpisov SE, s ktorymi sa
preukazatelne oboznémil a ktoré sii aplikovatelné na:

(i) Ccinnosti vykondvané Dodavatefom pre SE, a

(i) pOsobenie pracovnikov Dodavatela na dzemf a v

o
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objektoch SE na zaklade Zmluvy,
d) zo Sankénej doloZky.
e) z DoloZky environmentalneho a socidineho riadenia.

V pripade ak&hokolvek rozporu medzi Zmiuvnymi stranami,
tykajuiceho sa rozsahu, obsahu alebo kvality Pinenia, v
pripadoch, ktoré priamo alebo nepriamo nerieSi Zmiuva ani
jej prilohy, platf aZ do priiatia vzdjomnej dohody Zmluvnych
stran aflebo rozhodnutia prisludného organu pisomné
stanovisko SE a Dodévatef je povinny toto stanovisko SE
re§pektovat a dodrzat podmienky v fiom uvedené. Zmiuvna
strana, ktorej stanovisko pri rieSeni rozporu sa vkaze ako
nespravne, znad3a ndklady spojené s rieSenim fohto
rozporu.

Ak by v priebehu vykonavania Plnenia do3lo k akymkolvek
rozporom medzi SE a Dodavatefom, nesmie djst k
zastaveniu, prerueniv Plnenia alebo jeho oneskoreniu,
alebo k inému ovplyvneniu realizacie Plnenia zo strany
Dodavatefa.

Akykolvek suhlas & schvélenie SE, resp. povereného
zastupcu SE, ohfadne Plnenia, dokladov, dokumentécie
alebo prac vykonanych 2o strany Dodavatela, nezbavuje
Dodavatela jeho zodpovednosti za riadne a v&asné
vykonanie Plnenia, ako aj spréavnost predkladanych
dokladov, dokumentdcie, podkladov resp. prac.

Pri dodavkach nahradnych dielov, zariadeni a tovarov
{dalej len ,material”) pre technologické zariadenia musia
byt uplatnené pravidla pre zabranenie vniknutia cudzich
predmetov do zariadenf (Foreign Material Exclusion — dalej
len ,FME") tak, Ze doddvany materidl nesmie obsahovat
Ziadny cudzf predmet a zérovel tento materidl musi byt
zabezpeteny prott vniknutiu cudzich predmetov pogas
transporiu a skladovania. Dodavatel zodpovedéa za dodanie
materialu bez cudzich predmetov. Dodévatel zodpoveda za
to, 2e dedané materidly neobsahuji cudzie predmety ani
kontaminanty, a to vratane vnutornych povrchov a dutin.
Vietky vonkajsie otvory musia byt zabezpedené (prekryté)
proti vniknutiu cudzich predmetov. PouZité z4tky, zaslepky,
resp. prekrytia (dalej len bartéra”) musia byt vyrobené z
takého materidlu, ktory je kompatibilny s dodavanym
materidlom, za Gdelom zaruenia prevencie negativneho
vplyvu na dodavany materidl (napr. bariéry obsahujice
halogény alebo taZké kovy sa nesmu pouZivat pri tovare z
nehrdzavejlicej ocele). Bariéra alebo jej fast nesmie
predstavovat  cudzi predmet (pevné  materidly,
neodlupujiice resp. neodStiepajlice sa, nehrdzavejlce,
chemicky stéle, a pod.). Bariéry musia byt jasne viditelné a
bariéry inStalované vo vnutri tovaru musia byt doplnené o
prvky upozoriujuce na ich pritomnost. Bariéry, pri ktorych
do3lo k ich prekrytiu naterom potas vyrobného procesu,
musia byt nahradené alebo zviditelnené. Ako bariéry nie
e dovolené pouzivat papier, malo pevni plastovi féliu,
penu, polystyrén. Ak sa pouZivaji vysuladld alebo iné
konzervanty na ochranu tovary, musi byt prislusna ast
alebo material jasne oznacené alebo opatrené 3titkom s
informaciami o drubu konzervantu, jeho umiestneni a
akychkolvek osobitnych pokynoch, ktoré sa vztahujd na
jeho odstrdnenie pred in3talaciou, & akékolvek iné
informdacie, ako napr. mnoZstvo balikov s vyst3adlami.
Prekrytie nesmie umoZnit jeho nahodné siiatie.

V pripade, ak sa na proces uzatvorenia Zmluvy vzfahujo
ustanovenia zdkona & 343/2016 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v
platnom znen{ {dalej len ,ZoVO*), Dodévatel vyhlasuje, Ze
ku driu uzatvorenia Zmluvy je zapisany v registri parinerov
verejného sektora (dalej len ,Register’) v sdlade so
zakonom ¢&. 315/2016 Z. z. o registri parinerov verejného
sektora a 0 zmene a doplnenf niektorych zékonov v platnom
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zneni (dalej len ,ZoRPVS®) a po ceili dobu frvania Zmluvy
bude v Registri zaplsany. Vyhlasenie ¢ povinnosti zépisu v
Registri podra predchadzajice] vety sa vztahuje aj na
pripadnych Subdoddavatelov.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

'

Dodavatel zodpoveda za $kody, ktoré sposobi SE porugenim
svojich zékonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou
&innostiou pri pineni Zmluvy, ibaZe preukéZe, Ze porudenie
povinnost! bolo sposobené okolnostami vylugujtcimi
zodpovednost padfa &tanku XVil. VOP.,

Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, Dodavatel sa zavizuje
cdskodnit SE za vietky povinnosti, straty, Skody, pokuty,
ndroky, Zaloby, dane, zavizky, spory, vydavky a néklady
(vrdtane primeranych poplatkov za pravne poradenstvo,
nakladov a wvydavkov na vy3etrovanie), ktoré SE budd
musiet uskutonif alebo utrpia a ktoré suvisia alebo
vznikajl na zaklade priameho & nepriameho poruSenia
akéhokolvek vyhlasenia, zéruky alebo z&v&zku Doddvatela
podra Zmiuvy.

Ak SE vznikne pii plneni Zmluvy v suvislosti s &innostou
Dodavatela 3koda, Dodévatel sa zavézuje tilo 3kodu v
preukdzanom rozsahu nahradif SE podfa tohte &lanku.
Dodévatel Je povinny nahradit SE Skodu do 10 dni odo dita
doru&enia vytttovania nahrady 3kody Doddvatelovi.

Vznikom narcku na zaplatenie zmluvnych pokut podia
Zmluvy alebo &anku XV., nie je dotknuty nérok SE na
nahradu Skody vo vy3ke presahujicej zmluvnit pokutu.

SE a Dodévatel nezodpovedaju za $kody spdsobené v
dbsledku okelnosti vyluBujucich zodpovednost v zmysle
Elanku XVil.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA vaDY

Dodévatel vyhlasuje a zarufuje, Ze Pinenie bude SE
dodané v sulade a v rozsahu, kvalite a za podmienok
dohodnutych v Zmluve a jej prilohdch. Zaroveil sa
Dodévatel zaruguje, Ze Plnenie nebude mat pravne vady.,

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, Dodévatel sa
zavézuje, Ze si PInente zachova vlastnosti v zmysle Zmluvy
a zodpoveda za vady Plnenia podas zdruZnej doby, ktord je
24 mesiacov.

Zarutnd doba zadina plyndt odo dfia podpisania
Preberacieho protokolu zastupcom SE v zmysle bodu 9.4.1,
pokial nie je v Zmluve alebo platnych pravnych predpisoch
stanovené inak. Ak je Dodévatel' povinny Pinenie odoslat
SE, plynie zdruéna daoba odo dila ddjdenia alebo dorugenia
Pinenia do miesta uréenia a jeho prevzatia zo strany SE.

Doddvatel moZe zaruZnt dobu jednostranne prediZit, a to
vyhlésenim o prediZeni zéruky.

Z&rugnd doba neplynie podas doby, polas ktorej SE
nemdZu uZivat Plnenie pre jeho vady, za ktoré zodpoveda
Dod4vatel. Rovnako sa preru$uje z&ruéna doba na tie &asti
PInenia, pri ktorych sa odsfrafiuj reklamované vady, a
opédtovne zafina plyntt aZ diiom nasledujacim po dni
pisomneého potvrdenia zo strany SE o odstréaneni vady. V
pripade vad Plnenta, ktorych odstrdnenie je moZné
zabezpedit len vwmenou veci alebo jej nahradenfm, za&ina
zaruénd doba plynat odznova diiom nasledujiicim po dni
odstranenia takych vad a ich pisomnym prevzatim zo strany
SE.

Zaruka sa vztahuje aj na vietky vady spdsobené vadou
materidly, pripadne vadnou stiastou Plnenia. Dodavatel
zodpoveda za vady materidlu, vady spésobené vyrobcom,
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vady spdsobené Subdodévatelom a akékolvek iné vady.

Dodavatel pisomne upozomi SE najneskdr pri prevzati
Pinenia na vetky Specifikd vykonaného Pinenia a zéroven
odovzdd SE podrobny manudl s definovanim potrebnej
Udrzby. V pripade tych &asti Plnenia, pri ktorych je ich
wyrobcom alebo dodavatefom predpisany osabitny servis,
resp. revizie, je Doddvatel povinny predicZit SE pisomny
servisny plan, resp. plan povinnych revizil potas plynutia
zarugnej doby, spolu s névrhmi prisiudnych servisnych
zmldv so subjekimi oprévnenymi na vikon takéhoto servisu
alebo revizii.

V pripade, Ze sa na Plnenie, kioré zakipil Dodéavatel od
tretej strany za (gelom jeho dalicho predaja pre SE,
vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou, tdto nesmie
byt krat3ia ako lehota v zmysle bodu 14.2, ktord zaéina
plynif od prevzatia Pinenia. Dodévatel je povinny
informovat SE o vietkych skutognostiach, ktoré méZu mat
vplyv na uplatnenie narokov z vad takéhoto Plnenia, najmé
je povinny pisomne oznamif SE defi, v kiory uplynie
zarugnd doba, a je povinny odovzdat SE v Ease odovzdania
Plnenia v3etky dokumenty, ktoré je potrebné predloZit v
pripade uplatnenia narokov zo zodpovednosti za vady, ako
aj tplny zoznam ¢asti Plnenia, z ktorého je zrejma osobitna
zaruéng doba konkrétnej Eastl Pinenia.

Plnenie m& vady, ak nezodpovedé vysledku uréenému
Zmluve, GEelu jeho pouZitia, prip. nema viastnosti vyslovne
stanovené Zmluvou alebo viecbecne zavaznymi pravnymi
predpismi alebo platnymi technickymi normami, alebo
neboli spinené ostatné povinnosti Dodavatefa v zmysle
bodu 9.4.7.

Dodavatel zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Pinenie v
tase jeho odovzdania a prevzatia zo strany SE, bez oihfadu
na to, kedy ich SE zistia, a to aj v pripade, ked sa vada
stane Zjavnou (SE ju objavi) aZ po tomte okamihu, pokial
SE ozndmi vady Dodavatelovi najneskér do uplynutia
zéarucnej doby.

V pripade, Ze Pinenie ma pri preberani zjavné vady, SE su
opravnené odmietnut prevzatie Plnenia. O odmietnut
prevziat Plnenie spiSu SE zapis, v kiorom tieto vady uvedu.
Jedno vyhotovenie zapisu o odmietnuti prevzatia Plnenia
odovzdajii Dodévatelovi. Doddvatel je povinny bez
zbytoZného cdkladu, aviak najneskér do § pracovnych
dni tieto vady odstrénit, za podmienky, Ze sa strany
nedohodni inak. Po Ich odstraneni je Dodévatel' povinny
apétovne vyzvaf SE na prevzatie Pinenia v zmysle tohto
bodu a na spisanie Preberacieho protokelu v zmysle bodu
9.4.1. V pripade, ak si Zmluvné strany dohodn( dibiu
iehotu, neZ § pracovnych dni, je Dodavatef povinny zadat s
odstrafiovanim vad do 2 pracovnych dnl od vyhotovenia
zdpisu v zmysle tohto boadu.

SE méZu prevziat Plnenie, ktoré ma vady nebraniace
uzfvaniu Pinenia alebo nedorobky nebraniace uzivaniu
Pinenia (dalef len ,Drobné vady”). RozliSovat Drobné vady
od ostatnych vad je vyhradnym prédvom SE. V takomio
pripade musi byt stu€astou Preberacieho protokolu aj stipis
Drobnych vad. Popis Drobnych vad, uvedenych v sUpise,
musi byt uréity a zrozumitelny, pri kaZdej Drobnej vade
musi byt s Dodavatelom dohodnuty termin na jgj
odstrdnenie. Ak by k dohode z réznych priSin nedoslo,
termin na odstranenie Drobnej vady je 5 pracovnych dni
od jej zistenia pri preberani.

V pripade, ak si Zmluvné strany dohodnu dih&iu lehotu, neZ
5 pracovnych dni, Dodévatel je povinny zagat s
odstrariovanim Drobnych vad do 2 pracovnych dni od
spisania  Preberacieho protokolu. Pre  vyll&enie
pochybnosti, aj v pripade prevzatia Plnenia s Drobnymi
vadami bude Plnenie povaZované za riadne dodané a
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zavazok Doddvatela riadne splneny az pod ich odstraneni.

Dodavatel' zodpoveda za vady Plnenia, vzniknuté po
odovzdani Plnenia, ak boli spdsobené porudenim jeho
povinnostf, alebo ak vada vznikne v stvislosti s postupom
SE (napr. vady, ktoré vzniknii podkodenim Pinenia zo
strany SE alebo in€j strany alebo v désledku konania zo
strany SE alebo ingj strany) v zmysle ndvodu na poufitie,
inStrukell Dodévatefa alebo Inych dokladov dodanych
Doddvatefom podra Zmiuvy (napr. podfa bodu 14.6).

Dodavatel nezodpovedd za vady Plnenia, ktoré boli
spbsobené odovzdanim nevhodnych alebo netiplnych
podkladov SE, ak Dod4vatel ani prl vynaloZenl odbomej
starostlivosti nemohol zistit ich nevhodnost, to v§ak neplat
v pripade porudenia vyhidseni alebo zévazkov Dodévatela
v zmysle bodu 12.7, alebo ak na nevhodnost plscmne
upozomil SE a tie na ich pouZitf trvali.

Néaroky z vad

SE s povinné vady pisomne reklamovat u Dodavatefa bez
zbytotneho odkladu po ich zistenl.

Ak Dodavatel dodal Plnenie s vadoufvadami, SE mdZu:

a) poZadovat odstrdnenie vadyivdd na néklady
Doddvatefa dodanim nahradného pinenia namiesto
vadného Plnenia,

SE viak nie sU opravnené poZadoval dodanie
nahradného pinenia, ak Plnenie vzhladem na jeho
povahu nemoZno vrafit alebo odovzdat Dodévatelovi,
okrermn Plnenia na zaklade zmluvy o dielo, kedy st SE
opravnené poZadovat vykonanie ndhradného plnenia aj
v pripade, Ze predmet Plnenia vzhfadom na .jeho
povahu nemoZno vratit alebo odovzdat Doddvatelovi,
pokial' sa Zmluvné strany nedohodnu inak, alebo

b) poZadovat odstranenie vady/vad dodanim chybajiceho
Plnenia, alebo

¢} poZadoval odstrdnenie vady/vad na ndklady
Dodévatela opravou Plnenia, ak je vada/st vady
opravitelné, alebo

d) pozadovat primerany zfavu z Ceny Plnenia, alebo
e) odstipit od Zmiuvy.

Vofba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patrf SE, len
ak ju oznamia Dodavatelovi v reklamacii alebo bez
zbytoéného odkladu po uplatneni reklamacie.

SE st oprévnené odmietnut Eiastodnu dodavku Plnenia, tj.
dodavku Plnenia, kiord nebude obsahovat dohodnuty
rozsah dodévky Plnenia.

Dodévatel zndsa vsetky naklady spojené s odstranenim
vad.

Uplatneny nérok z vad nem&Zu SE menit bez stihiasu
Dodéavatefa, okrem nasiedovnych pripadov:

a) Dodavatel v ¢ase uréenom SE alebo uvedenom v bode
14,16 e3te nevykonal podstatnd &ast dkonov
smerujlcich k uspokojeniu naroku SE, alebo

b) vady Plnenia su neopravitelné, t.j. s odstranenim vad
by boli spojené neprimerané naklady presahujlice 50%
Ceny, alebo

¢) na odstrdnenie vad by sa vyZadovala neprimerane
velkd suginnost SE, alebo

d) odstranenie vad by bolo moZné len po uplynuti
neprimerangho &asu.

Pokial nie je uvedené v reklamdcii SE inak, Dodavatel sa
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zavizuje zalat s odstrafiovanim vad bez zbytoného
odkladu od dorudenia reklamécie SE pisomnou formou,
najneskor viak v priecbehiu maximéine 3 pracovnych dnf od
uplatnenia reklamécie, pri prevddzkovych wvypadkoch
okamzZite v priebenu maximalne 12 hodin (v pripade havaril
ihned). Dodavatel je povinny cdstranit reklamované vady v
najkrat§ej moZnej lehote, najneskdr v8ak do 5 pracovnych
dni od dorugenia reklamacie Doddvatelovi, pokiaf v
reklamacii SE nie je uvedené inak. Uvedené neplati v
pripade, kedy 2z technickych alebo technologickych
dévodov nie je objektivne moZné odstrénit vadu v uvedenej
5-disovej lehote (napr. z ddvodu dodacej lehoty materiélu) a
Dodévatel tito skutognost pred uplynutim vy$ie uvedenej
lehoty plsomne oznami SE spolu s riadnym odévadnenim,
a to najneskdr v lehote 3 pracovnych dni od datumu
dorudenia reklamacie vady. V opafnom pripade platia
vyiZie uvedené lehoty.

Po odstraneni reklamovanej vady Dodavatel a SE spiSu
protokol 0 odstraneni zaruénej vady, v ktorom SE potvrdia,
Ze vada bola riadne a v&as odstrdnena. Pre vylii€enie
pochybnosti sa vada povaZuje za riadne odstrdnent aZ
potvrdenim SE o odstrdnenf vady v pisomnom protokole
podra predchadzajlicej vety.

V pripade, Ze Dodavatel nezadne s odstrafiovanim vad
Plnenia bez zbyto&ného odkladu, alebo v riadne zatatom
odstrafiovan! vad nepokraéuje, alebo v pripade omeSkania
Dodavatefla so splnenim povinnosti odstranit vady Plnenia
v {ehote podfa tohto bodu, maji SE pravo uplatnit si voli
Dodavatefovi zmluvnu pokutu v zmysle bodu 15.3.

Doddvatel nie je opravneny odmietnut’ ani nijak oddafovat
odstrafiovanie reklamovanej vady, aj ked je toho nazoru, e
predmetnd reklamdcia nie je opodstatnend, alebo Ze za
reklamovani vadu nezodpoveda. Dodavatel ma viak
nésledne pravo riadne preukdzat neopodstatnenost takejto
reklamécie a v pripade jej preukdzania mu vznikd narok na
Uhradu nékladov, ktoré preukadzatelne wvynaloZil na
odstranenie fakejto vady, aj ked na to nebol povinny, aviak
iha za podmienky, Ze na takito skuto€nost SE pisomne
upozornil v lehote 5 pracovnych dni od datumu doru&enia
reklamacie. Do pravoplatného rozhodnutia o reklamacii
znéSa vietky naklady dotasne Doddévatel. Pre wylilenie
pochybnostl, ddkazné bremeno, Ze vada uplatnena SE
potas plynutia zarugnej doby nie je zarugnou vadou a Ze za
fu Dodavatel nezodpoveda, znasa Doddvatel v celom
rozsahu. SE v primeranom rozsahu poskytnt Dodévatefovi
sutinnost potrebnl na objasnenie opodstatnenosti a
charakteru vady.

SE su opravnené jednostranne (aj bez stthlasu Dodavatela)
postipit svoje préva vyplyvajuce zo zaruk poskyinutych
Dodéavatefom za Plnenie na aktkolvek tretiu osobu, resp.
viaceré fretie osoby.

Pre vyliSenie pochybnosti platl, Ze pefas zarugnej doby
bude Plnenie spdsobilé na jeho uZivanie a zachova si
viastnosti (akost) vymienene Zmluvou.

Néroky pri neodstraneni vad

Ak Doddvatel neodstranit vady v lehote podfa bodu 14.16
alebo ak plsomne ozn&mi SE pred uplynutim lehoty na ich
odstrénente, Ze vady neodstréni, mézu SE:

a) vady odstrénit samy alebo ich daf odstranit tretej
strane, bez vplyvu na zé&ruku Dodévatela, a to na
naklady Doddévatefla,

b} poZadoval primerand zfavu z Ceny Plnenia,
c) odstlpit od Zmiuvy,
V takomto pripade st SE povinné bez zbytotného odkladu
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pisomne upovedomit Dodévatefa o svojom rozhodnuti.

V pripade, ak SE samy odstrénia vady, alebo ich dajii
odstrénit fretej strane, vy3ka ceny takto vykonanych préac
bude obwykla, s prihliadnutim na konkrétne okolnosti
pripadu (najmd Sasové tieseil), aviak nebude ovplyvriena
cenami Dodavatefa. Tato cena prac vykonanych SE alebo
tretou osobou bude uplatnena voti Dodavatelovi vo vySke
fakturovanych nakladov, s 10% koordinadnou priraZkou z
celkovej fakiurovanej netto sumy.

Zfava z Ceny

V pripade, Ze SE poZaduja zfavu z Ceny vadného Plnenia,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zfava z Ceny sa urdl na
zéklade pisomnej dohody Zmiuvnych stran. V pripade, Ze
sa Zmluvné strany nedohodnui na primeranej zfave z Ceny
do 30 dni odo dita dorutenia reklamacie Dodévatelovi,
vypotita sa ako sucet:

a) rozdielt medzi hodnotou Plnenia, ktord by malo maf
Pinenie bez vad, a hodnotou vadného Plnenia v dase,
kedy sa malo Pinenie dodat, a

b) nékiadov, kioré budld SE musiet vynaloZit na &innosti,
ktoré st newyhnutné na to, aby sa Plnenie stalo
bezvadnym v zmysle Zmluvy.

Hodnota Plnenia bez vad a hodnota Plnenia s vadami, ako
aj vyska nakladov vynaloZenych SE na odstranenie vad, sa
uréf znaleckym posudkom predioZenym SE,

V pripade, Ze zlava z Ceny bola uplatnena este pred
vystavenim faktiry za dodané Pinenie, ku ktorému sa zfava
z Ceny vztahuje, Dodévatel je povinny fakturovant Cenu
zniZit o sumu zfavy. V pripade, 2e k uplatneniu 2favy z Ceny
do6jde aZ po vystaven| faktary za dodané Plnenie, Dodéavatel
je povinny vystavit SE faktiru (dobropis) na opravu zakladu
DPH v zmysle platnych pravnych predpisov v pripade, Ze
neplati ustanovenie tohto bodu niZSie (§ 25 ods. 6 Zakona
o DPH). Dodavater je povinny vystavit a dorutit opravni
faktaru (dobropis) najneskér do 15 dni odo diia, kedy bola
zfava z Ceny dohodnutd, Na doruenie opravnej faktiry
{(dobropisu) sa vztahuji ustanovenia bodu 7.2,

V pripade, Ze Dodévatel je platitel DPH v SR a SE si
uplatnia zfavu z Ceny v zmysle tohto bodu, Dodévatel a SE
sa moZu osobitne pfsomne dohodnif, Ze v sllade s
ustanovenim § 25 ods. 6 Z&kona o DPH, sa zéklad dane a
dar neopravia,

Pravne vady

14.24.1 Pinenie ma prévne vady, ak je zataZzené pravom
tretej osoby, alebo ak existuji zavizky
Dodavatela na zriadenie fakychto prav tretej
0s0by (napr. prava z priemyselného a du$evného
vlastnictva, zaloZzné prava a pod.). Plnenie ma
pravne vady aj v pripade podla § 433 ods, 2
Obcheodného  zakonnika. Aplikdcia § 434
Obchodného zékonnika je pre ufely Zmluvy
vylGtena (dalej len ,Pravne vady®).

14.24.2 Pravne vady si SE povinné pisomne oznamit
Dodavatelovi po tom, &o sa dozvedeli o uplatnen

prava fretej osoby.

14.24.3 Ak ma Plnenie akikofvek Pravnu vadu, SE maju
prdvo poZadovat od Doddvatefa, aby bez
zbytotneého odkladu, najneskdr do 5 dni od
dorugenia pisomného oznamenia SE o Prévnej
vade, zahdajil nevyhnutné kroky k odstréneniu
Pravnej vady na svoje ndklady, a bezodkladne
pisomne informoval SE o tomto postupe. Ak sa
Zmluvné strany nedohodnl inak, lehota na
odstrénenie Pravnej vady je 30 dni. Ak povaha a
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okalnosti vady neumoZiuji odstranenie Pravnej
vady v lehote 30 dni, Dodévatel mbZe bez
zbytotného odkladu, poZiadat o prediZenie tejto
lehoty. SE urgia dlh3iu primerand lehotu na
odstranenie Pravnej wvady, ak tym nebudy
dotknuté opravnené zdujmy SE, najma
predlZenie lehoty nesmie sposobit SE vznik,
pripadne zvécSenie Skody alebo strat na vyrobe,

14.24.4 V pripade, e Dodavatel neodstranil pravne vady
Pinenia v lehote podia predchadzajaceho bodu,

budi SE opravnené:
(i) poZadovat zfavu z Ceny, alebo
{ii) odstdpit od Zmiluvy.

14.24.5 SE su povinné rozhodnit sa medzi néarokmi
uvedenymi v tomto bode do 30 dni od uplynutia

lehoty podla bodu 14.24.3.

Do doby odstranenia Pravnych vad nie st SE
povinné zaplatit dast Ceny, ktora by zodpovedala
ich naroku na zfavu, ak by Pravne vady neboli
odstrénene.

14.24.6 V pripade Pravnych vad ktorejkoivek su&asti
Plnenia je Dodavatel' zdroveh povinny na svoje
naklady obhajovat SE proti narokom tretich 0sob
z poruSenia ich prav a uhradit vietky sumy,
najmd naklady, 3kody a trovy préavneho
zastUpenia, ktoré stid vo svojom konednom
rozhodnuti prizna tretej osobe, alebo na ktoré
vznikne tretej osobe narok, v sulade s dohodou o
urovnani s trefou osobou, odsihlasenou
Dodavatefom, za predpokladu, Ze SE oznamia
Dodavatefovi prévne vady pisomne v Iehote
podla predchddzajiceno bodu a umoZnia
Dodavatefovi spolupracovat s SE pri obhajobe a
v stivisiacich rokovaniach o dohode,

Dodavatel ma pritom povinnosti uvedené v tomto
bode aj v pripade, ak k poruleniu prav tretej
osoby doslo v désledku konania SE alebo fretej
osoby poverenej SE v stlade so $pecifikaciami
alebo ndtrukciami, ktoré Dodévatel vopred
oznamil SE.

14.25 Dalsie vztahy Zmluvaych strdn, tykajuce sa zéruky za

Plnenie, vad Plnenia, alebo narokov z nich vyplyvajtcich,

sa radia prislusnymi  ustanoveniami Obchodného
zakonnika.
ZMLUVNE POKUTY A SANKCIE

V pripade, Ze Dodavatel nezadne poskytovat Plnenie v
termine peodia Zmluvy, alebo ak poskylovanie Plnenia
prerugl, mb2u si SE uplatnit si vodi Dodévatelfovi zmluvng
pokulu vo vyske 10% z Ceny.

V pripade, Ze Dodévatel nedodrZl termin dodania Pinenia
dohodnuly v Zmluve, majd SE pravo uplatnit si voli
Dodavatefovi zmiuvn( pokutu vo wvy8ke 0.58% z ceny
nedodaného Plnenia za kaZdy i zadaty defi omeskania. To
plati gj v pripade, ze Doddvatel nedodrZi termin Platobného
milnika, alebo v pripade nedodania alebo oneskoreného
dodania dokladov, ktoré su potrebné na prevzatie alebo na
uZjvanie Plnenta, alebo inych dokladov, ktoré je Dodavatel
povinny odovzdat SE podfa Zmiluvy.

V pripade, Ze Dodavatel nezadne s odstrafiovanim vad
Pinenia alebo Pravnych vad bez zbytotného odkladu, alebo
v riadne zadatom odstrafiovani vad nepokraduje, alebo
nedodrZi lehotu na odstranenie vady Plnenia alebo Prévnej
vady v zmysle bodu 14.16 alebo 14.24.3, resp. v ingj lehote
dohodnutej medzi SE a Dodédvatelom, pripadne uvedenej v
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Preberacom protokale, moZu si SE uplatnit vodi
Dodéavatefovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,5% z Ceny, a to
za kaZdu jednotlivil vadu Plnenia alebo Pravnu vadu a za
kaZdy i zadaty defi omeSkania s jej odstranenim.

V pripade, Ze Pinenie mé vady, ktoré neboli zavinené zo
strany SE a SE po&as zéruénej doby nebud(t méct Plnenie
riadne uZivat, st SE opravnené uplatnit si u Dodévatefa a
Dodavatef je povinny zaplatit zmluvnt pokutu vo vyske 2,5
% z Ceny.

V pripade, Ze Dodévate! nedadrZ! ktordikolvek z povinnost
uvedenych v bode 8.7, 12.5 alebo 12.6, SE st oprdvnené
uplatnit si u Dodévatefa zmluvnlt pokutu vo vyske 100,-
EUR za kaZdé jednotlivé porusenie.

V pripade, ak Doddvatel porudi ktortkolvek z povinhost(
uvedenych v &lanku X. mozu si SE uplatnit vodi
Dodévatefovi zmluvnd pokutu vo wike 1% z Ceny za
kaZdé jednotlivé porufenie s wynimkou pripadu, ked
Dodavatel porusi svoju povinnost v pinom rozsahu vyplatit
Subdodévatefov za vetky subdoddvatelské plnenia
afalebo uhradit akékolvek dodatotné néklady sivisiace s
tymito subdodavatelskymi vztahmi podfa bodu 10.11 d),
vtedy si mdzu SE uplatnit vo& Dodavatelovi zmluvny
pokutu vo vySke 100% z &asti Ceny, ktorad bola plnena
formou subdodavok a takéto subdoddvatelské pinenie
nebolo zo strany Dodévatela Subdoddvatelovi v pinom
rozsahu vyplatené za kaZdé jednotlivé porufenie afalebo
zmluvntd  pokutu vo vySke 100% z akychkofvek
dodatodnych néakladov, kloré sivisia s tymio
subdodévatefskym vztahom aleba ich Zasti, ktoré neboli zo
strany Dodévatefa Subdodévatefovi uhradené, a to za
kazdé jednotlivé porusenie.

V pripade, Ze Dodavatel posfipi alebo zaloZi pohlfadavky
zo Zmiuvy v rozpore s bodom 11.1, maji SE prévo uplatnit
si voti Dodévatefovi zmluvni pokutu vo vyske 100% =z
finanéného objemu takto postdpenej, zaloZenej alebo
odpredanej pohfadavky. Pre ugely tohto bodu sa finangnym
objemom rozumie celkova hodnota istiny vratane hodnoty
prislufenstva pohfadavky k datumu postipenia alebo
odpredaja alebo iného nakladania s pohfadavkou.

Ak déjde k Uniku informécil doverného charakteru (ako st
definované v bode 22,1, najm# obchodné tajomstvo,
osobné tdaje, ddverné informacie finantnej povahy, citlivé
informacie podfa § 3 ods. 16 a 17 zékona &. 541/2004 Z. z.
0 mierovom vyuzivani jadrovej energie (atdmovy zakon) a
o zmene a doplnenl niektorych zékonov v platnom zneni,
citivé informdcie o krticke] infra8truktdre, a pod.} z
dovodov, za ktoré zodpoveda Dodéavatef, alebo ak
Dodavatel porusi niektord z povinnosti uvedenych v &lanku
XXN., méZu si SE uplatnit u Dodavatela zmiuvnd pokutu vo
vyke 20.000.- EUR za kazdé jednotlivé porulenie.

Za porudenie zdkazu vnadania a vynaSania nepovolenych
veci a predmetov v zmysle bodu 9.1.3 si SE méZu uplatnit
u Dodévatefa zmluvn( pokutu vo vyske 1.700.- EUR za
kazdy jednotlivy pripad, s vynimkou pripadov uvedenych v
pism. b). Pracovnik Dodavatela, ktory uvedeny zékaz
porusi, bude zaradeny do databdzy neZiaducich osdb,
ktorym je zakédzany vstup, po dobu trvania Zmiuvy,
minimdlne viak na dobu 12 mesiacov od porugenia, alebo
aj na viae, podla zavaZnosti porusenia.

V pripade porudenia povinnosti tloZenej v bode 9.1.5 st SE
opravnené uplatnit si vo&i Dodévatefovi afalebo
pracovnikovi Dodavatela nasledovné sankeie:

a) Akje vysledok skagky na pritomnost alkoholu v rozsahu
od 0,01 do 0,14 mgA (0,02 — 0,30 promile) vratane -
kontrolovanému pracovnikovi Dodévatefa nebude
umozZneny vstup do SE, bude z priestorov SE vykazany

OO—Q/O-Ei
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v sprievode SBS alebo povereného zamestnanca SE a
bude mu zadrZand IDK vstupu do nasledujiceho
pracovneho dia.

b) Ak vysledok opakovanej sk(sky na pritomnost alkoholu
je 0,15 mg/l a viac {0,30 promile a viac), alebo v pripade
dovodného podozrenia, Ze oscha - pracovnik
Dodavatefa je pod vplyvom omamnych a/alebo
psychotropnych latok, alebo v pripade Zzistenia
pozitivneho vysledku na poZitte omamnych afalebo
psychotropnych l&tok na zéklade vy3etrenia SE atebo
vySetrenia v prisluSnom zdravotnickom zariadenf --
kontrolovanému  pracovnikovi Dodavatefla bude
odobratd IDK vstupu, nebude mu povoleny vstup a
bude z priestorov SE vykazany v sprievode SBS alebo
povereného pracovnika SE. Pracovnikovi Dodavatela
bude zakdzany vstup do priestorov SE na dobu 12
mesiacov.

c) V pripade odmietnutia skiSky na pritomnost alkoholu
alebo vySelrenia na poZite omamnych afalebo
psychotropnych latok — kantrolovanému pracovnikovi
Doddvatefa bude odobratd IDK wstupu, bude mu
zakdazany vstup do priestorov SE na dobu 12 mesiacov
a bude z priestorov SE vykézany v sprievode $BS alebo
povereneho pracovnika SE.,

Za preukdzatelné poruSenie pravnych predpisov a pravidiel
BOZP a OPP Dodéivatefom st SE mdiu uplatnit u
Dodavatefa zmluvnu pokutu:

a} vo vySke 1.500,- EUR za kaZdy jednoflivy pripad, pokial
porusenie nie je klasifikované ako zévaZné, vefmi
zévaZné alebo mimoriadne zdvainé v zmysle
Indikativneho zoznamu, ktory sa nachadza na konci
tohto dokumentu,

by vo vyike 2.500,- EUR za kaZdy jednotlivy pripad, ak ide
o zavaZné porudenie v zmysle Indikativneho zoznamu,
ktory sa nachadza na konci tohto dokumentu,

c) vo vyske 5.000,- EUR za kaZdy jednotlivy pripad, ak ide
o velmi zivaZné alebo mimoriadne zdvaZné porusenie
v zmysle Indikativneho zoznamu, ktory sa nachddza na
konci tohto dokumentu.

V pripade opakovaného poruienia pravidiel BOZP a OPP u
toho istého pracovnika Dodévatefa, alebo v pripade vyskytu
velmi zavaZného poruenia, resp. mimoriadne zavazného
porudenia uvedenehe v Indikativnom zozname, ktory sa
nachddza na konci tohto dokumentu, s SE opravnené
vykazat tohto pracovnika Dodévatela z priestorov SE,
pritom tento pracovnik Dodévatefa bude zaradeny do
databazy neZiaducich ostb, klorym je zakdzany vstup
pofas doby frvania zmluvy, maximaine na dobu 12
mesiacov.

V pripade, Ze zo strany Doddvatela ddjde k poruseniu
pravnych predpisov a pravidiel BOZP a OPP, kiorych
nasledkom je vznik:

a) regisfrovaného pracovného urazu pracovnika SE,
pracovnika Dodévatela alebo tretej osoby, SE sii
opravnené uplatnit si u Dodévatefa zmiuvn( pokutu vo
vyske 1% z Ceny, najmenej v8ak 5.000,- EUR za kaZdy
jednotlivy pripad,

b) pracovného (razu pracovnika SE, pracovnika
Dodévatela alebo tretej osoby, s nasledkom smrtt alebo
tazkej ujmy na zdravi, SE sl opréavnené uplatnit si u
Dodavatela zmiuvnd pokutu vo vySke 2% z Ceny,
najmenej viak 33.000,- EUR za kaZdy jednoilivy pripad.

Za nenahldsenie poZiaru, havarie alebo mimoriadnej
udalosti s vplyvom na Zivotné prostredie v zmysle bodu 24.4
si SE mdzu uplatnit vo&i Dodéavatelovi zmluvntl pokutu vo
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vyske 2.000,-EUR za kaZdy pripad.

() V pripade porulenia ptatnych pravnych predpisov
vztahujucich sa na Zivotné prostredie v priestoroch SE
pracovnikmi Dodavatela si SE méZu uplatnit u Dodavatefa
zmluvnud pokutu vo vySke 2.000,- EUR za kaZdé porusenie.

(if) V pripade poruenia povinnasti tykajticich sa nakladania
s odpadmi upravenych v bode 24.7.1 VOP si SE
opravnené uplatnit si u Dodavatefa zmluvnd pokutu vo
vyske 1.500,- EUR za kaZdé porudenie,

Za porudenie informatnej povinnostt v zmysle bodu 4
Sank&nej doloZky si SE mbdZu uplatnit vo&i Dodavatelovi
zmluvni pokutu vo vy3ke [1.000,-EUR alebo 0,05% z Ceny
{podra toho, ktorg &iastka je vy33ia} za kaZdy zadaty mesiac
trvania daného porulenia.

15,15

15.16 V pripade, Ze bude SE uloZena pokuta alebo akykofvek iny
druh sankcie zo strany organov verejnej moci suvislosti s

peru$enim Dodavatela, tykajlicim sa:

a) oznamovaclch povinnosti v zmysle bodov 8.1 a 8.3

VOP,

vystavenia faktury, ktord nespliia naleZitosti v zmysle
relevantnej legislativy platnej v  krajine sidla
Dodavatela, alebo ak faktira neobsahuje néleZitosti v
zmysle Zmluvy,

b)

<)
d
&)

dafiovych a/alebo colnych povinnosti,

povinnost( stvisiacich s jadrovou bezpe&nostou,
povinnosti siivisiacich s BOZP a OPP, alebo

f) povinnosti suvisiacich s ochranou Zivotného prostredia,

ktoré mu vyplyvaji zo Zmluvy, si SE opravnené si u
Doddvatela uplatnit a Dodavatel je povinny zaplatit
zmiuvnd pokutu vo vyske, ktord bude zodpovedat sume
vyrubenej sankcie afalebo pokuty, a to v celej vySke.

V pripade, Ze bude SE uloZend povinnost zaplatit ur€ita
finandna sumu urdena Statnym organom v savislosti s
poru§enim dafovych afalebo colnych  povinnosti
Dodavatefa v zmysle platnych pravnych predpisov {(napr.
dodatone vyrubena dai, neuznanie naroku na odpocet
DPH), okrem uloZenej sankcie afalebo pokuty v zmysle
predchédzajlce] vety bude do zmluvnej pokuty zahrnuté aj
takato finandnd suma.

Dodavatel tymto v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného
zakonnika vyhlasuje, Ze prediZuje premidaciu dobu na
pravo SE na zmluvn( pokutu v zmysle vydie uvedeného a
toto pravo sa nepremil skdr, ako uplynutim 10 rokov odo
dia, kedy dodlo k porudeniu povinnosti zo strany
Dodéavatela v zmysle tohto bodu, ak nie je pre zaatie
plynutia premi€acej doby ustanovend osobitnd dprava v
osobitnych pravnych predpisoch.

15.17 Akékol'vek zmiuvné pokuty podla Zmluvy budd uplatnené
formou penalizaénej faktiry, vyzvy alebo iného
dokladu vyhotoveného SE a s(i splatné v lehote do 10
dnf odo diia vystavenia penalizatnej faktdry, vyzvy alebo
iného dokladu vyhotoveného SE, pokial Zmluva
nestanovuje inak.

15.18 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze wvysku zmiuvnych pokuit
dohodnutt v zmysle Zmiuvy povaZujl za primerand

zabezpelovanym zavazkom,

15.19 Uplatnenie ndroku na zaplatenie zmluvnej pokuty
nezbavuje Doddvatela povinnosti poskytnit Plnenie alebo

odovzdat doklady podra Zmluvy,
15.20 Ak vy3ka zmluvnych pokit uplatnenych na zaklade Zmluvy

- S - -
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Ry SE vodi Dodévatelovi presiahne 50% Ceny, sa SE
dgnené odstpit od Zmiuvy.

6Zu s chladom na okolnosti individudlneho pripadu
gklade viastného uvaZenia rozhodndt, Ze si neuplatnia
Nl pokutu v celej vySke zmluvnej pokuty podla
yy. Takéto Ciastoéné uplatnenie préava na zmluvni

I nema za nésledok zanik naroku SE uplatnit si

(i} v priebehu vykondvania Plnenia v priestoroch
SE dosio k poru3eniu povinnosti Dodavatela
tykajlcich sa BOZP, OPP, ochrany Zivotného
prostredia, alebo

(i) doslo k odstavke zariadenia SE zo strany SE,
ktora ma vplyv na vykonavanie Plnenia, alebo

(i) nedo$lo bez zavinenia SE k wvydaniu
rozhodnutia $tatneho orgénu, ktoré ma SE v
stvislosti s vykonavanim Plnenia zabezpeéit,
alebo

(iv) je dany ddvod na preruSenie prac podla
Sank&nej doloZky,

predmetom Plnenia zhotovenie diela, Dodévatel je
'vinny vykonat prisludné opatrenia na spravne
Bidadnenie, zachovanie, ochranu a zabezpecenie
igFedmetu diela a v priebehu prerugenia plnenia chranit,

‘hovévat‘ a zabezpedovat dielo pred akymkolvek
Higtranim, skazou, alebo poSkodenim. SE st povinné

P ormovat © novom predpokladanom  termine
Jo Pﬁtovného zatatia prac. V pripade akéhokolvek
! ferufenia prac sa musia Zmluvné strany vZdy stretnat,
’ ‘by prerokovali rozsah  preruSenia, hlavne
;’I ,t:amobilizaciu, rozsah  konzervatnych prac,
{predpokiadané nakiady prerudenia a ostatné ddsledky.
E:ovinnosf Doddvatefa prerudit prace sa netyka

reru$enia &innosti technologickych zariadeni a inych
.iij“nnost[, ak maju byt v zmysle Zmluvy vykonané mimo
priestorov SE, alebo ak miesto dodania/vykonania,
odovzdania a prevzatia Pinenia je mimo priestorov SE.

i
11? Ak:

(i) bol pokyn na preruSenie prac dany na
obdobie nie dihdie ako 7 kalendarnych dnia
v Uhme takéto pokyny na preruenie préc
nepresiahnu 20 kalendarnych_dni, alebo

16.

(i) za priginu pokynu na preru$enie zodpoveda
Dodavatel, alebo ak bolo toto prerudenie
vynutené poruSenim Zmluvy Doddvatelom,

potom v3etky naklady vzriknuté v sdvislosti s
preruSenim prac zna3a Dodévatel.

Ak sa Dodévatel v disledku prerusenia prac
dostane do omeskania, je povinny informovat SE.
AK omeskanie Dodévatela vzniklo z dévodov na

16.1.8

1
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strane SE, Doddvatel ma ndrok i: prediZenie na zaklade pisomnej vwzvy,
ferminu vykonania Plnenia, vratafie terminov . \
pripadnych Platobnych milnikov. a to na zéklade jednostranného pisomného oznamenia.
16.1.4 Dodévatel nema narok na prediZnie terminu Odchylne od § 345 ods. 1 Obchodqého zékonnlka sa
vykonania Pinenia, vratane teprmin / pripadnych Zmluvneé strany dohodli, Ze ak SE neuréia dodatotnu lehotu
Platobnych milnikov, ak za priéln | pokynu’ na pqdra oqseku b') yyééie. SE s\ opravnené od'Zquvy a!e'bo
prerudenie zodpoved4 Dodéavatef, Pabo ak bolo jej Casti odstipit pre podstatné porufenie zmiuvnych
toto prerufenie vynifené z dOVOdI\I na strane povinnosti Doddvatefa aj v pripade, Ze tak neurcbia bez
Dodévatefa (vadné plnenie, porus finie Zmiuvy, zbytoénépo odkladu po tom, o sa o takem porudeni
Sank&né porusenie). Naklady Hispojené s dozvedeli.
:g:;:‘t’,ngg:’::atéaegm prac v tomto’ rlpade bude 16.5 Odstipenie od Zmiuvy z dévodov na strane Dodavatefa
. ; Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Dodéavatefa sa
1615 Po vydanf povolenia alebo ;pokynu na povaZuje najma, avsak nielen:
pokrafovanie v pracach, SE & Dodavafel
spoloéne skontrolujti predmet Pinepia, na kiory a) omeskanie Dodavatela s riadnym dokon&enim Pinenia
sa vztahovalo preruSenie préc. Dodgvatef opravi o viac ako 30 dni,
alebo nahradi schétrania, vady, zhgr3enia alebo ) . N .
pogkodenia na predmete Pinenia, 1 nim do&lo b) preruSenie alebo pozastavenie vykondvania Plnenia zo
podas prefuenia prac. Ak je potreb) s v désledku strany quavatel'a bez pokynu, resp. stihlasu SE o viac
pochybenia Dodavatera vykonat |st|é opatrenia na ako 5 dni,
zmiernenie 8kéd, Dodévatel je | r°‘"""‘5’ ich ¢) nedodrzanie dohodnutého terminu na odstranenie vady
vykonat. Plnenia, alebo terminu v zmysle bodu 9.2.3, VOP resp.
SE a Dod4vatef sa dobodli, ze Zmluva zanlkrl omeSkanie s odstrdnenim vady zistenej v priebehu
1 vykondvania Plnenia, ktora bola zaznamenana v
a) dodanim Plnenia a splnenim suvisiacich zmluvnych Denniku, v reklamdcii, pripadne v inom obvykiom
povinnostf Zmiuvnych stran, i zazname, s klorym bol Dodavatel obozndmeny,
b) uplynutim doby, na ktord je Zmluva uzav -" 4, d) ak Doddvatel kond akymkolvek spdsobom v rozpore so
o zdsadami poctiveho obchodného styku, dopusti sa
©) pisomnou dohodou Zmluvnych stran, i nekalos(itaZzného kenania, kona v rozpore s pravnymi
d} pisomnou vypovedou pedla bodu 16.3, predpismi na ochranu hospodérskej sitaZe, alebo
»p e P 1 svojim konanim po3kodzuje dobré meno a opravnené
e} pisomnym odstipenim od Zmluvy podra odu 16.4 zaujmy SE,
Vypovedanie Zmluvy e) ak Dodavatef pri Plneni pre SE pornusil, obiSiel alebo
3 nedodr#al ustanovenia tych bodov Zmiuvy, kicrych
16.3.1 Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, SE maju poruenie sa povaguje za podstatné porusenie Zmiuvy,
prévo Zmiuvu na opakujuce sa pinenie, uzavretu na dobu platné pravne predpisy aebo intemé pravidida SE
uritd, ukon&it vypovedou bez uvedenia dbvodu doruéenim tykajiice sa BOZP, OPP, ochrany Zivotného prostredia,
pisomnej vypovede Dodévatefovi. it vstupov do objektov SE, z&kaz nelegalneho
16.3.2 Vypovedné lehota je 1 mesiac a 7atina plynut zamestnavania alebo povinnosti voci SE vyplyvajiice z
prvym ditom mesiaca nasledu;uce_——ho po doru&?nl vypovede pravnych predpisov platnych na Gzemi SR uprawvujicich
Dodavatefovi. ! oblast nelegdineho zamestndvania, alebo podmienky
4 uvedené vo VTP, resp. BTP, ak s aplikovateiné,
16.3.3 V pripade Plnenia charaktem diela sa R . . .
Dodéavatel zavizuje odovzdat SE dielo v stax(e v akom sa fy ak voli Dodévatelovi bol wyhlaseny konkurz, je v
nachddza v ase skon&enia vypovednej Ieh?ly, a SE sa likviddcii, alebo t_}olo proti Dodévatel‘ov] zastavene
zavéizuje zaplatit Dodavatefovi lba sumu, o kiori sa konkurzné konanie pre nedostatok majetku, alebo
obohatil, s ohfadom na mieru rozpracovanosil diela, Tato zruseny konkurz pre nedostatok majetku,
suma bude stanovend na zédklade dohody Zmluvnych stran. g) @k Dodévatef, $tatutdmy organ Doddavatela alebo &len
V pripade, Ze sa Zmluvné strany nedohodnd; gdo 15 dni od Mtatutdrneho organu Doddvatela bol prévoplatne
skongenia Zmluvy, alebo v lehote dohodnutgj Zmiuvnymi odsideny za kresiny &n korupcie, za frestny &in
stranami, tato suma bude stanovend SE. 1 poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tnie, za
Odstipenie od Zmluvy 1:' trestny &in legalizacie prijmu z trestnej Zinnosti, za
' trestny Cin zaloZenia, zosnovania a podporovania
Ktorakolvek Zmiuvnd strana ma pravo od Zmluvy okamZite zlotineckej skupiny, za frestny <&in zaloZenia,
odstupit: 4 zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za
i trestny &in terorizmu a niektorych foriem UZasti na
a) v zmysle § 345 ods. 1 Obchodngho zakonnika, tj. v terorizme, alebo za trestny &n, ktorsho skutkova
pripade podstatného porusenia zékonnych povinnosti podstata savisi s podnikanim,
alebo povinnosti ustanovenych Zmiyvou drubou
Zmiuvnou stranou, ak to oznami druhej erluvnej strane h) ak Dodévatel stratil opravnenie vykondvat predmet
bez zbytofného odkladu po tom, &o sa o takomto Plnenia Zmluvy,
vedela, al
poruSenl doz a, alebo i iy porudenie obchodného tajomstva alebo micantivosti o
b) v zmysle § 3468 ods. 1 Obchodného zékonnlka, tj. v informacidch dévemeého charakteru,
pripade podstatného alebo nepodstatného porudenia . . , . .
Zmluvy, ak druhd Zmluvna strana porudi nigktoru zo ) ak Dodavatel porusil ktorikofvek z —povinnosti
svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti a u!vebdengg:hDv:;énlt(urX. Mglljuc'cr sa Subd;{;jéc\’f:tirov,
nevvkona ndpravu ani v dodato&nel pri : alebo ak Dodavatel porudil zmluvu o subdodéavke a
4 nap nej primerane; lehote podla nazoru SE toto porudenie ohrozuje kvalitu a
viasné dodanie Plnenia alebo jeho &asti {napr.
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Dodavatel neuhradza
Subdodévatela),

k) akekolvekiné poruSenie povinnosti Dodavatefom, ktoré
mdZe mat podstatny vplyv na riadne dokontenie
Pinenia,

riadne a wvéas faktiry

I} odmietnutie zadatia vykonavania Plnenia zo strany
Dodévatela,

m

-

odmietnutie pokraovania vykondvania Pinenia zo
strany Dodavatefa podla pokynu SE na pokralovanie
vo vykondvanl Plnenia, kiorého prerudenie bolo
nariadené SE,

n) ak Dodavatel postipil alebo zradil zaloZné pravo na
pohfadavky  vyplyvajlice zo  Zmluvy  bez
predchadzajliceho pisomného sthlasu SE v rozpore s
ustanovenim bodu 11.1 VOP,

o) ak Dodavate! porusil povinnost umoZnit vykonanie
auditu systému manaZérstva v zmysle bodu 18.5 VOP,

p) ak Dodavatel porudil povinnost a opréavnenie pouZit
veci, dokumenty, podkiady prevzaté od SE vyhradne
pre Gtely dohodnuté v Zmluve, v zmysle bodu 9.5.2
VOP,

q) ak Dodavatel, s ktorym bola uzatvorena Zmluva na
zdklade sUtaZe, nepredioZi SE vyhlasenie, ktoré ma
povinnost predloZit podfa podmienok sitaZe, alebo ak
sa nim predlozené vyhlasenie ukdZe ako nepravdive,
neuplné alebo skreslené, alebo ak vyjde najavo dovod,
na zaklade ktorého moho) byt ako uchadzat vylideny
zo sufaZe,

rn ak, v pripade Zmluvy uzatvorenej na zéklade ZoVO,
nebol Dodavatel afalebo ktorykolvek Subdodévatel v
¢ase uzatvorenia Zmluvy zaplsany v Registri, alebo ak
bol v priebehu doby frvania Zmluvy vymazany z
Registra,

s} poskytnutie nelpinych alebo nepravdivych informéacil
podla bodu 12.5 VOP,

) ak existuje dévod na odstipenie od Zmluvy podla
Sanké&nej doloZky,

u} ak existuje dévod na odsiipenie od Zmjuvy podla
DoloZky environmentéineho a socidlneho riadenia

v} neuzatvorenie dodatku k Zmiluve v zmysle bodu 4.4
VOP,

w) ak Dodavatel poru$il povinnosti uvedené v
ustanoveniach bodu 24.7.1 a 24.7.3 tychto VOP.

16.5.1 Dodévatel je povinny informovat SE bez
zbytatného odkladu o tom, Ze dodlo k jednej z vyiSie
uvedenych situdcil, ktoré moZu byt dévodom na odstdpenie
SE od Zmiuvy.

i6.5.2 SE s opravnené odstlpit od celej Zmiuvy aj v
pripade, Ze predmetom Zmluvy je viacero samastatnych
Plneni a poruenie Zmluvy, & uZ podstatné alebo
nepodstatné, sa tyka iba ktoréhokolvek jednotlivého
Plnenia.

16.5.3 V pripade, Zze SE maji pravo odstipit od
Zmluvy uzatvorenej na zéklade rdmcovej zmluvy, tak SE
majt pravo odstapit aj od prislusnej rdmcove] zmluvy.
Obdobne platl, Ze pri odstipeni od ramcovej zmiuvy, SE
mbzu odstipit aj od Zmldv padla tejto ramecove] zmluvy
uzatvorenych, prifom v takomto odstdpeni uréia ktorych
Zmluv sa odstipenie tyka.

16.5.4 V pripade odstipenia od Zmluvy z ddvodov na
strane Doddvatela s SE opravnené Ziadaf odovzdanie

o
O

16.6

16.7

16.8
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pripgde zaplatia SE Dodévatefovi pomemna &ast Ceny,
zod ‘vedajl.'zcu miere vykonaného Plnenia.
16.5°5 Pre wyluéenie pochybnostl Zmluvné strany

ustdhovujl, Ze odstapenim od Zmluvy nie st dotknuté (i)
nér{:)‘ ISE na zaplatenie zmluvnej pokuty podra tejto Zmluvy,
ktoryi' vznikol pred odstapenim, (ii) dohoda Zmluvnych stran
ohl’aHjc:m rieSenia sporov a ani (i) narok SE na nahradu

ékoﬁili vzniknutej pred odstipenim.

16.:}'6 Ustanovenia tohto bodu sa primerane aplikuji
na ‘,I§etky dévody odstipenia od Zmluvy, ktoré mézu
exisﬂo‘ivat’ podfa Zmiuvy alebo jej priloh.

Odsfiipenie od Zmluvy z dévodov na strane Dodévatefa
islacich s nedodrzanim podmienok tykajicich sa

3k Dodavater porusi ktortkolvek z povinnosti tykajtcich
sa BOZP a OPP zamestnancov Dodévatela, resp.
056b, ktoré sa zudastiiuji na vykonavani Pinenia, a to

nedokon&enie / nepodpisanie / nepripravenie /
neaktualizovanie / nedodanie dokumentov
tykajicich sa BOZP a OPP spdsobom a v
lehotdch v zmysle Zmiuvy alebo prislusnych
pravaych predpisov,

v pripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel na
vykondvanie Plnenia pouZiva zamestnancov,
resp. osoby, ktoré nesplfiaju poiadavky pre dany
vykon prac, stanovené Zmluvou alebo
prisludnymi pravnymi predpismi,

ji). vpripade, ak SE Zistia, #e Dodévatel' nedodrzZiava
,;‘ poZiadavky  stanovené  Zmluvou  alebo
/ prisludnymi pravnymi predpismi, vztahujicimi sa
H; na BOZP, OPP a poufivanie pracovnych
i zariadenia pracovnych prostriedkov,

V
il
°
=,
L=
o
o
@
<
o
3
5
2
o
N
5
>
=
°
o
®
=3
oS
E
2
=S
3.
)
a
5
o

b

v'bripade. Ze zo strany Dodavatefa dajde k poruieniu
ravnych predpisov a pravidie! tykajucich sa BOZP a
JPP, kiorych nésledkom je vznik pracovného drazu
acovnika SE, pracovnika Dodavatela alebo tretej
19soby, s nasledkom smuti alebo tazkej ujmy na zdravi
ijii'ebo vzniku poZiaru.

Polsj?r‘nieje v Zmluve uvedené inak, cdstipenie od Zmiuvy
e ﬂ“inné diiom dorudenia oznamenia o odstipeni druhej

meqtlrnej sfrane a nema vplyv na ustanovenie o dévernosti

inforTnAcii, ktoré zostava platné a ¢inné.

c)

i
V pripade odstdpenia od Zmiuvy si Zmluvné strany
doﬁgdnﬂ do 15 dni spdsob vysporiadania zévézkov z
ukonteného zavazkového vztahu.

POKEMI' je to moZné a pokial sa Zmluvné strany nedohodnu
inak, "Zmiuva sa rusl od samého zagiatku a Zmiuvné strany
si navzajom vratia vietky poskytnuté Pinenla a platby,
prip’ax‘;iné protipinenia a zélohy. SE odstupuji od vietkych
pravina vratené polozky. Naklady na odstrafiovanie znasa
Dodgvatel

Pokif‘aj!' nie je moZné alebo s ohfadom na tgel Zmluvy déelne
ast; Pinenia vratit a pokial sa Zmluvné strany nedohodny
inak;| SE &ast Plnenia nevrdtia a Zmluva sa nerudi od
£

i
¢
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sameho zaliatku, prifom SE zaplatia z' prevzati a
fakturovanu Gast Pinenia a ak este této gast P enia nebola
prevzatd a fakturovan4, SE zaplatia Dod4vatel v: iba sumu,
o ktortl sa obohatil, s ohfadom na mieru ro‘:racovanostl
Plnenia. Tato suma bude stanovena na zal dade dohody
Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa Zmjtivné strany
nedohodn do 15 dni od dorudenia pisomné i|° oznamenia
0 odstapeni od Zmiuvy druhej Zmluvne] strali e, tato suma
bude stanovena SE. V takomto pripade j‘. raplatia SE
Dodavatefovi len sumu diZni za préce, sluZb Iebo vykony
vykonané, prevzaté a vyfakturované pri datumom
uginnosti ukon€enia Zmiuvy. Na udely to o bodu sa
splnenie Platobného mifnika povaZuje za } nenie &asti
Plnenia len v pripade, ak v stvislosti &5 splnenim
prislusného Platobného mifnika prislo k odf,f aniu takej
Zasti Plnenia, ktorym by sa SE aj po odstiipey! od zmluvy
ohohatili. ‘

Cl.

b) déjde k odstipeniu od Zmluvy alebo\‘ ukonéeniu
platnosti alebo G&innosti Zmluvy inym spGLsobom alebo

[
c) otopoZiadaji SE. j

I
OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDN 's"“r 1vYSSIA
MOC 1

!

i

Ani jedna zo Zmluvnych stran nie je p‘ :nné druhej
Zmiuvnej strane nahradit kodu sposobent: gorugenim jej
zmluvnej povinnosti, ak preukaze {pritom podgienky musia
byt spinené kumulativne), Ze: [

a) nesplnenie  nastale  nasledkom

b) prekdZky, ani ich nasledky nebolo _
uzatvérania Zmluvy predvidat, a zarovertll’

¢) prekazkam, ani ich ndsledkom sa nelo zabranit,
vyhnut, ani ich prekonat.

Vyssie uvec!o._ené neplali pre povinnosti}

12.5a12.6 VOP.

Medzi nepredvidateiné a neodvrétitefné prekaZky nepatria
tie, ktoré boli spdsobené neudelenim tradrjych povolent,
licencil alebo podobnych opravnen pre uéely I nenia.

Zmiuvna strana, na strane kiorej nasf a okolnost
vyluBujica zodpovednost z dovodu vy3sej mp i, je povinna
oznamit druhej Zmiuvnej strane takuto preka. ku, ktorg jej
brani v fladnom spineni povinnosti, bez zbytoér ého odkladu
po tom, &o sa o tom dozvedela, resp. s pnhrladnuﬁm na
vietky okolnosti mohla dozvedlet'

Dodévatel sa nembdze dovolavat okolnost{ vyludujticich

zodpovednost v nasledovnych pripadoch: 'J, ,

a) meteorologické podmienky alebo ;avy,' 'ktoré boto
moZné rozumne predvidat s pnhlladnut[m na
skasenosti Dodavatela a v shvislosti s tyqj bolo moZné
vyhnit sa Skodlivim G&inkom, hoci len (‘.talitoéne

b) nezabezpetenie alebo ome¥kanie pri zal ezpetovani
materidlov alebo pracovnych sll, ktoré vzwklo napriek
tormu, Ze to bolo mozné s prihliadnutim fid skidsenosti
Dodavatefa rozumne predvidat, resp. boo mone sa
tomu vyhndt alebo zmiernit dosledky, it

il
¢} Strajky u Dodévatela alebo u jeho SubdoFévateTov. s
i

17.5

17.6

17.7

XVIIL

18.1

18.2
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vynimkou celo$tatnych Strajkov,

d) omeskanie s dodavanim prac alebo sluZieb zo strany
Subdodavatelov, s vynimkou, Ze bolo spoésobeng v
désledku vy38ej moci,

€) stav aredlu, kde sa maju vykondvat &innosti v zmysle
Zmluvy, ktory bréni riadnemu splneniu zmluvnych alebo
zékonnych povinnostl Dodévatefla, a ktory bolo moZné
rozumne predvidat s pribliadnutim na skusenosti
Dodavatefa, resp. ktory mal Dodévatel po vykonani
technicke} kontroly aredlu zistit,

f) opatrenia, zakazy, obmedzenia organov verejnej moci,
ktoré existuju alebo sa s néleZitou starostiivostou daji
rozumne predvidat v £ase uzatvorenia Zmiuvy,

g) wvznik akejkoivek udalosti vyvolavajicej Konflikt so
sankénymi predpismi nezavisie od vble Dodavatela
(napr. spbsobenie takej udalosti osobou vo vlastnickej,

riadiacej alebo kontrolne] Struktire Dodavatefa,
Subdodavatefom  alebo  zmiuvnym  partnerom
Dodavatefa, osobou  vydévajlicou  akykolvek

Aplikovatelny sank&ny zoznam alebo inou tretou
osobou).

Uginky okelnost! vyluujticich zodpovednost st obmedzené
iba na dobu, dokial {rva prekadZka, s ktorou su tieto 2&inky
spojené,

© dobu trvania okolnosti vyluujicich zodpovednost sa
prediZuje &as Plnenia zo Zmluvy., Potas fejto doby
opravnena Zmiuvna strana nema pravo na odsiipenie od
Zmluvy.

Ak okolnosti vyluujiice zodpovednost frvaji dihdie ako 6
mesiacoyv, ktordkolvek zo Zmluvnych stran je opravnena
jednosfranne od Zmluvy odstapit, priom odstipenie od
Zmluvy je Gtinné ditom dorudenia ozndmenia o odstipenti
druhej Zmluvnej strane.

SYSTEMY MANAZERSTVA DODAVATELA

V zavislosti od charakleru Plnenia a Cinnosti s nim
sdvisiacich z hladiska kvality, Zivetného prostredia a
hezpelnosti a ochrany zdravia pri praci, je Doddvatel
povinny mat zavedeny, udrZiavany a trvalo zlepSovany
systém manaZérstva v sulade s uznavanymi
medzindrodnymi Standardmi 1SO a najlepdou svetovou
praxou, &o preukédZe SE formou a sposohom podra bodov
18.2 a/alebo 18.3 a/alebo 18.4.

Ak je Doddvatefom fyzickd osoba, ktora vykonéva Plnenie
osobne, nevztahuje sa na fu povinnost mat po¢as doby
wlinnosti  Zmluvy zavedeny a udrfiavany systém
manazérsiva,

Systém manazérstva kvality

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmiuvy patri do tzv.
Kategorie kvality 1, platia nasledovné ustanovenia:

18.2.1. Dodéavatel je povinny disponoval funk&nym
systémom manaZérstva kvality, ktory zodpoveda
poZiadavkdm medzindrodnej normy 1SO 9001 a
kiory zarovel' zohfadiiuje aj poZiadavky
medzindrodnej normy ISQO 19443 |, Systémy
manaZérstva kvality. Uplatiiovanie normy 1SO
9001 na organizécie dedavatefskeho retazca pre
vyrobky a sluzby doleZité pre jadrovi
bezpednost“ V pripade Zahranitného Dodavatela
bude akceptovany aj analogicky systém
manazérstva kvality, ktory splfia 3pecifické
poZiadavky definované prisludnym ndrodnym
organom pre dozor nad jadrovou bezpeénostou.
Dodévatel  dokladuje  funkénost  systému
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manaZérstva Kkvality platnym potvrdenim o 4 manaZérstva kvality:
vykonani auditu svojho systému manaZérstva :,?‘.1 i
kvality zo strany SE (podla bodu 18.5), alebo Af e rozpracovat a uplatiiovat poZiadavky a
poziada SE o audit. Systém manazérstva kvality A principy stanovené v Integrovanej politike SE,
neprevereného Doddvatela musi byt auditovany il as., zverejnenej na internetovej stranke:
s Uspednym vysledkom, a to spravidla pred ' | hﬂ‘s:waw.seas.sklkvahta-a-lsrp. ktoré su
uzavretim Zmluvy. V pripade Zasovej tiesne o aplikovatelné na predmet Pinenia,
méZe byt audit zrealizovany aj neskér, najneskar E . . .
visk do jedného () mesiaca od atobudrulia " Zamesinancov. ich fnkEné. povimnoet
innosti A . y e . g | . p
glr:grr:ias Izg/;:l{o{/essygl?vaf:&?nyzn; tegrnn [23;" ; oprévnenia, vrdtane opisu organizatnej
Podmienkou je, Ze dokumenty predloiené §tru[<tury, \{plyvu konkrétnej pracovne] fun_kcue
takymto  Dod a;latel'om D oi‘.as' Tberovaho ‘ na jadrova bezped&nost, zodpovednosti za
konania, preukazujt jeho s bsobilost’w : zabezpelovanie %(vality a riadenie systému
) ju j p - ; manaZérstva kvality,
Systém manazérstva kvality prevereného ‘ oy s .
Doddvatefa bude po uplynutl platnosti auditu ‘ Zﬂg{ﬁdn?’naajr p°§'§g§;ﬁynﬁa Ok?:llijt%?;c\irﬁng
opétovne prevereny v zavislosti od vysledkov lr::ezavl])slost’p' person Alu Konavaiticeho
predchadzajuceho auditu, rozsahu zmien, ktoré Kontroly @ sﬁ)(ﬂéky 3 et;i?{cké joslu
Dodévatel realizoval v ramci svojho systému montézye dokument'ovar?ie certiﬁkgtov pg
manazérstva kvality a od jeho aktualnej hodnoty P atestoy 'atd’) pokial predmet Pinenia mé
IVR (Index Vendor Rating) v zmysle Elanku XXV, , ; vplyv na jadrova bezpe&nost.
Akceptovanou ndhradou Uspe$ného  auditu . A .
i or?an ého zo sirany SE m 022 byt po uplynut 1822. Dodévatel je povinny respektovat Ipecifické
trojroénej lehoty platnosti auditu (za predpokiadu ggi':r?%;kg' dozgéfﬁn:hc:em‘ij;ﬁ?;’uichi po?g:;nn%hn?.
kazdoro&ného priaznivého hodnotenia plnenia na he d ap \ i dok aci
zdklade Zmluvy zo strany SE polas doby jej rgzia u do svoel y?stneéj 20 umentécne
trvania) predloZenie potvrdenia o priaznivom gqaong?éer::\?:anych informacil systemu
postUdeni Dodavatela prisluSnym narodnym '
organom pre dozor nad jadrovou bezpetnostou, 18.2.3. Dodavatel je povinny uplatiioval zasady Eiste]
inym prevé_dzyovatergm jad[ovs‘wh zariadeni, montdZe a kontroly zariadeni v etape wyroby
redmete. pinenia Zminvy. . orého. s montované zafidenie nesbsahule oudie 1iky
s zmontované zariadenie neobsahuje cudzie
Preverovany Dodéavatel nez'aplat'll) stbjektom v alebo uvolneng viastné diely, ktoré by mohli by¥
ich mene, pripadne vykonanie previerky zo strany pritinou  poskodenia  alebe  nefunknosti
SE po vzajomnej dohode s Dodavatefom inym viastného zariadenia, alebo by mohli mat za
sposobom, s predlZenim platnosti auditu o jeden priginu uvolnenie tychto &asti nekontrolovanym
az tri roky. spdsobom do dalSich &asti technoldgie (potrubi,
Ak je Dodavatelom fyzicka osoba, ktord vykondva q&gﬁgﬂ(ov'z;géﬂg{é 6?"?'3‘;{)5{3 ‘t!aketaigﬁ
Plnenie osobne na zéklade preukdzania svojej p Y . @ SP .
odbomej spdsobilosti, nemusi mat poas doby nefunkSnost, poSkodenie ich samotnych alebo
aginnosti Zmlavy z avé deny a udrgiavany systém stvisiacich zariadenl, alebo zamedzenie prietoku
manaZerstva kvality. U takehoto Dodavatela sa média, alebo stratu chladenia reaktora.
audit systému manaZérstva kvalify nevykonava, 18.2.4. V pripade, Ze sufasfou realizacie predmetu
ale SE méZu preverit plnenie wvybranych Zmluvy s0 vybrané zariadenia, tieto musia byt
poZladaviek normy 1SO 9001, ktoré pokryvaju preukazatelne kvalifikované na ich poZadovanii
hlavné_ ¢innosti Dodévatela a ktoré garantuju funkénl sposobilost a predpokladané Udinky
spinenie poZiadaviek SE. Ostatné aplikovatefné prostredia na projektom uvaZované podmienky,
poziadavky tychte ustanovenl, s vynimkou badu vratane seizmickej odolnost, a to prisiusnou
18.2,14 o vykondvani intemych auditov, musi metddou kvalifikdcie v zmysle Vyhiasky o
Dodavatel, ktorym je fyzicka osoba, dodrzat, systéme manaZérstva kvality. Kvalita a vlastnosti
najma musi preukazat svoju odbormn( spdsobilost hutnickych vyrobkov a pridavnych materidlov na
a dostatoény" prax pro_streginictyom referencif na zvéranie, pouzitych pre vybrané zariadenia, musi
D dotrzat posiadavky Miam Kvally woranéhs  smysle. VyhaSky o systéme. manatérsa
{ v zmysle 0 systeme manaZerstva
zarladenia podla Vyhlasky Uradu jadrového kvality!., normyy |3(§ 102g4 prip. ingj normy
gozzgté tsé'r?q éd’al:i;:zﬂéUéRaSRz 55;{3”2\;01 1zﬁ;a§i aplikovatelnej pre dany predmet Pinenia.
neskor§ich predpisov (dalej len Vyhlaska o 18.2.5. Ak je predmetom Plnenia, alebo s n’im suvisi 3|
systéme manaZérstva kvality), alebo iného vybrané = zariadenie, Dodévatel je povinny
rovnocenného dokumentu schvéleného UJD SR, zabezpedit spinenie poziadaviek prisiusnej
alebo Planu kvality podra normy (SO 10005. technickej dokumentdcie, vratane planu kvality
[ L . vybraného zarsade'ma. podl‘g Vyhladky o systéme
greg;qg?g elstnze?uiaD%iétlgﬁgen?;e tojﬁtovggodlzcosrg 31&11(na2érs;tva k"’i"tgf f%ip- méljr.lj?:) rovg;cenného
) okumentu  schvateného ,  resp,
vztahujd na vyrobcu predmetu Plnenia, pritom technickych a dodacich podmienok pinenia. P
Dodavatel sa zavdzuje zabezpedit, aby vyrobca
predmetu  Plnenia bol  zaviazany  splnit 18.2.6. Alg P[ner]ig nest’wisj s vybranym zariadenim, alg
poziadavky tohto bodu. mdZe inym sposobom ovr_)lyvmt‘ jadrovii
. _ L ) . bezper‘,'nosf jadrového zanaderya. Dodévatel" je
Dodéavatel je povinny v ramcl svojho systému povinny  zabezpedit splnenie  poZiadaviek
prislunej technickej dokumentdcie, vratane
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planu kvality podfa normy

podmienok plnen:a

V pripade, Ze s Plnenim stvisl u3fvypracovany
plan kvallty vybraného zanadema resp. iny
rovnocenny dokument (IPZK — hndnnduélny
program zabezpeZovania kvality), [Dodavatel je
povinny redpektovat jeho poZiadavky.

i
V pripade, Ze ide o reviziu alebo \ypracovanie
nového planu kvality vybraného zar gfema alebo
plénu kvallty podfa 1SQC 10005, %odévater je
povinny predloZit ho na odsuhlasen ie SE do 30
dni od podpisu Zmluvy. £

Realizacla Plnenia na vybranom zdfladeni méZe
byt zalatd aZ po schvdlenf plinu kvality
wybraného zariadenia zo strany LD SR. Ak
F'Ineme nesuvnsi s vybranym;y";anadenim.

odstihlaseni planu kvality podra norﬁ'}V ISO 10005
20 strany SE. i

Ak je predmetom Zmiuvy alebo
vypracovanle dekumentacie, kaZd‘ ‘

zavéznych prévnych predpisovi) e:\ pougitej
normativno-technickej dokumenl% i

T SE. Ak pri
exastUJucom dokumente takyto 20 -inam nie je,
musf byt dopracovany Dodavateldm pri revizii
dokumentu a spolu s revndovanym“ﬁokumentom
odsdhlaseny zo strany SE,

Dodévatel je povinny hodnofit a vy ,eraf svojich
Subdodavatelov pre realizaciu Plnej ifa podra ich
schopnosti plnit poZiadavky vypyvajuce z0
Zmiuvy s SE. Pozladavky z0 Zl‘pluvy s SE
premietne do zmltiv so svojimi Sub) lodavatefmi,
vrdtane poZiadavky na systém ;| anazérstva
kvality Subdod&vatefa a reﬁpekt janie planu
kvality, ktoré je Dodévatel povinny preverit aspoh
raz v priebehu trvania Zmiuvy, mi imalne viak
raz za ftri roky. Doddavatef zatezperiUJe a
preveruje schopnost svojich Subdoddvatelov
pinit poZiadavky vyplyvajlice zq Zmluvy v
priebehu trvania Zmluvy. i..

Dodavatef sa zavazme uchovaf do mentované
informdcie v papierovej alebo elekll'?{I‘ICKEJ forme,
kioré stivisia s ginnostami ovplyvhu; cimi kvalitu
Plnenia, po ¢elil dobu trvania zmluv[\ého vzfahu
tak, aby zabréanil ich poskodeniu, strate alebo
zniéeniu. Dokumentovang mfonpéme, ktoré
neodovzda SE, uloZi po dobu ,]0 rokov po
ukongeni Plnenia na zaklade Zm!uvy Pred
skartaciou ich odovzda SE. 5

Dodavatel je povinny umoZnit vykonat audit

indpektorom &tatneho dozoru Statneho
odborného  dozoru, adborne fspdsobilému
personalu SE alebe odborne ‘|'sposobilému
personéaly inej organizécie v jehj mene, za

tgelom auditu systemu manaiérslva kvality,
alebo preverenia plnenia [en*i vybranych
poZiadaviek normy [ISO 9001, wvratane
preskimania persondlnych, 'techmckych
materidlovych a organizatnych predpokladov pre
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realizdciu Plnenia a za Gfelom auditu
dodrZiavania planov kvality Dodévatela vo
vEetkych priestoroch a zariadeniach Dodévatefa
aj jeho Subdoddvatelov. PoruSenie tejlo
povinnosti Dodévatefomm sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmiuvy.

18.2.14. Dodévate! je povinny planovat a vykondvat
interné audity systému manazérstva kvality v
zimysle noriem ISO 9001 a ISO 19011 s ciefom
overit, & s &innosti v oblasti zabezpe&ovania
kvality a ich vysledky v stlade s planovanymi
poZiadavkami, a je povinny si sdm overovat a
hodnotit efektivnost svojho systému
manaZérstva kvality. Interné audity musia
vykonavat nezavisli zamestnanci s prisluinou
odbornou spésobilostou.

Tento bod sa neuplativje, ak je Dodavatefom
Plnenia fyzick& osoba, ktora vykonava Plnenie
asobne na zéklade preukézania svojej odbornej
sposobilosti, pritom nemusi maf pogas doby
uginnosti Zmluvy zavedeny a udrZiavany systém
manaZérstva kvality.

18.2.15. Ak predmet Plnenia m& wvplyv na jadrovu
bezpelnost, musia kontroly a skadky u
Dodavatefa, ktorymi Dodévatel preukazuje zhodu
Plnenia s poZiadavkami, vykondvat nezavislé
odborne spésobilé osoby, teda iné ako tie, kioré
realizovali, alebo priamo riadili zmluvné vykony,
ktoré sG predmetom kontrol a skasok.

18.2.16. Doddavatel je povinny poskytnit SE képie
vietkych sprav o nezhodach alebo nezhodnych
produkioch déleZitych =z Hhladiska jadrovej
bezpe&nosti, zistenych potas realizécie Pinenia,
pri ktorych rozhodol nezhodu alebo nezhodny
produkt odstranif opravou alebo rozhodol
ponechat nezhodu alebo nezhodny produkt s
vynimkou. Tieto sprdvy musia obsahovat
technické zddvodnenie vysporiadania nezhody
alebo nezhodného produktu. AK je predmetom
Plnenia vybrané zariadenie, Dodavatef je v ramei
procesu frvalého zlep¥ovania povinny vyuZivat
spatnt  vézbu z obdobnych plneni, ktoré
realizoval v jadrovych elekirariiach.

V pripade Pinenia, ktoré v zmysle Zmiuvy patri do tzv.
Kategdrie kvality 2, platia nasledovné ustanoventa:

18.2.17. Dodévatel je povinny disponovat funkinym
systémom manaZérstva kvality, ktory zodpoveda
poZiadavkam normy ISO 9001, a ktory zdroven
zohfadiluje aj poZiadavky medzindrodnej normy
ISO 19443 ,Systémy manaZérstva kvality.
Uplatfiovanie normy ISO 8001 na organizacie
dodavatelského refazca pre vyrobky a sluZby
ddlezité pre jadrovd bezpetnost”, &o preukaze na
poZiadanie SE vhodnym spbésobom (predloZenim
certifikétu vydaného nezavislou autoritou, opisom
systému manazérstva napr. v Prirugke systému
manaZérstva, atd.).

Ak je Dodavatefom Plnenia fyzické osoba, ktord
vykondva Plnenie osobne na  zaklade
preukdzania svojej odbornej spdsobilost], nemusf
mat potas doby U&innosti Zmluvy zavedeny a
udrziavany systém manaZérstva kvality, ale
preukdZe persondlne, technické, materidlové a
organizatné predpokiady pre realizéciu Plnenia.

V pripade, Ze¢ Dodévatel nie je wyrobcom
predmetu Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa
vztahuju na wyrobcu predmetu Plnenia, pricom

Bratislava |ll, Oddich Sa. &islo: 2804/3

,1%|
i

&
E



18.3

SLOVENSKE N
ELEKTRARNE °

Slovenské elektrarne, a.s. — V8eobecné obchodné podmienky

Dodavatel sa zavézuje zabezpetit, aby vyrobca
predmetu  Plnenia bel zaviazany spinit
poZiadavky tohto bodu,

18.2.18. Dodavatel je povinny redpekiovat 3Epecifické
poZiadavky 3tadtneho odborného dozoru a
premietnut’ ich v potrebnom rozsahu do svojej
dokumentacie (dokumentovanych informacif)
systému manazérstva v zmysle normy 1SO 9001,
alebo ich rozpracuje do planu kvality podfa normy
ISO 10005. Plén kvality odovzda SE do 30 dnfod
podpisu Zmiuvy.

18.2.19. Dodévatel je povinny hodnotit a vyberat svojich
Subdodévatelov podfa ich schopnosti pinit
poZiadavky vyplyvajuce zo Zmiuvy s SE.
PoZiadavky zo Zmluvy s SE premietne do zmltv
so svojimi Subdodévatelmi, vratane poZiadavky
na systém manazérstva kvality Subdodavatela a
na uplatnenie poZiadaviek pldnu  kvality,
Dodavatel zabezpeduje a preveruje schopnost
svojich  Subdoddvatefov  pinit  poZiadavky
vyplyvajlce zo Zmluvy v priebehu trvania Zmluvy.

18.2.20. Dodévatel sa zavizuje uchovat dokumentované
informécie v papierovej alebo elektronickej forme,
ktoré stivisia s éinnostami ovplyviiujucimi kvalitu,
pe celil dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby
zabrénil ich po¥kodeniu, strate alebo zniSeniu,
Dokumentované informécie, ktoré neodovzda
SE, uleZi po dobu 6 rokov po ukondeni predmetu
pinenia Zmluvy. Pred skartdciou ich edovzdé SE.

18.2.21. Dodavatel je povinny umozZnif vykonat audit
in§pektorom 3tdtnehe dozoru a $tétneho
odbomého dozoru, odbome spdsobilému

persondlu SE, alebo odborne spdsobilému
personalu inej organizdcie v jeho mene, za
udelom kontrol a preskiimania kvality a stvisiacej
dokumentacie pri realizdcii Plnenia, auditu
systému manazérstva kvality, alebo preverenie
pinenia len vybranych poZiadaviek normy ISO
9001, wvradtane preskumania personélnych,
technickych, materidlovych a organizaénych
predpokladov pre realizéciu Plnenia a za G¥elom
auditu dodr2iavania planov kvality Dodéavatela vo
vietkych priestoroch a zariadeniach Dodévatela
aj jeho Subdodavatelov.

Systém manazérstva bezpe&nosti

Tento bod sa vztahuje pa Dodavatela v pripade, Ze
stifastou poZiadaviek na Dodavatelfa alebo sudastou
kvalifikdcie Dodavatela bola poZiadavka na systém
manaZérstva bezpednosti, ktory funk&ne pokryva princlpy a
poZiadavky v stlade s normou [SO 45001 alebo
ekvivalenthou normou/smernicou.

Dodavatel je povinny v zavislosti od charakteru Plneniaa s
nim suvisiacich &innosti disponovat funk&nym systémom
manaZérstva bezpefnosti, ktory zodpovedd poZiadavkam
SO 45001 alebo ekvivalentne] normy/smernice, &o podas
doby Udinnosti Zmluvy preukaZe na poZiadanie SE:

a) platnym potvrdenim o vykonan! auditu svojho systému
manazérstva bezpednosti zo strany SE (podfa bodu
18.5), alebo ho poziada o audit, alebo

by platnym  certifikdtom  vydanym  akreditovanou
certifika&nou spolotnostou, alebo

c) zdokumentovanym  opisom svojho systému
manaZérstva bezpednosti.
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8ystém environmentalneho manazérstva

Tenfo bod sa vztahuje na Dodévatefa v pripade, Ze
sttastou poZiadaviek na Dodavatefa alebo sUgastou
kvalifikdcie Dod4vatela bola poZiadavka na funkény systém
environmentéineho manaérstva podfa ISO 14001 alebo
ekvivalentnou normou/smernicou.

Dodéavatel je povinny v zavislosti od charakteru Plneniaa s
nim stvisiacich &innosti disponovat funkénym systémom
environmentalneho  manazérstva, ktory zodpoveda
poZiadavkém IS0 14001 alebo ekvivalentnej
normy/smemice, &o potas doby ¢finnosti Zmiuvy preukéaie
na poziadanie SE:

a) platnym potvrdentm o vykonanf auditu svojho systému
environmenitédineho manaZérstva zo strany SE (podla
bodu 18.5), alebo ho poZiada o audit, alebo

b) platnym  cerifkdtom  vydanym  akreditovanou

certiftkadnou spolotnostou, alebo

¢) zdokumentovanym  opisom
environmentalneho manaZérstva.

svojho  systému

Audity systémov manaZérstva

SE sU opravnené vykonat u Dodavatela audit systému
manaZérstva v zmysle bodov 18.2 a/alebo 18.3 a /alebo
18.4 podas doby Uginnosti Zmiuvy.

Dodévatel je v takomto pripade povinny umoZnit vykonat
odberne sposobilému persondlu SE alebo odborne
sposobilému personalu inej organizécie v jeho mene audit
systému manaZérstva.

Ak je Doddvatelom fyzickd osoba, ktora realizuje predmet
Zmiuvy osabne, nevzfahuje sa na iiu povinnost mat podas
pinenia Zmluvy vybudovany systém manaZérstva.

PRACOVNOPRAVNA OBLAST, BOZP A OPP

Ustanovenia tohto tl&nku sa pouZiju len v pripade, ak
Dedévaterl vstupuje do priestorov SE a na pracovsiké SE.

Zavazky Dodavatela tykajuce sa zabezpedenia BOZP a
OPP

19.1.1  Zékaz fajtenia

Vo vdetkych pracovnych priestoroch SE je
fajéenie vo vieobecnosti zakézané. Fajcenie je
dovolené iba na vyznalenych miestach
{fajiarske priestory) uréenych na tento Ggel,

Dodavatel sa zavdzuje dodrZiavat toto
nariadenie. Doddvatel sa tieZ zavazuje, Ze bude
informovat pracovnikov zapojenych do realizécie
Zmluvy v priestoroch SE o zakaze fajéenia potas
vykonu Plnenia v rdmci Zmluvy.

19.1.2 Podas celého trvania Zmluvy je Dodavatel

povinny:

a)  urdif zo svojho personélu dostatotny pocet
osob, ktoré bud zodpovedné za dohfad
nad pracoviymi ¢innostami a zabezpedia
realizaciu prijatych pokynov, pritom budu
kontrolovat ich spravne vykonavanie
pracovnlkmi (dalej len ako ,veddci prac’) a
ich pritomnost na pracoviskéch SE podia
poZiadaviek SE a technickej Specifikdcie;

b)  zabezpedit riadne vySkoleny a informovany
personal s ohfadom na vykonavani pracu,
nebezpedenstvd a ohrozenia, preventivne

Slovenske elekirarne. a.s., Pribinova 40, 811 09 Bratisiava. Slovenska republika, ICO: 35 529 052. Obchodny register Mestského sudu
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a ochranné opatrenia, ktoré maji byt
prijaté;

c¢) zabezpelif persondl s poZadovanou
odbornou  spdsobilostou a zdravotlnou
spbsobilostou  vzfahujicou sa na
vykondvané Cinnosti, kiord sa vyZaduje
podra platnych vieobecne zavéznych
pravnych predpisov a intemych pravidiel

d) poskytovat sluzby a vykondvat &innosti v
Gpinom sulade so Zmluvou, ako aj
dodrZiavat vSetky ustanovenia platnych
pravnych  predpisov, nariadeni a
technickych noriem vyZadovanych
prislusnymi orgénmi, ktoré si platné potas
doby realizdcie, ako aj vietky daldie
predpisy, ktoré by mohli mat vplyv na
Zmluvu; Dodéavatel priamo zniSa vietky
svoje zavidzky a naklady;

e) wyuZival persondl riadne zamestnany v
zmysle akluélnej legislativy, vyplacat
svojim zamestnancom dohodnutt mzdu a
platif v3etky dane, poistenia, odvody na
socidine a dbchodkové zabezpetenie,
stanovené z&konom a platné v zmysle
kolektfvnych zmiltv;

f) umoznif SE afalebo tretim stranam
poverenym zo strany SE vykondvat
kontroly stanovené v Zmluve afalebo v
platnej legislative za uGSelom zistenia
odbornej a  zdravotne] sposobilosti
personaly Dodavatefa vo vzfahu k druhu
vykonévanej prace;

g} v pripade smrtefnych alebo zavaZnych
Urazov, a bez ohfadu na prognézu, v
pripade drazov spdsobenych elekirickym
pridom alebo padom z wyky, kioré sa
stant potas wvykonu d&innosti v ramci
Zmluvy, okamzite ozndmit SE vznik drazu
a odoslaf SE spravu o vySetrovani do 10
kalendarnych dnf po draze;

h} do 10. dfia v kazdom mesiaci oznamovat
podty hodin (riadnych a nad&asov)
odpracovanych v rdmci Zmiuvy v priebehu
predchéadzajiceho mesiaca, s osobitnym
uvedenim hodin odpracovanych
Zivnostnlkmi, ak existuja (v pripade, Ze nie
je vedeny Dennik).

Dodévatel pred nastupom na pracovisko SE,
klorym sa rozumie miesto zhotovovania diela,
vykonévania préac, stavenisko,  miesto
wykondvania opravy, udrZby, opravy alebo Gpravy
vecl, poskytovania sluZby v zmysle Zmiuvy alebo
pracovného prikazu alebo inej pisomnegj
pofladavky SE, ktoré je Dodavatelom
protokolarne vo forme zapisnice prevzaté od SE,
prevezme od SE (ManaZéra Zmluvy za SE v
sUtinnosti so spravcom objektu) pracovisko, s
uvedenim stavu BOZP a OPP, o dom wykona
zapis v Dennlku alebo v samostatnom Zazname
odovzdani a prevzali pracoviska alebo inym
preukdzatelnym spoésobom a predlo2i vietky
tdaje potrebné na ohlasovaciufoznamovaciu
povinnost SE vodi prislunym Statnym a
dozornym organom (napr. v zmysle § 3 ods. 3
Nariadenia viady &. 396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpelnostnych a zdravotnych poZiadavkach na

n =8 o =
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stavenisko v platnom zneni).

Dodavatef sa zavdzuje dodrZiavat pri priprave a
realizécii predmetu Zmiuvy vdetky predpisy a
poZiadavky na zaistenie BOZP a OPP,
ustanovené pravnymi predpismi a technickymi
normami platnymi na tzemi SR a dodrZiavat
dohodnuté postupy prédc a technologickd
disciplinu. Dodévatel je povinny urgift a
zodpoveda za pouitie hezpe&nych pracovnych a
technologickych postupov, organizaciu
zmluvnych wykonov, stanovenie planovaného
harmonogramu préc a v pripade zmeny
podmienck, ktoré by mali vplyv na harmonogram
prac, vykonanie jeho aktualizicie, oznagenie a
priestorové vymedzenie pracoviska, za bezpetny
stav pracovisk, priestorov, komunikacil a
socialnych priestorov prevzatych zépisniéne od
SE.

Doddvatef zodpovedd za bezpetny stav
pouZivanych mechanizmov, strojov, zariadeni,
ndastrojov, naradia, materidlov a objektov v jeho
uZivanl, Je povinny prevadzkovat a udrZiavat
tieto zariadenia a objekty v takom technickom
stave a spravaf sa v priestoroch SE tak, aby
nedochddzalo ku &kodam. V pripade zistenia
nedostatkov na technickych zariadeniach a
objektoch Dodévatela majii SE prévo pozastavit
ich prevadzku, alebo ich wykdzal z jeho
priestorov. Pripadné omeskanie s Pinenim sa
nebude povaZovat za ome3kanie zapri€inené
SE.

Pri  tinnostiach spojenych so zvySenym
nebezpedenstvom vzniku poZiaru je Dodavatel
povinny zriadit profipoZiamu asistenént hliadku
na svoje néklady a vybavit pracovnikov
vykondvajicich uvedent &innost wvystraZnou
vestou oranZovej farby s népisom ProtipoZiarna
asistenénd hliadka” spliiajicou poZiadavky normy
EN ISO 14116 alebo EN ISO 11612.

Dod4vatel Je povinny zabezpetit, aby pracovnlci
Dodavatefa pouZivali iba tie vchody a vychody,
ktoré su pre nich na tieto GSely uréené, zdrziavali
sa na pracovisku, ktoré sivisi s vykonom
zmluvneého Plnenia, udrZiavali na pracovisku a v
ostatnych vyuZivanych priestoroch SE Cistotu a
poriadok podas celého wykonu Plnenia. Po
ukondenl zmluvného Plnenia je Dodavatel
povinny odovzdat pracovisko SE v &istom a
bezchybnom stave.

Doddvatel zodpovedé za odborntt a zdravotnt
sposcbilost a dostatoné 3kolenie v oblasti BOZP
a OPP svojich pracovnikov, ako aj Zivhostnikov a
zamestnancov jeho subdodavatefov, je povinny
sa na pracovisku spravat a riadit vykonavanie
Pinenia fak, aby nedo3lo k po3kodeniu zdravia
pracovntkov SE, vilastnych pracovnikov, ako aj
pracovnikov tretfch oséb, a aby nedoSio ku
Skoddm na majetku a Zivotnom prostredi.
Dodavatel sa zavizuje zabezpedif, aby
pracovnici Dodévatela nevykonavali Plnenia pod
vplyvom  alkoholu alebo omamnych a
psychotropnych  latok, nezdriiavali sa v
priestoroch SE pod vplyvom alkoholy alebo
omamnych a psychotropnych latok, ako aj
nepoZivali alkoho! alebo omamné a psychotropné
latky na pracovisku.

Dodavatel vybavi svojich pracovnikov potrebnymi
osobnymi achrannymi pracovnymi prostriedkami
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(dalej len ,00PP") a zabezpeél ich pouZivanie.
Zabezped! oznadenie na pracovaych odevoch
vetkych  svojich  pracovnlkov  ndzvom
Dodévatela alebo Subdodévatefa tak, aby toto
oznadenie bolo viditefné, zretelné a trvale.
Doddvatel' pri realizdcii Zmluvy zabezpedl v
zmysle poZiadaviek technicke] 3Specifikdcie
dostatoénym poétom odbome spdsabilych osdb a
v poZadovanom rozsahu vykon koordindtora
bezpetnosti a koordinatora dokumentécie na
pracovisku podia Nariadenia vlady SR €.
396/2006 Z. z. 0 minimalnych bezpetnostnych a
zdravoinych poZiadavkach na stavenisko v
platnom znenl. Uvedena povinnost platl aj v
pripade zabezpetenia &innosti prostrednictvom
Zivnostnikov.

Dodavatel pri realizacli Zmiuvy zabezpet! v
zmysle poZiadaviek technicke] 3pecifikdcie
dostatotnym pottom odborne spbsobilych oséb a
v poZadovanom rozsahu wykon &innosti
bezpetnostného technika Dodavatel je povinny
zabezpetit vybavenie protokoléarne prevzatych
pracovisk  bezpefnostnym a zdravotnym
oznadenim v zmysle Nariadenla viady SR &.
387/2006 Z. z. o poZiadavkich na zaistenie
bezpedného a zdravého oznadenia pri praci v
platnom znenl a Nariadenia viady SR ¢&. 396/2006
Z. z. o minimdlnych bezpegnostnych a
zdravotnych poZiadavkach na stavenisko v
platnom zneni a internych predpisov SE.

Dodavatel je povinhy zabezpetlit pre vykon
svojich &innosti na svojich pracoviskach v
priestorach SE dostatoény potet lekarniciek prvej
pomoci a zabezpelit dostatoény podet
(minimalne viak 10 %) odbornymi osobami
vzdelanych pracovnikov pre poskytovanie prvej
pormoci.

Dodévater je povinny plnit povinnosti stvisiace so
vznikom mimoeriadnych udalosti (Urazy, poZiare,
havérie, skoroudalosti, prva pomoc a pod.) vogi
pristudnym 3tatnym organom a vznik takejto
udalosti im aj SE ihned' (do 30 minat) oznamit za
utelom objektivneho vy3etrenia a prijatia
preventivnych opatrenl. Dodavatel je povinny
oznamit SE akykofvek uraz, ktory sa stal pri
vykonavani &innostf v rdmei Zmiuvy, bez ohfadu
na dosledky, a nasledne poskytnit SE informécie
s podrobnym opisom udalosti, Doddvatel je
povinny lieto dUrazy wySetrit a vysledky
vySetrovania spolu s prjatymi opatreniami na
strane Dodavatela poskytntt SE najneskér do 10
kalendarnych dni od vzniku Orazu.

V pripade urazu, ak u zraneného pracovnika
nermohla byt vykonand skiska na alkohol, je
Dodéavatel povinny zabezpedit vykonanie takejto
sklsky ihned, ako to bude moZné (dychova
skdska, resp. odber krvi za uelom Zistenia
pritomnosti alkoholu). Zéznam o jej wvykonant
bezodkladne predloZi SE.

Pri vzniku poZiaru a jeho naslednej likviddcii
hasitskymi jednotkami s pouZitim ich hastacich
prostriedkov, ak poZiar vznikol zavinenim
Dodavatela, Dodédvatel sa zavézuje uhradif
naklady spojené s likviddciou poziaru,

Dodévatel je povinny oznadit vietky nadoby s
horfavymi latkami, faZkymi vykurovacimi olejmi a
rastlinnymi a Zivo&8nyrni tukmi a olejmi v zmysle
vyhlasky Ministerstva vnitra SR &. 96/2004 Z. z.,
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ktorou sa ustanovujl zdsady protipoZiarnej
bezpetnosti pri manipulacii a skladovanl
horfavych kvapalin, taZkych vykurovacich olejov
a rastlinnych a ZivoliSnych {ukov a olejov v
platnom znenl a nédoby s horfavymi plynmi a
horenie podporujicimi plynmi v zmysle vyhlasky
Ministerstva vnutra SR &. 124/2000 Z. z., ktorou
sa ustanovuji zasady poZiarnej bezpednosti pri
ginnostiach s horfavymi plynmi a horenie
podpaorujlcimi plynmi v platnom znenl, ktoré sa
nachadzajd na pracovisku Dodavatela.

Dodavatel je povinny podla charakteru
zmluvnych vykonov spracovavat a predkladat SE
technologické postupy, bezpeéné pracovné
postupy, plan BOZP, harmonogramy prac a
dokument o postdeni rizika pre vykondvané
pracovné &innosti.

Dodévatel je povinny vopred informovat SE o
zmendch v technoldgii vykonu Plnenia a o
zmendch v dokumentacii  uvedenegj v
predchadzajucom bode a v hode 9.4.5.

Dodévatel sa zavdzuje nepouZivat Ziadne
materialy ani predmety obsahujice azbest v
priebehu vykonavania Pinenia podfa Zmiluvy. V
pripade, Ze sa azbest nachddza v pridelenom
pracovnom priestore alebo je podozrenie, Ze sa
tam nachddza, Dodavatel je povinny zastavit
prace a informovat vediceho pric, aby bolo
zabezpedené dodrZanie spravneho postupu,
VEetky dalfie prisfuiné d&innosti musia byt
vykonané v sulade s Nariadenim viddy SR &.
253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred
rizikami stvisiacimi s expoziciou azbestu pri praci
v platnom znenl.

Dopliiujiice ustanovenia vztahujlice sa na
zavody SE

Dodéavatel' je povinny zabezpetit, aby sa jeho
pracovnici zdrZiavali len na vyznatenom
pracovisku a stvisiacich priestoroch.

Dodéavatel vybavl svojich pracovnikov potrebnymi
OOPP a zabezpe&i ich pouZivanie. Minimalne
vybavenie pracovnikov QOPP je (i) ochranna
prilba s fixadnym remienkom podfa EN 397, (i)
ochranné okuliare v zmysle EN 1686, , EN 170, {ii)
bezpednostné obuv v zmysle STN EN [SO 20345
v prevedenl miniméine S3, alebo S1P a (iv)
pracovny odev (na vonkaj§om stavenisku odev s
reflexnymi prvkami, resp. aj reflexnd vesta), v
technologickych priestoroch v  antistatickom
prevedeni spltiajuci poZiadavky EN 1149-5. V
pripade, ak je potrebné pre vykon pracovnych
Sinnosti spinit poZiadavky na iné predplisané
OOPP, Dodavatel zabezpell pridelenie a
pouzivanie tychto OOPP nad rdmec minimalnych
poZiadaviek SE. Povinnost pouZivat minimaine
vybavenie OOPP je v technologickych
priestoroch a na staveniskadch SE. Zakladné
OOPP v zmysle minimdlnych poZiadaviek
potrebnych pre vstup pracovnikov do
kantralovaného pasma JE zabezpeéia SE.

Dodavatel sa zavazuje, Ze pracovnici Doddvatefa
nebudd pri vykone prac v zavodoch atémovych
elekirdrni pouzivat prilby Zltej a &ervenej farby
(tieto farby su wurené pre poufite v
kontrolovanom péasme atdmovych elektrdrni},

Dodéavatel je povinny vybavit pracovnikov



20.1

20.2

XXI.
211

SLOVENSKE
ELEKTRARNE d o T ¢

Slovenské elektrarme, a.s. — Vieobecné obchodné podmienky

vykondvajticich  &innost ,viazata bremien”
vystraZnou vestou oranZovej farby s népisom
Viazat bremien” a navliekom na prilbu s napisom
+Viaza& bremien”,

Ak sa v Zmluve nedohodne inak, Doddvatef
zabezpedl na svoje naklady bezpetnostné a
protipoZiarne  opafrenia pri  Doddvatelom
vykonavanych  &innostiach so  zvySenym
nebezpedenstvom vzniku poZiaru. Dodévatel je
povinny v dostatofnom &asovom predstihu
informovat SE o tychto éinnostiach.

POISTENIE

Poistna zmluva Dodéavatela musi byf platna po celit dobu
trvania Zmluvy a uzatvorena v rozsahu a poistnom limite,
ktory dostatodne pokryva vietky $kody, ktoré Dodavatel
méZe spdsobit svojou &innostou. V pripade, Ze Doddvatel
poskytuje zdruku na Plnenie, musi byt poistnd zmluva v
uvedenom rozsahu platnd aj pogas zarutnej doby.

V pripade, ak predmetom Zmluvy je vykonanie Plnenia na
majetku SE a Dodavatel' za tymto Géelomn preberd a
premiestiiuje majetok SE mimo priestorov SE, je Dodavater
povinny mat’ uzatvorené poistenie zodpovednosti za kodu
do wvySky nove] hodnoty premiestiiovaného majetku
patriaceho SE.

Majetok SE je moZné premiestnit iba s pisomnym sthlasom
S8E, a to formou zépisu v Denniku, podpisaného
Manazérom Zmluvy za SE, alebo zdpisu o prevzati, resp.
inym protokolom o odovzdani a prevzatl majetku SE na
premiestnenie mimo priestorov SE.

PRIEMYSELNE A DUSEVNE VLASTNICTVO

Zmluvné strany berd na vedomie, 2e podfa § 5§58 a nasl.
Obchodného zakonnika, ak je predmetom Plnenia vysiedok
¢innosti, ktory je chraneny pravom z priemyselného alebo
dudevného viastnictva (dalej len ,autorské dielo®), su SE
opravnené pouzit ho na utely vyplyvajlice zo Zmluvy
spdsobmi nevyhnuinymi na riadne uZivanie Plnenia, a to
rajmd na pouZitie podla § 19 zdkona & 185/2015 Z.z.
Autorsky zdkon v platnom zneni (falej ako ,Autorsky
zakon™), po dobu trvania majetkovych prav autora v zmysle
§ 32 Autorského zakona. Odmena za uZivanie autorského
diela v rozsahu podra tohto bodu je zahrnutd v Cene.

Za  utely  wyplyvajice zo
predchadzajuceho bodu okrem iného rozumie aj
nasledovny spdsob pouZifia autorského diefa: (i)
spracovanie autorského diela na Ugely bududcich oprav,
udrZby, rekonstrukeii, zmien alebo vylepSenl majetku SE,
(i} poskytnutie autorského dieta na spracovanie zmluvnym
partnerom SE za tfelom zachovania hodnoty majetku SE,
&o zahfia nielen GdrZbu, udrZiavanie funkcionality, ale aj
pridavanie novych funkcif a vylepsent,

Zmiuvy sa podia

Ak je vysledkom Plnenia Zmluvy dodanie projektovej
dokumentécie, 3tadie, schém alebo ine] dokumentacie
(dalej len ,dokumentécia®), Dodavatel tymto udeluje SE
sthlas na pouZitie prislusne] dokumentacie, a to (i) na
v3etky spdsoby pouZitia autorského diela, ktoré su v gase
uzatvorenia Zmluvy zndme (vratane spracovania alebo
poskytnutia autorského dicla na spracovanie zmluvnému
partnerovi SE), (i) na neobmedzeny dzemny a vecny
rozsah, (iii) na €as trvania majetkovych prav k autorskému
dielu a (iv) SE ma pravo licen&ni zmiuvu previest na inu
osobu alebo udelif tretej osobe sublicenciu bez potreby
dodatoéného sthlasu Dod4vatefa,

Zmluvné strany sa dohodli, e ak sa autorské dielo mé
pouZit aj inym spdsobom, ako je uvedené vysSie,
Dodévatel sa zavizuje bez zbytoZného odkladu, najneskar
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do 15 dnf od vyzvy zo strany SE, uzavriet s SE zmluvu,
ktorej predmetom bude:

{i) postupenie wkonu vietkych majetkovych prav k
autorskému dielu na SE; alebo ak uzatvorenie takejto
2mluvy nie je moZné,

{iiy udelenie sthlasu SE na vykon majetkovych prav
tvoriacich autorské pravo k autorskému dielu, a na zaklade
ktorej Doddvatel udelf SE vyhradnd licenciu v
necbmedzenom rozsahu a poskytnutie predchadzajiiceho
stihlasu SE na udelenie sublicencie potas doby tfrvania
majetkowych prav autora v zmysle § 32 Autorského zékona,
na zéklade ktore] budd SE méct pouZit autorské dielo
najma spdsobmi uvedenymi v § 19 ods. 4 Autorského
zakona.

Ak podra Zmluvy vznikne autorské dielo podfa § 87
Autorského zdkona (potftatovy program), Dodavatel sa
zavizuje postdpit vykon majetkovych prév k pocitatovému
programu na SE, a tymto zdrovert prevadza vykon
majetkovych prav k takémuto po&itatovému programu na
SE. Ak je to aplikovatelné, Dodéavatel sa zarovefi zavédzuje,
Ze sti¢asne s odovzdanim Plnenia podla Zmluvy, odovzda
SE aj zdrojové kody a prisludni dokumentaciu potrebni na
ich pouzitie. Neodovzdanie zdrojovych kédov, alebo
odovzdanie nexipinej, & {aZko zrozumitefnej dokumentacie
sa povaZuje za vadu Plnenia.

V pripade, Z2e v priebehu realizdcie Plnenia Dodévatel
vytvorf dielo splitajlice definiciu:

a} patentovatelného vynédlezu v zmysle prisfuSnych
ustanoveni zdkona & 435/2001 Z. z. o patentoch a
dodatkovych ochrannych osved&eniach a 0 zmene a
dopinenl niektorych zakonov (patentovy zaken) v znenl
neskorsich predpisov a poZiada o udelenie patentu na
dielo, alebo

b} technického rieSenia chrdneného GZitkowm vzorom v
zmysle prisludnych ustanoveni zékona &. 517/2007 Z,
z. o UZitkovych vzoroch a o zmene a dopineni
niektorych zdkonov v znenl neskorSfch predpisov a
poZiada o ochranu diefa uZitkovym vzorom, alebo

¢) dizajnu v zmysle prisludnych ustanoveni zdkona &
4442002 Z. z. o dizajnoch v zneni neskor3ich
predpisov a poZiada o registraciu diela ako dizajnu,
alebo

d} iného predmetu priemyselného viastnictva
{d'alej spolu len ,Predmet priemyselného viastnictva®),

Dodévatel sa ako poskylovatel zavizuje bez zbytotného
odkladu, najneskér do 15 dni od nadobudnutia prava k
Predmetu priemyselného vlastnictva v prospech SE,
uzavriet s SE ako nadohidatelom ficen&nt zmluvu v stlade
s § 508 a nasl. Obchodného zékonntka, ktorej predmetom
bude udelenie siihlasu na vyuivanie diela chraneného ako
Predmet priemyselnéhe viastnictva {dalej len , Licencia®),
Dodévatel sa zavizuje udelif SE wluéni a neobmedzeni
Licenciu na jej vykon v rozsahu celkovej ginnosti SE, a to
na dobu trvania platnosti prav k Predmetu priemyselného
viastnictva. Odplata za udelenie Licencie podra tohto bodu
je zahmut4 v Cene.

Dodévatel sa zav4zuje vyspariadat v3etky pravne vztahy s
tretimi osobami, ktoré wytvorili, resp. dodali obsah Plnenia,
a to najmé uzavretim prisludnych autorskych a inych zmldv
tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat voti SE Ziadne
naroky, vyplyvajice im z osobnostnych, autorskych,
priemyselnych prav, prav stivisiacich s autorskym pravom,
&i inych obdobnych prav v stvislosti s riadnym plnenim
zéavazkov Dodavatela, vyplyvajlcich zo Zmluvy. V pripade
zrudenia Dodéavatela bez pravneho nastupcu je Dodéavatel
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pred svojim zénikom povinny poskytnit SE zdrojové déata k
vytvorenému dielu alebo Predmetu priemyselného
vilastnictva.

DOVERNOST INFORMACH A KYBERNETICKA
BEZPEGNOST

Dodévatel sa zavdzuje, Je s akymikolvek udajmi,
informaciami alebo dokumentmi ziskanymi v stvislosti s
vyherovym konanim, pripravou, uzatvaranim alebo pinenfm
Zmiuvy bude nakladat ako s informaciami déverného
charakteru a bude ich chrénit pred vyzradenim, zneuZitim,
poskodenim, neopravnenym rozmnoZenim, znifenim,
stratou,  odcudzenim, rozSirovanim alebo inym
neopravnenym pouZitim; pri¢om SE povaZuju za informéacie
déverného charakteru akikoivek informaciu poskytnutd
dodévatelovi, ktord nie je verejne znama alebo verejne
pristupnd, a to aZz do fasy, kedy sa verejne znamou a
pristupnou stane (inak ako porusenfm zaviizku podfa
Zmiuvy), V pripade pochybnosti sa informécia vidy
povaZuje za informaciu dévemého charakteru (dalej len
Jnformacie doéverného charakteru”. Dodavatel sa
zavizuje, Ze informécie déverného charakteru pouZije len
na Géely pinenia Zmluvy. Informécie déverného charakteru
nesmie bez predchadzajiceho plsomného sthlasu SE
poskytnut tretim osobam, ani pouZit v rozpore s tdelom na
ktoré boli poskytnuté, a to ani pre svoje potreby.

Pokial' nie je v Zmiuve dohodnuté inak, Dodavatel sa
zavézuje dodrZiavat mianlivost o informéaciach déverného
charakteru aj po skongeni Zmluvy, Obmedzenia uvedené v
tomto bode sa nevztahuji na poskyinutie informacii
déverného charakteru zavislym osobam SE podla Zakona
o dani z prijmov, tj. blizkym osobam ekonomicky,
personalne alebo inak prepojenym s SE (dalej len
.Prepojeny podnik SE) a poradcom Zmluvnej strany
{napr. audftorom, pravnikom) za predpokiadu, Ze Prepojeny
podnik SE a uvedeni poradcovia budt viazanf povinnostou
mitanlivosti prinajmenSom v rovnakom rozsahu, ako je
uvedené v tomto bode. Porudenim ustanoveni tohto bodu
nie je ani pripad poskytnutia informécie ddverného
charakteru na opodstatnené poZiadanie organu verejnej
moci alebo iného 3tatneho organu alebo pripad, kedy je
poskytnutie informacie dbvemného charakteru uloZend
Zmluvnej strarie viecbecne zavéznym pravnym predpisom.

Dodévatel je povinny preukdzatelnym spdsobom zaviazat
miganlivostou vietky osoby, ktorym v slvislosti s plnenim
Zmluvy spristupni  informécie dbverného charakteru.
Povinnost midanlivosti podla predchadzajicej vety musi
trvat aj po skonfeni zmiluvného vztahu, pracovného
pomeru alebo obdobného pracovného vztahu, Na Ziadost
SE je Dodavatel povinny preukdzat splnenie fejto
povinnosti.

Ak dojde k Uniku informécii déverného charakteru z
dévodov, za ktoré zodpoveda Dodavatel, alebo v pripade
porudenia povinnosti Doddvatela podfa bodu 22.1, 22.2
alebo 22.3 majil SE pravo uplatnit si vodi Dodavatelovi
zmluvna pokutu v zmysle bodu 15.8.

Pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodéavatel nie je
opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu SE
uvadzaf SE ako svojho obchodného parinera, alebo
pouZivat obchodné meno alebo logo SE pri propagécii seba
alebo svojej &innosti, alebo vo vyhlageniach pre média, a to
v Ziadnej forme. V pripade poruenia povinnosti podla tohto
bodu majtl SE pravo uplatnit si vo&i Dodavatelovi zmiuvni
pokutu v zmysle bodu 15.8.

Dodévatel berie na vedomie, Ze SE su v zmysle zakona &.
69/2018 Z. z. o Kybernetickej bezpeénosti a 0 zmene a
doplnen( niektorych zdkonov v platnom zneni (dalej len

=8 =
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Lakon o KB*) prevadzkovatelom zakladnych siuZieb podfa
§ 3 plsm. l) a k) Zékona o KB.

V pripade, 2e SE preukdzatelne doru¢ia Dodéavatelovi
bezpenostné Standardy a/alebo bezpetnosiné politiky v
oblasti kybemetickej bezpetnosti SE, Dodavatel je povinny
ich dodrziavat a zdroveli zabezpe&if ich dodrZiavanie
pracovnikmi Dodévatela.

V pripade, Ze predmetom Plnenia je vykon &innosti , ktoré
priamo stvisia s dostupnostou, dovermostou a integritou
prevadzky sietl a informadnych systémov SE, prava a
povinnosti  Zmluvnych strén v oblasti  kybernetickej
bezpetnosti budd dalej upravené v osobitnej zmluve o
zabezpe&eni plnenia bezpeCnostnych opatrenf a
notifikaénych povinnosti. V pripade, Ze ide ¢ predmet
Plnenia uvedeny v predosiej vete, Dodavatel je povinny
kedykofvek na poZiadanie SE a bez zbytotného odkiadu
uzatvorit so SE zmluvu o zabezpegeni plnenia
bezpetnostnych opatreni a notifikaénych povinnosti podfa
Zakona o KB a s tym stvisiacich vieobecne zévdznych
pravnych predpisov.

Za podmienky, Ze SE zabezpelia zavdzok mitanlivosti
prijemcu informdcie, SE st opravnené spristupnit zmluvné
dokumenty, informacie suvisiace so Zmiuvou alebo s
plnenim podfa Zmiuvy, alebo informécie o Dodavatelovi, na
zaklade Ziadosti banky alebo finandne] indtificie, ktord
poskytuje SE dver, alebo sa inou formou podiela na
financovani SE.

OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Dodévatef sa zavézuje zachovavat mléanlivost o osebnych
udajoch, s ktorymi pride do styku pri realiz4cil Plnenia podra
Zmluvy, a zabezpecit ich spractivanie a ochranu v silade s
poZiadavkami platnej legisiativy. Povinnost miéanlivosti
podla predchadzajicej vety trva aj po skondeni zmluvy.

Dodévatel je povinny zaviazaf mi&anlivostou o osobnych
Udajoch vietky fyzické osoby, kioré uiiho pridu do styku s
osobnymi  Odajmi.  Povinnost  milSanlivesti  podrfa
predehadzajicej vety musl trvat aj po skonéenl pracovného
pomeru alebo obdobného pracovného vztahu tejto fyzickej
0soby.

V pripade, ak ma Dodévatel spracivat osobné Gdaje v
mene SE, je Dodavatel povinny pred zaatim spraclvania
osobnych Gdajov v mene SE a/alebo najneskér bez
zbytotneho odkladu po vyzve zo strany SE, uzatvorit so SE
osobitny zmiuvu o spracivani osebnych Udajov podfa
Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679
0 ochrane fyzickych osdb pri spracivan( osobnych Gdajov
a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zru$uje
smernica 95/46/ES (VSeobecné nariadenie o ochrane
udajov}, v jeho platnom zneni, resp. podia zdkona &.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a
doplneni  niektorych  zédkonov v plathom  zneni
(sprostredkovatelska zmluva).

SE spractvaju osobné daje zamestnancov Dodévatela,
oséb opravnenych konat vmene Doddvatela aoséb
spolupracujlicich s Dodavatelom za ugelom pripravy
arealizécie zmluvnych vztahov vratane  urfenia
oprévnenych a kontaktnych oséb. SE spraclivajii osobné
Gdaje zamestrancov Doddvatela, os6b opravnenych konat
v mene Dodévatela a 0sdb spolupracujlcich
s Dodévatefom af na iné USely spractvania, ak je to
nevyhnutné vzhlfadom na zabezpetenie predmetu plnenia.
Bliz&je informacie o spraclivani osobnych Gdajov na
jednotlivé utely a informécie o pravach dotknutych osdb sa
nachadzajt na Internetovej strdnke SE na adrese
hitps:fiwww.seas.skiqdpr, v zaloZke «Dodavatel
a subdodavatel’ Slovenskych elektrami®. Dodéavatel sa
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zavézuje informovat’ prisluné dotknuté osoby o spracivani
ich osobnych Gdajov zo strany SE a oich pravach, ato
odkazanim dotknutych osdb na podmienky spraclvania

osobnych  ddajov SE  zverejnené na  adrese
hitps:/iwww.seas sk/ador, vzélotke  ,Dodévatel

a subdodavatel’ Slovenskych elektrarni,
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dodavatel sa zavézuje dodrZiavat pri priprave a realizacii
predmett Zmluvy vietky predpisy ochrany Zivotného
prostredia, ustanovené préavnymi predpismi a technickymi
normami plainymi na tzemt SR.

Dodavatel je povinny prevadzkovat a udrZiavat pouZivané
mechanizmy, siroje, zariadenia, nastroje, naradie a
materialy, ako aj sklady a dielne v takom technickom stave
a spravat sa v priestoroch SE tak, aby nedochadzalo ku
gkodam na Zivotnom prostredi.

Dodavatel' je povinny re3pektovat prikaz na preru$enie
zmluwného vykonu, ktory vydd ManaZér zmluvy za SE z
dévodu ohrozenia Zivotného prostredia, a fo aZ do
odvolania. ManaZér Zmiuvy za SE, ktory takyto prikaz
vydal, je povinny o tom vykonat zdpis v Dennfku. Ak
Manazér Zmluvy za SE vydd prikaz na prerudenie
zmiuvného vykonu z dovodov na strane Doddévatela,
pripadné ome3kanie s Plnenim sa nebude povaZovaf za
omegkanie zapri&inené SE.

Dodavate! je povinny pinit povinnosti, suvisiace so vznikom
mimoriadnych udalosti s vplyvom na Zivoiné prostredie,
vodi prisludnym Stétnym organom a vznik takejto udalosti
oznamit bezodkladne aj SE za dgelom objektivheho
vyietrenia a prijatia preventivnych opatrenl.

V pripade vzniku ohrozenia Zivotného prostredia zo strany
Dodévatela je Dodavatel zodpovedny za odstrénenie
priginy, nasledku, i za pripadng finanénd nahradu Skody v
celom rozsahu.

Nakladanie s chemickymi latkami

zmesami

a chemickymi

Dodévatef Je povinny nakladat s CHL a CHZ v
zmysle Chemického zdkona, zékona ¢. 128/2015Z. z o
prevencii 2avaZnych priemyselnych havaril a o0 zmene a
doplneni niekiorych zakonov v zneni neskordich
predpisov, Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) & 1807/2006 o registracii, hodnotenl, autorizacii a
obmedzovani chemickych latok (REACH) a o zriaden(
Eurdpskej chemickej agentdry, o zmene a doplneni
smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS)
£. 793/93 a narfadenia Komisie (ES) &. 1488/94, smernice
Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES v jeho platnom
zneni a Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
8. 1272/2008 o klasifikdcii, oznatovani a balen( [atok a
zmesl a o zradenl Eurépskej chemickej agentdry, o
zmene a doplneni smemice 1939/45/ES a o zruSen(
nariadenia Rady (EHS) &. 793/93 a nariadenia Komisie
(ES) €. 1488/94, smiernice Rady 76/76%EHS a smernic
Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/M05/ES a
2000/21/ES (CLP).

(@ Doddvatel je povinny v dostatotnom
tasovom predstihu pred zadatim plnenia
predmetu Zmluvy (min. 14 dni pred zagatim
realizécie Plnenia) predloZif ManaZérovi
Zmiluvy za SE alebo jemu poverenej osobe
zoznam CHL a CHZ, ktoré pedfa Zmiuvy
bude pii svojej &innosti v priestoroch SE
pouZivat. K pouZivanym CHL & CHZ je
povinny predlozit kartu bezpeénostnych
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tdajov (.KBU"), ktorej pritomnost musi
zabezpetit aj na pracovisku Dodévatela, a
na poZiadanie oznamif registratné &isia
CHL a CHZ v silade s nariadenim REACH.
KBU musi byt v slovenskom jazyku. Na
poZiadanie SE je Dodavatel tieZ povinny
predloZit technicky list CHL a CHZ, névod
na pouitie a technologicky postup pre
préacu s prisiuinymi CHL a CHZ.

Dodéavatel moZe pouZivat len CHL a CHZ,
ktoré sa nachédzajli v zozname CHL a CHZ
povolenych pre pouZitie v SE. Zoznam
schvalenych CHL a CHZ pre pouZitie v SE
poskytne na poZiadanie Dodévatelovi
ManazZér zmluvy za SE alebo nim poverend
osoba. Dodéavatel ma pravo potiadat o
odsuhlasenie a doplnenie nim pouZivanych
CHL a CHZ do uvedeného zoznamu len
prostrednictvom technického dozoru SE
alebo Manazéra zmluvy SE, ktorf dalej
postupuji v zmysle intemnéhe riadiaceho
predpisu pre manazment chemikdlii. Za
tymto Ugelom je Doddavatel povinny okrem
KBU dodat SE dal3ie doplitujuce Udaje pre
dokladovanie vybranych kritickych
parametrov CHL a CHZ.

SE maju prévo neschvdlit pouitie CHL
alebo CHZ Dodavatela, ak existuje vhodny
ekvivalent, alebo ak existuje riziko, Ze pri
jeho pouZiti mé2e byt chrozené Zivotné
prostredie, pripadne méZe spbsobif
problémy pri likvidacii.

Obaly vietkych CHL a CHZ pouZivanych
Dodéavatelom musia byt oznagené etiketou
v zmysle bodu 9.3.3 v slovenskom jazyku v
sulade s platnou legisiativou.

Ak Dodavatel pouZiva iné CHL a CHZ, ako
bolo dohodnuté, alebo ich obaly nie s
oznatené etiketou v zmysle bodu 9.3.3,
maji SE prévo prerusit alebo Uplne
pozastavit zmiuvné vykony Dodévatela.

Dodavatel je povinny informovaf SE v
stanovenej periodicite  (min.___ 1-krét
mesatne), vo forme urlenej SE, o
mnoZstvach skladovanych CHL a CHZ.

Dodévatel je povinny v svislosti s realizéciou

Plnenia

umoinit vykonat kvalifikovanému

persondlu SE (Gtvar Zivotného prostredia)
kontrolt nakladania s CHL a CHZ za Gelom
preverenia spravnosti pouZfvanych postupov.

Nakladanie a iné zaobchéadzanie s odpadom

Doddvatel je povinny pinit a zavézuje sa
dodr2iavat vietky povinnosti vyplyvajlice zo
zakona &. 79/2015 Z. z. o odpadoch v zneni

neskorSich predpisov (dale]

len ,Zakon o

odpadoch®), najma:

0]

(ii)

(i)

predchadzat alebo znizovat nepriaznivé
vplyvy vzniku odpadu a nakladania s
odpadom v zmysle hierarchie odpadového
hospodarstva;

pri vykone dodévatel'skej Zinnosti spojenej
so vznikom odpadov sa riadif pokynmi
prisludného technického dozoru SE v
stilade s internymi riadiacimi predpismi
platnymi pre oblast odpadov na prisiuSnom
zavode SE;

zhromaZdovat odpady roztriedené podra
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druhu odpadov v uréenych nddobéach a odpadoch pogas celého obdobia
zabezpedit ich pred znehodnotenim, nakladania s odpadmi.
odcudzenim alebo inym neZiaducim B .. ; )
(nikem, priom priestory na 24.8 Nakladam_e. s nebezpecnyml latkami, létkgmi
zhromaZdovanie odpadov pridetia poékodzuj'uc}ml ozé_novu vrstvu zeme a fluérovanymi
Dodévatefovi SE (prislusny technicky dozor sklenikovymi plynmi
SE). 2481 Dodavatel je povinny pri svojej éinnosti nakladat
(iv) zhromaZdovat oddelene nebezpeéné s nebezpednymi latkami (ropné latky, chemikélie
odpady podla ich druhov, oznagovat ich a pod.) v zmysle poZiadaviek zakona &, 364/2004
uréenym  spdscbom (ndzvom odpadu, Z. z. 0 vodach a o zmene zakona Slovenskej
grafickym  symbolom nebezpeénych narodnej rady & 372/1990 Zb. o priestupkoch v
viastnosti a identifikatnym listom odpadu), znenl neskor¥ich predpisov (vodny zakon) v
nakladat s nimi v stlade so Z&konom o platnom znen( tak, aby nedo3lo k ohrozeniu a
odpadoch a  suvisiacimi  pravnymi znelisteniu  vo6d, predchddzat mimoriadnemu
predpismi, zaisti{ miesto zhromaZdovania zhordeniu alebo ohrozeniu kvality véd a v
nebezpednych odpadov pred (nikom pripadoch, ak dbjde &innostou Dodavatefa k
Skodlivin do pddy, vody, ovzdusia; znedisteniu povrchovych, resp. podzemnych vad,
(v) viest a uchovavat evidenciu o mnoZstve tato skutoEnost neodiladne ohlésit SE a vykonat
odpadu na evidengnom liste odpacu; nﬁvygnqtniv o|[.>atrenr:j|a na zamedzenie daidieho
(vi) poskytovat SE sudinnost pri vedeni zhorsenia kvality vod.
evidencie o druhoch a mnoZstve odpadov a 24.8.2 Dodévatel je povinny pri svojej &innosti nakladat
o nakladani s nimi; " .
N , . . i () s latkami poSkodzujicimi ozénova vrstvu v
(vily poskylndf na vyZiadanie SE uplné a stlade so zékonom & 321/2012 Z. z. o
pravdivé informacie o spdsobe nakladania s ochrane oz6novej vrstvy Zeme a o zmene a
odpadom, a to najneskér do 30 dnf odo dfia doplnent niektorych zékenov v platnom zneni
doruCenia plsomnej Ziadosti; na zéklade a s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a
Ziadosti SE poskytndt aj képie dokladov Rady (ES) & 1005/2009 o latkach, ktoré
preukazujlcich vyssie uvedené poskodzuji ozénow vrstvu v jeho platnom
skuto€nosti. zneni,

24.7.2 Dodavatel je povinny v suavislosti s realizaciou (i) s fludrovanymi sklenikovymi plynmi v stilade
Pinenia  umoznit vykonat = kvalifikovanému $0 z&konom &. 286/2009 Z. z. o fludrovanych
persondlu SE (Utvar Zivotnéno prostredia a sklenikovych plynoch a o zmene a doplnent
technlck_y dozo'r SE) kontrolu .nakladama $ niektonjch zakonov v platnom znent.
odpadmi za Ulelom preverenia spravnosti
pouZivanych postupov. 2483  Organické rozptitadla méZe Dodavatel pouzivat

, . . . len v stlade s poZiadavkami zdkona €. 146/2023

247.3 V pripade, ze vzmysie Zmluvy je Dodavatef Z. z. o ochrane ovzdusia a o zmene a dopineni
povinny v dosledku svojej Cinnosti zneskodnit’ niektorych  zakonov  vznenl  neskordich
alebo zhodnotit' odpad, ktory vznikol pri plneni predpisov.

v priestoroch SE, Dodavatel’ sa zavézuje:
24.8.4 V pripade prepravy majetku SE obsahujiceho
() pred zatalim nakladania alebo iného nebezpe&né ldtky, ktory je predmetom Plnenia,
zaobchadzania s adpadmi a sa Dodavatel zavizuje dodr¥iavat ustanovenia
kedykolvek v priebehu trvania Zmiuvy Eur6pske] dohody o medzindrodnej cestnej
preukazat SE, Ze naklada s odpadmi v preprave nebezpetnych veci (ADR) (vyhlaska
sUlade so Zakonom ¢ odpadoch, ako ministra zahraniénych vecl & 64/1987 Zb,) v
aj vsulade s podmienkami uvedenymi znenl neskorsich predpisov a zakona &. 56/2012
v tomto &lanku. Z. z. 0 cesinej doprave v zneni neskorSich
(i) pred zalatim nakladania alebo iného predpisov.
zagbchddzania s odpadmi preukazat 24.8.5 Dodéavatel je povinny skladovat nebezpetné latky
SE, Ze je osobeu opravnenou nakladat v priestoroch, ktoré st na to uréené zo strany SE,
s odpadmi urZenymi v Prilohe &. 1 K alebo vo wviastnych, na to wvytvorenych
vyhldske  Ministerstva  Zivotn¢ho priestoroch, tvoriacich zariadenie staveniska, po
prostredia SR &, 365/2015 Z. z., kiorou predchadzajicom stthlase SE.
sa ustanovuje Katalog odpadov v zneni ,
neskordich predpiso\r {dalej len XXV. HODNOTENIE DODAVATELOV
i‘(\g’;g‘s"a’ ktorou - sa ustanovuje 25.1  Dodavatef berie na vedomie, Ze odo dita podpisu Zmluvy
g odpadov) a vsulade so 5 h N L
ZAKonom o odpadoch, alebo mize byt zo.strany SE hodnoteny. P[av:d!é vz@’ahu;uce sa
preukdzaf, Ze mA platne uzatvorend na hodnotenie Dodévatefov si zverejnene na internetovej
zmluvu s osobou oprévnencu nakladat stranke: hitps:/fwww.seas.skiodnetenie-dodavatelov.
s odpadmi v sulade so Zédkonom o XXVI. ZOZNAM DODAVATELOV
odpadoch.
. 26.1  Dedavatel berie na vedomie, Zze podpisom Zmiuvy bude
(i) Ze osoba oprévnens nakladat alebo zaradeny do interného zoznamu dodévatefov SE (dalej len
inak zaobchadzal s odpadmi, ktoré ,Zoznam dodavatel'ov SE).
vzniknd pinenim zavizkov
vyplyvajticich z predmetu pinenia, bude 26,2 Dodavatel moéZe byt suspendovany zo Zoznamu
disponovat opravneniami dodévatefov SE, alebo moZe byt vyliZeny zo Zoznamu

a povoleniami v stlade so Zakonom o
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dodédvatefov SE  (dalej
dodavatefov SE*),

Pravidld vzfahyjlice sa na suspendovanie a vylitenie
Dodévatefa zo Zoznamu dodévatefov SE a jeho zaradenie
do Zoznamu vyli&enych dodavatefov SE sti zverejnensj na
internetove] stranke: Vylident avatelo lovenské

Elektrdime, a.s. (seas.ck).
PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA

Dodévatef je oboznameny so skutoénostou, Ze SE sa pri
riadeni obchodnych &innostf a vzfahov riadia principmi
zakotvenymi v Etickom kdédexe SE a v Plane nulove]
tolerancie korupcie, ktorych znenia sU zverejnené na
internetovej stranke:  hitps:/Awww.seas sk/eficky-kodex
(dalej ako ,Principy”). Dodédvatel sa zaviizuje dedrZiavat
rovnaké Princlpy pri riaden( svojich obchodnych Einnosti a
pri riadeni svojich vztahov s tretimi stranami.

APLIKOVATELNE PRAVNE PREDPISY

Zmluva a vztahy zo Zmluvy vyplyvajlice alebo s¢ Zmiuvou
stvisiace boli uzavreté v sulade s prisludnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnlka a ostatnymi

len ,Zoznam vylGéenych

't

Q

XXX,
29.1

29.2
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vieobecne zévdznymi pravnymi predpismi platnymi na
tUzemi Slovenskej republiky, s vyligenim aplikdcie
Pohovoru OSN o zmluvach o medzindrodnej kdpe tovaru.
Pokial v Zmluve nebude uvedené inak, budi sa vzajomné
vztahy Zmluvnych strén, ktoré vznikli na zédklade Zmiuvy a
ktoré v nej nie st vyslovne upraveng, riadit prisfusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnymi
vieobecne zavéznymi pravnymi predpismi slovenského
pravneho poriadku.

SPORY

Dodévatel vyhlasuje, Ze ku dfiu uzavretia Zmiuvy nie je
udastnikom prebiehajicehe sudneho sporu  alebo
arbifraZneho konania vedeného proti SE.

Vietky spory vyplyvajice zo Zmluvy alebo s fiou stvisiace,
vratane sporov o jej platnost, wkiad, zruZenie, alebo sporov
o mimozmluvnych nérokech, budld predioZené na
rozhodnutie prisiuinému sidu v sdlade s ustanoveniami
zékona &, 160/2015 Z, z. Civilny sporovy poriadok v platnom
znen,
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INDIKATIVNY ZOZNAM ZAVAZNYCH, VEI'MI ZAVAZNYCH A MIMORIADNE ZAW;_\"?N?CH PORUSENI BEZPECNOSTI PRI PRACI

Kategoria

; 5}
Porusenie i

L fapei

Hlasenie Urazov a
udalosti

Neoznédmenie SE (do 3 hodin od udalosn) Grazov s naslédkom smrti alebo taZkej ujmy
na zdravi alebo urazov elektrickym prudom alebo urazov‘ spdsobenych padom z vy3ky
alebo do hibky, bez ohladu na prognézu f;

Neozndmenie SE (do 3 hodin od udalosu) reg;strovan&ch pracovnych drazov alebo
evidovanych pracovnych trazov. | "

Neoznamenie SE bezodkladne (najneskﬁr do 30 mmut) vzmk pracovného urazu aiebo
nebezpetnej udalosti. i

Zavaznost

Vseobecné
ustanovenia

Neugast na koordina¢nych poradach (ak sU povinné | podi‘a predpisov BOZP alebo
postupov SE),

il

Neuréenie vediceho prac.

Neurgenie, resp. nevykonavanie t‘,mf'mstf koordmatora bezpet&nosti/dokumentdcie,
bezpetnostného technika podfa poiladawek SE (neuplathovame institutu Koordindcie

bezpetnosti/dokumentacie).

Nedostatotny alebo chybajtici dozor algibo dohlad nad vykonavanou pracou.

|
Nevykonanie ,kontroly pred pracou” (al}je to relevanlné);i

Konzumagcia alkoholu, emamnych alale'bo psychotropnﬁé# latok na pracovisku.

Zamestnavanie alebo vyuZivanie personalu o ktorom Sl'?1 neboli informované alebo ho
neschvalili, £

Zamestndvanie alebo vyuZivanie persondlu bez odbi mého profilu / kvalifikicie /
odbornej pripravy poZadovanej pre vykon &innosti alebo bez poZadovane] zdravotnej
sposobilosti v silade s predpismi BOZP a OPP a poiuadavkam| a pravidlami SE (ako
napriklad prace na elektrickych instalaciach, prace v sl}esnenom priestare, prace vo
vy3kach, pod vodou).

Zadatie vykondvania &innosti pred ziskanim povolenia oc !SE.

PouZivanie Specidinych vozidiel / strojov / zariadenl, ktoré nie sU v sdlade s platnou
legislativou a technickymi normami,

PouZivanie $pecialnych vozidiel / strojov / zariadeni, ktoré nebOlI vopred oznadmené SE
(napr. zariadenia na zdvihante bremien, vyklapate). iy

Nepovolené pouZivanie Speciainych vozidiel / strojov / zé_ri;adenl vo vlastnictve SE.

Chybajlica dokumentécia, ktora potvrdzuje kontrolylskuéky na 3pecidinych vozidlach /
strojoch / zariadeniach dodavatefa, pouZivanych podas prac pre SE, podla predpisov o
BOZP.

1

Neredpektovanie dopravnych predpisov. !

PouZivanie nastrojov, zariaden, strojov a chemickych 1atok, kiorych pouZifie nebolo
schvélené zo strany SE alebo nie je v sifade s techmckymu normami a poZiadavkami
pravnych predpisov.

Manipulacia s leSeniami / dogasnymi kondtrukciami / ochrannymi prostriedkami, ktoré
patria SE alebo inym dodévatefom.

Nevyuzivanie provizérnych zariadeni a oploteni na stavemsku a ich nedostatotna
Ggréba, ¢

Chybajlice postupy dodavatela tykajlce sa tinnosti dé!eiiwch pre bezpetnost, kioré sa
maijul realizovat (napr. chybajlce bezpe&né pracovné posiupy, technologické postupy).

Nedostatotna alebo chybajica dokumentdcia potrebna pre Uely prehliadok a kontrol
tykajucich sa oblasti BOZP a ochrany pred poziarmi stanovenych SE alebo pravnymi
predpismi.

Nesulady a nededrzfavanie havarijnych planov a postupov SE.
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NepouZivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (OOPP), prip. pouZivanie | . .
OOPP, ktaré nie st v stlade s normami BOZP alebo st po3kodené (napr. oznatenie | I
zhody CE podra Eurdpskeho spoloSenstva).

Neoznatenie pracoviska a neosadenie adekvatnych zabran na oplotenie/ohradenie
priestoru v pripade potreby.

Nedostatky v zabezpeeni prac na otvorenom reaktore a inej otvorenej technoldgii a |
wyliéenia cudzich materidlov (FME).

Pritomnost osoby pod vplyvom alkoholu alebo inych omamniych a/alebo psychotropnych
latok na pracoviskach SE a v priestoroch SE, resp. na pracovisku SE mimo priestorov
SE a vnaSanfe takychte ldtok do priestorov SE, resp. na pracoviskd SE mimo priestorov
SE,

Nere3pektovanie bezpetnostného a zdravotného znadenia, prikazov a zékazov (vrétane
opatreni proti $ireniu infek&ného ochorenia).

Chybajice/nespravne/netipiné bezpednostné oznalenie.

PouZlvanle pracovnych prostriedkov, ktorych technicky stav, resp. vyhotovenie nie je v |}
stlade s bezpednostnymi predpismi.

Nevhodné usporiadanie/skladovanie materidlov na stavenisku/pracovisku,

Neudr¥iavanie Sistoty a poriadku na stavenisku/pracovisku a v ostatnych vyuZivanych
priestoroch SE.

Chybajuice primerang opatrenia tykajice sa havarijného riadenia.

PoSkodzovanie majetku SE.

Elektrické rizika

Pri praci pod napétim neuplatiiovanie / nespravne uplatiiovanie / neliplné uplathovanie
relevantnych postupov BOZP.

Nepouzivanie QOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych prostriedkov pri
elektrickych rizikach.

Pouzivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych prostriedkov pri elekfrickych
rizikdch, ktoré nie s v sdlade s predpismi BOZP,

PouZitie zariadenia Dodéavalefa, ktoré nebolo skontrolované a zrevidované (zo strany
0s6b zodpovednych za danU oblast), pri pracach na elektrickych zariadeniach pod
napétim.

Nedostatotna kontrola (zo sfrany oséb zodpovednych za dant oblast) pracovnych
prostriedkov Dodévatefa a neexistencia platnych certifikdtov v pripade prac na
elektrickych zariadeniach pod napatim.

Nesdlad / nedplny sdlad s ostatnymi predpismi BOZP a predpismi SE tykajiicimi sa
prevencie elektrickych nebezpetenstiev.

Nedostatotné uzemnenia a ochrany rutného pracovného naradia pouZivaného na
pracovisku.

Prace vo vySkach a
nad vofnou hibkou

NepouZivanie OOPP a kolektivneho zabezpedenia proti padu z vy3ky a do voinej hibky
pri rizikach pédu z vygky a do volhej hibky.

Pouzivanie OOPP a kolektivneho zabezpedenia proti padu z vyiky a do volnej hibky pri
rizikach padu z vwiky a do volnej hibky, ktoré nie je v stilade s predpismi BOZP.

Nesidlad /nedpiny sdlad s ostatnymi predpismi BOZP a predpismi SE, ktoré si
relevantné pre pracu vo vyskach,

Mechanické zdvihanle
bremien

Nesprdvne pouZivanie zariadeni na zdvihanie bremien / pouZivanie nespravnych
postupov pri zdvihanl bremien.

Chybajice postupy pre operdcie zdvihania bremien mechanickym zariadenim.

Price s vystavenim
chemickym rizikam

KARCINOGENY = MUTAGENY — AKUTNE JEDY

Neozndmenie SE vnesenia takychto chemikélil do zdvodov SE.

NedodrZiavanie / nedplné dodrZiavanie predpisov BOZP a predpisov SE fykajlicich sa
oznadovania a kariet bezpetnostnych Gdajov pri manipuldcii, preprave, pouZivan( a
skladovani chemikalif.
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Nedostatky a poru$enia pravidiel pri pracach s rizikom ex;: ozlcie prachu z azbestu alebo | ,
z materislov obsahujlcich azbest. ; ‘

OSTATNE CHErb'ukAuE

Neoznamenie SE vnesenia takychio chemlkéhl do zavod: viSE
l’ :

NedodrZiavanie / netplné dodrZiavanie. predpisov BOZP a ustanoveni SE tykajlicich sa g
oznatovania a kariet bezpecnostnych' ddajov pri mampulécu preprave, pouZlvani a
skladovani chemikalil. ‘ k .

Prace s rizikom
fyzikalnych faktorov

Nevykonanie ochrannych opatreni pri pracach s expozimjou fyzikdlnym faktorom.

Ochrana pred
poZiarmi a prace so

Nedostatky a poru$enia pravidiel tyka;ucuch sa ochrany pred poZiarmi {(pravne predpisy
a interné predpisy SE). .

NedodrZiavanie / nedGpine dodrZiavanie predpisov BOZP a ochrany pred poZiarmi a

zvySenym predpisov SE o ochrannych opatreniach vo vybusnej atrrr sfére (ATEX).
nebezpedenstvom g
iku poZiaru / . . Wk:“
vv;rlzlu:h':l Poru3enie ustanoveného zékazu fajienia. g “
Prace nie sU vykondvané v sllade s predpismn OPP a pretlplsml SE tykajucimi sa préice
so zvySenym nebezpe&enstvom vzniku' pomaru D
[
Vykopy Chybaijlice alebo nedostatotné opatrenia na zaistenie BQZP v stvisiosti s vykopmi.
] 1
Praca v stiesnenych Chybajlice alebo nedostatotné apatrenia na zaistenie’ ?l,OZP pri préci v stiesnenych
priestoroch priestoroch. Ho.

Prace nad vodou/s
hydraulickym rizikom

Préce nie s vykonavané v sulade s predpismi BOZP a ustanoveniami SE tykajucimi sa
rizika spojeného s pracami had vodou. e

Préce nie s vykondvané v stlade s predpismi BOZP a usftanoveniami SE tykajucimi sa
hydraulického rizika, 1

Prace pod vodou

Prace nie st vykonavané v sulade s predpisrni BOZP a ustanovemamn SE relevantnymi
pre pracu pod vadou, ] |

Mimoriadne zavaZné poruienie

ZavazZng poruienie

VYSVETLIVKY

§| Velmi zdvaZné porugenie .

T -
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: ; PRILOHA 2
. SANKGNA DOLOZKA

UVODNE USTANOVENIE !

Tato ,Sank&na doloZka" je neoddeliternb;'u stiZastou
visobecnych obchodnych podmienck spolognosti Slovenské
elektrame, a.s. (VOP), ktoré s( neoddehtel'nmrl sudastou a
prilohou objednavky/zmluvy (Zmiuvy). L

DEFINICIE .

Na UGfely VOP a tejto Sankénej doloZky, sa pod pojmom
+Sankcionovana osoba“ rozumie osoba, ktora:

) Je =zaradend na  akykolvek zg! zoznamov
sankcionovanych oséb alebo inyc‘h‘ sank&nyfch
zoznamov alebo programov ktoroukol'vek zo sankénych
autorit uvedenych v zoZname relevantnych sank&nych
autorit zverejnenom priebeZne na! ‘webstranke:
hitps:fiwww.seas. sk/medzinarodne-sankéie (vSetky
sankiné zoznamy a programy vydévané takymito
sank&nymi autoritami, v ich platnom zneni a rozsahu,
dalej spolu len ,Aplikovatel'né sankcné programy “Y,
alebo

i) je priamo alebo nepriamo vlastnend alebo ovlddana
Sankcionovanou osobou  alebo akykolvek z jgj
predstavitefov alebo oséb konajicich: vlje] mene je
Sankcionovanou osobou (v zmysle' ktoréhokol‘vek
AplikovateTného sank&ného programu),

iii) ma sidlo, miesto podnikania &i prijmov, alebo priebeZné
obchodné aktivity na uzemi ktoréhokolvek titu alebo
teritdria  uvedeného v  zozname ' relevantnych
sankcionovanych 3tatov alebo tenl:én[ ;verejnenom
priebezne na webstrénke

https://www.seas. sklmedzmarodne-sankcl a to v
rozsahu, resp. spdsobom, ktory danti fyzicka alebo
pravnickll osobu zaraduje pod pasobenie prisiuine]
sankcie vztahujlcej sa na dany 3tat alebo teritbrium,

ZAVAZKY DODAVATE'A b

Dodévatel sa zavizuje, Ze priebeZne por‘,as celej doby

platnosti Zmiuvy: |

i) zabezpeti, abyjeho vyhlasenie podra bodu 12.7h) VOP
o tom, Ze nie je Sankcionovanou osobou bolo a zostalo
v plnom rozsahu spravne a Gplné, i

i) neposkytne finanéné prostriedky alebo, akékolvek iné
hospodarske zdroje (priamo, ani nepnamo) akejkolvek
Sankcionovanej osobe a ani nebude dr2at alebo inak
kontrolovat (priamo, ani nepriamo} Zladne finan&né
prostriedky alebo iné hospodérske Zdl't}je akejkolvek
Sankcionovanej osoby, nié z uvedeného spésobom,
ktory by vyvolal poruSenie sankcie, ktord sa na takuto
Sankcionovanu psobu vztahuje

i) sa zdrZzi vyvozu, predaja alebo iného umiestnenia
akychkolvek svojich tovarov, produktov afalebo sluZieb
na vzemie 3tatu alebo oblasti, pre kiond je zavedeny
akykofvek Aplikovatelny sank&ny program; teritéria
uvedeného v zozname relevantnych sankcionovanych
teritérift  zverejnenom priebeZne na = webstrénke:
hitps://www.seas.skimedzinarodne-sankcie a to v
rozsahu, resp. spbésobom, ktory by vyvolal porusenie
prisludnej sankcie vztahujtcej sa na dany $tat alebo
teritérium;

iv) sa zdr#i vykonu akychkolvek &innosti zakdzanych
ktorymkolvek Aplikovatelnym sank&nym programom.

INFORMACNA POVINNOST

Dodavatel sa zavézwe poskytnit SE vﬁetky lnforméme a
podklady o
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i) akomkofvek naroku, podani, Zalobe, konani alebo
vy3etrovani vodi Dodavatefovi v stvislosti so sankciami
podra akéhokolvek Aplikovatefného sankéného
pragramu, ako aj

iy akejkofvek skutotnosti, kfor& by mohla znamenat
poruiente vyhlasenia Dodévatela podla bhodu 12.7h)
VOP o tom, Ze nie je Sankcionovanou osabou, ako aj

iiiy akejkofvek skutofnosti, kiord by mohla znamenat
porudenia zavézkov dodavatela podla Cldnku 3
Sanktnej doloZky,ako aj

Iv) akychkolvek chybajicich tdajoch, ktoré Dod4vatel
pripadne neuviedo! pred, pri alebo nésledne v stvislosti
s uzavretim Zmluvy vo Viyhldseni k sankciam alalebo v
Zozname vyZadovanych informécif (KYC dotaznik},
afalebo akychkoivek zmenéch Gdajov, kloré Dodavatel
v takychto dokumentoch pripadne uviedol

a to zakaZdym bezodkladne po tom, ako sa o Somkolvek z
vy38ie uvedeného Dodévatel dozvie, (resp. v pripade
dopinenia chybajlcich Udajov ve Vvhldseni k sankcidm alalebo
v Zozname vyZadovanych informécif (KYC dotaznik),
bezodkiadne po uzavreli Zmluvy), s vynimkou v rozsahu, v
akom by tfaké poskyinutie informécie afalebo podkiadov
znamenale porulenie zdkonov vzfahujicich sa na
Dodévatela.

PRERUSENIE PRAC

V pripade, Ze SE ma &o i len dovodné podozrenie, Ze doSlo
alebo dochadza k porudeniu ktoréhokolvek zo zavizkov
Dodavatela podra &lanku 3 (Zévdzky Dodévatefa) alebo &lanku
4 (Informaénd povinnost) tejto SankZne] doloZzky, vySsie
afalebo k vzniku akejkolvek 2 okolnostl uvedenych v &lanku 6
(Odstapenie od Zmiuvy) niZ8ie (dale] len ,Sank&né
porusenie"), st SE opravnené daf Dodavatefovi pokyn na
preru$enie prac suvisiacich s Plnenim podla bodu 16.1 VOP
{Preru$enie prac).

Na takéto preru§enié prac sa primerane aplikuja ustanovenia
padla bodu 16.1 VOP (Prerudenie préc), aviak ak je dévod na
preruenie prac dany pre Sank&né porulenie, tak platf, Ze:

i) SE nema povinnost vo&i Dodavatelovi sa s
Dodavatefom stretndf, ani rokovat o rozsahu
prerusenia prac,

iy Dodavatel je v takom pripade povinny preruif
poskytovanie akéhokolvek Plnenia podfa tejto Zmiuvy,
bez ohfadu na jeho typ, &i miesto dodania/vykonania,
odovzdania afalebo prevzatia, aj ked su tieto
vykonavané mimo priestorov SE,

iiiy Dodavafel povinny poskytnit SE na poZiadanie vietky
informécie a vysvetlenia, ktoré mdzu byt potrebné pre
definitivne postdenie rozsahu a zavaZnosti Sankéného
poruenia (vratane najma potvrdenia alebo cdstranenia
odovodneného podozrenia nary).

Pravo SE na preruenie prac v zmysle tohto &ldnku 5, ako ani
jeho uplatnenie alebo neuplatnenie zo strany SE, nijako
nenahrédzajt ani neobmedzuji pravo SE na odstipenie od
Zmiuvy v zmysle &lanku 6 niZsie.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

SE st oprévnené odstipit od Zmluvy aj v pripade, ak na strane
Dodévatela (Co zahfiia aj akdkofvek osobu vo viastnickej
alebo Kontrolngj Struktdre Dodévatela alebo v akomkolvek
jeho orgédne, & manaZérskej pozicii):

a) déjde k poruSeniu ktoréhokolvek zo zavizkov
BDodavatela podfa &ldnku 3 Sankinej doloZky, alebo

Slovenské elekirarne, a.s.. Pribinova 40, 811 09 Bratislava. Slovenska republika, 1CG: 356 529 082, Obchodny ragistar Mestského sudu
Bratislava ill. Oddiet: Sa. Cislo: 2904/8

!



SLOVENSKE =9 020 o o

I
L

o (¢] o] o] O c ©
J e e N e
ELEKTRARNE ¢ o BH e o TG 0 =d 0FG o T4 o
Slovenské elektrame, a.s. -Véev‘;lobecné obchodné podmienky v 15/01/2024

b) ddjde k poruSeniu vyhldsenia Dodavatela podla bodu f
12.7h) VOP o tom, Ze nie je Sankcicnovanou osobou, )
alebo :

¢) nastane ckelnost, kiord zaklada dévod pre to, aby sa |
SE dostali do stavu poruSenia kloréhokolvek |
Aplikovatelného sank&ného programu afalebo aby sa I
SE stali Sankcionovand osoba (uvedena okolnost dalej ?
len Konflikt so sank&nymi predpismi“). H
)
|

Dodévatel je povinny informovat SE o vzniku Konfliktu so
sankénymi predpismi bezodkladne po tom, ako sa o tom
dozvie.

V pripade odstipenia od Zmluvy podla tohto &lanku sa SE
opravnené (podfa viastného slobodného uvéZenia, ako aj v
ramci plnenia vlastnych povinnostl a zévéizkov vyplyvajlcich i
pre SE z prisluiného Aplikovatelného sankéného programu a
vieobecne zdvaznych pravnych predpisov):

i} Ziadat odovzdanie &asti Plnenia, ktoré uZ :
Dodavatel vykonal;, v takomto pripade zaplatia “;
SE Dodavatelovi pomemni fast Ceny
zodpovedajicu miere vykonaného Plnenia, ak to
nebude v rozpore s akymkolvek Aplikovatefnym !
sankénym programom  alebo  akymkolvek i
prisluinym v3ecbecne zévaznym pravnym
predpisom, a/alebo

i)  zadrZat a nevyplatit Dodavatelovi akikolvek Cast ‘
Ceny, ako aj zdrZat sa uskutognenia akéhakolvek b
typu  pinenia  vodi Doddvatelovi (a/alebo
akejkolvek ingj osobe) a dalej nakiadat s takymito
prostriedkami  alebo zdrojmi v sdlade s
ustanoveniami  pristuSného  Aplikovatelného
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sank&ného programu a akéhokolvek prisluiného
viecbecne zavdzného pravneho predpisu {(ak sa
uplatni), afalebo

iif) zadrzat a nevydat Dodavatefovi (a/alebo

: akejkofvek inej osohe) akékolvek finanéné
prostriedky alebo iné hospodérske zdroje (aj
vratane materialu, technol6gii a pod.), ktoré sa
nachadzaju v priestorach SE a st vo vlastnictve,
v drZbe alebo inak pod kontrolou Dodévatela a

4 dalej nakladaf s takymito prostriedkami alebo

L' zdrojmi v stlade s ustanoveniami prisluiného

© . Aplikovatelného  sankéného  programu  a
akéhokolvek prislusného vieobecne zavizneho
prévricho predpisu (ak sa uplatnl), ako aj v
zmysle pokynov akejkolvek prisluinej sankénej
autority alebo iného verejného orgénu s
prislusnou kompetenciou,

Popri vy33ie uvedenych ustanoveniach sa pre odstdpenie
od tohto Slanku uplatnia primerane aj ustanovenia bodov
16.5,116.8 a 16.9 VOP, aviak zakaZdym len v rozsahu, v
akom by ich uplatnenie (a uskutotnenie krokov tam
uvedenych ktaraukolfvek zo Zmiuvnych stran) nebolo v
rozpore s akymkolvek Aplikovatelnym  sankénym
programom alebo akymkolvek prisiudnym vieobecne
zévéznym pravnym predpisom; v pripade takého rozporu
budd Zmiuvné strany po cdstupeni od Zmiuvy v dotknutych
krokoch postupovat podia ustanoveni prisludného
Aplikovatelného sank&ného programu a prisluného
vieobecne zavédzného pravneho predpisu.

Slovenskeé elekirarne, a.s.. Pribinova 40, 811 06 Bratislava. Siovenskjé republika, 1CO: 35 823 052, Obchodny register Mestskeho sudu
Sratislava lli. Oddiel: Sa. Cislo: 2804/B



SLOVENSKE
ELEKTRARNE S

5

DOLOZKA EN) i
OVODNE USTANOVENIE 1
Tato DoloZka environmentalneho a sociéln ho riadenia
(dalej ako ,Dolozka) je neoddelltel'ﬁd sugastou
vieobecnych obchodnych podmienok spoioéndstl Slovenské
elektrdme, a.s. (VOP), ktoré st neoddelitefnol} suastou a
prifohou objedndvky/zmluvy (Zmluvy). ,_;

DoloZka environmentdlneho a socidlneho nadema upravigje
zavézky v oblasti dodrZiavania v§eobecne| zavaznych
pravnych predpisov, etického obchodného spravania,
fudskych prav, riadnych pracovnych podmleqok ochrany
zdravia a bezpetnosti pri praci a ochrany ilvotného prostredia.

ZAVAZKY DODAVATELA {.|

Doddvatel sa zavidzuje, Ze priebezne po(‘Ea‘Fi celej doby
platnosti Zmluvy bude dodrZiavat: i

ay vieobecne zévizné pravne predpisy p!alné na tuzemi
Slovenskej republiky, ako aj rnedzlnércidné zmluvy,
ktorymi je Slovenska republika viazand; .},
b) Tudské préva definované vo VSeobéchej deklaracii
lfudskych prav; i
¢  minimalne Standardy nasledujecich as éktov dobrej
pracovnej praxe:
a. slobodné4 volba povolania, zabezPeﬁené najmé
legalnym zamestnavanim, bez natlaku, ako &j
mozZnostou slobodne opustit za jestnanie na
zéklade odévodnenej vypoveds;:

b. sloboda zdruZovania a prave fja kolektivne
vyjedndvanie, zabezpetené najiid Ustretovym
pristupom vodi uplatiiovaniu tych prav;

c. bezpené a hygienické pracovné podmienky,
zabezpedené najmé dodmavanlr;n Standardov
bezpetnosti a ochrany zdravia pri  préaci
vyplyvajicich  zo vseobecnei zavéznych
pravnych predpisov; f

d. zdkaz detskej prace, zabezpeceny zabranenim
vyuZivania detskej prace; ._’

e. mzdy pre distojny Zivot, zabezpeéené najma
ich vypldcanim v stlade so' vieabecne
zavaznymi pravnymi predpismi tak, aby
zahfiali aj diskreény prijem zamé‘s;,tnancov;

f.  primerany pracovny &as, zabezpeteny tym, Ze
zamestnanci nebudi vykonavat pracu nadzas,

ktord presahuje limity stanoveﬁiv.é.eobecne

zavaznymi pravnymi predpismi; |t

g. zakaz diskrimindcie, zabezpedeny najmi
rovnakym zaobchédzanfm v proc?se prijfmania
zamestnancov, pri odmefiovanii vzdeldvan,
zlepSovani pracoviych podmienok, ukonden!
pracovného pomeru, ako aj pn odchode do
starobného dachodku;

h. riadny pracovnopravny vzfah, Ezabezpeéeny
vykonom zévisle] prace na zaklade riadneho
pracovnopravneho vztahu v zmysl_e vieobhecne
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zavaznych pravnych predpisov,;

i. zakaz hrubého a nehumanneho
zaobch&dzania, zabezpedeny najmé tym, Ze
nedochadza k Ziadnej forme fyzického tyrania
alebo ftrestania, k hrozbe fyzického tyrania,
sexudlneho ani iného obtaZovania, k
verbdinym  dtokom a inym  formam
zastraSovania;

d) environmentalne regulatné predpisy, a zabezpeti
minimalny dopad slu?ieb a produktov na Zvotné
prostredie, implementaciu systémov
environmentaineho riadenia a prijme pristuiné
Standardy, Zarovefl sa zavdzuje vyznavaf hodnoty
tykajice sa efektivneho vyuZivania prirodnych zdrojov,
energetickej efektivnosti, riadenia odpadu, kontroly
emisii a sklenikovych plynov, ako aj ochrany a
zachovania biodiverzity;

e) opatrenia braniace akejkolvek forme korupcii, vratane
prijimania uplatkov a vydierania.

f) dohovory Medzinarodnej organizécie prace

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

SE su opravnené na okamZzité odstipenie od Zmiuvy v
pripade, ak na strane Doddvatela (o zahfita aj akdkolvek
osobu vo viastnicke] alebo kontrolnej Struktdre Dodavatefa
alebo v akomkolvek jeho orgéane, & manaZérskej pozicif) dojde
k poruSeniu ktoréhokolvek zo zdvazkov Dodavatela podla
Clanku 2 DoloZky.

V pripade odstdpenia od Zmiuvy podfa tohto &lanku su SE
opravnené:

a) ponechat si Plnenie, ktoré uZz Dodévatel dodal; v
takomto pripade zaplatia SE Dodévatelovi pomernu
Cenu zodpovedajdcu Plneniu, ak to nebude v rozpore s
akymkolvek prislusnym vieobecne zaviznym préavnym
predpisom, afalebo

b) zadrZat a nevyplatit Doddavatefovi aklkolvek Cast
Ceny, ako aj zdrZat sa uskutotnenia akéhokolvek typu
plnenia vodi Dodavatelovi (a/alebo akejkolvek inej
osobe) a dalej nakladat s takymito prostriedkami alebo
zdrojmi v silade so v3eobecne zdvéznymi pravnymi
predpismi (ak sa uplatni}, a/alebo

c) zadrZat a nevydat Dodavatefovi (afalebo akejkofvek
inej osobe) akékofvek finanéné prostriedky aleba iného
hospodarske zdroje (af vratane materidlu, technoldgii a
pod.), ktoré sa nachédzaji v priestoroch SE & st vo
viastnictve, v drZzbe aleho inak ped kontrolou
Dodavatela a dalej nakladat s takymito prostriedkami
alebo zdrojmi v sulade so vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi.

Ustanovenia VOP a Zmiluvy tykajlice sa odstipenia od Zmluvy nie
st tymto &ldnkom dotknuté,

. Bratislava lli. Oddiel; Sa, &islo; 2904/8



Obj. 2024011 Nazov: Overovacie mierky

CENTRUM PRE
VEDU A VYSKUM

Objednavatel
Centrum pre vedu a vyskum, s. r. 0.
935 32 Kaln& nad Hronom, €ast Mochovce 6

ICO: 36 856 738
IC DPH: SK2022534074

Zapisany v Obchodnom registri
Nitra Oddiel: Sro, Vlozka €.: 28209/N

Registracia pre DPH: platitel DPH v zmysle § 4 ods.
1

Kontaktna osoba a Manazér zmluvy
Objednavatela:

Ing. Jozef Kopernicky, Projektovy manazér

e-mail: jozef.kopernicky@cvv.sk
tel.:+421 910 673 447

Adresa zaslania faktdry:

Centrum pre vedu a vyskum, s. r. 0.
935 39 Mochovce
e-mail: faktury@cvv.sk

Splatnost faktary:
60 dni od doru€enia faktury

Okresného sudu

Objednavka €. 2024011

Dodavatel:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Materialovo-technologicka fakulta STU v
Bratislave so sidlom v Trnave

Vazovova 5
81243 Bratislava

ICO: 00397687
DIC:2020845255
IC DPH: SK2020845255

Kontaktné osoby dodavatela:

Zmluvny partner:

doc. Ing. Ivan Buransky, PhD.

riaditel' istavu vyrobnych technolégii MTF STU v
Trnave

e-mail: ivan.buransky@stuba.sk

tel.: +421 948 268 035

Zastupca pre zmluvu:

doc. Ing. Marcel Kuruc, PhD.,
docent

e-mail: marcel.kuruc@stuba.sk
tel.::+421 949 896 912

Objednavame na zédklade emailovej cenovej ponuky zo diia 19.02.2024 zaslanej od Assoc. Prof. M.Sc. Eng.

Marcel KURUC, Ph.D..
1. Specifikacia predmetu:

11

Predmet tejto Objednéavky tvori zavazok Dodavatela dodat pre Objednavatela: "Vyroba overovacich

mierok podla Sepecifikacie dokumentu CW052022/4600015221rev.0”

1.2

- Vyroba drézok tvaru vyseku kruhu na pozvéaranej rire
- Vyroba drdZok tvaru vyseku kruhu na pozvéranej rare
- Vyroba drazok tvaru vyseku kruhu na pozvaranej rare
- Vyroba drazok tvaru vyseku kruhu na pozvaranej rare
- Vyroba drazok tvaru vyseku kruhu na pozvéaranej rare

Plnenie pozostava z nasledovnych ¢innosti Dodavatela:

priemeruO 90x6,3 mm;
priemeruO 57x6,5 mm;
priemeruO 32x3,5 mm;
priemeruO 22x3,2 mm,;
priemeruO 18x3,0 mm,

- Spracovanie 10 protokolov o merani rozmerov a drazok ku kazdej mierke,

- Balenie, transport mierok objednévatelovi.

1.3 Vykonanie vSetkych &innosti, poskytnutie vSetkych plneni a sluzieb a dodavky vSetkych materialov
a zariadeni potrebnych pre riadne poskytnutie Plnenia, ktoré nie su sice explicitne uvedené v tejto
Objednavke a jej prilohach, poskytnutie ktorych vS8ak Dodavatel mohol predvidat pri podpise s
ohladom na acel zmluvy v zaujme riadnejho poskytnutia plnenia.

2. Cena za dielo

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za plnenie podla bodu ! tejto Objednavky je:
750° EUR bez DPH

(slovom: sedemstopatdesiat eur).Uvedena cena zahffia vSetky vedlajSie naklady spracovatela.
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3.1

3.2

4.1

Obj. 2024011 Néazov: Overovacie mierky

Fakturacné podmienky

Faktdra musi obsahovat vSetky nalezitosti v zmysle platnej legislativy a ostatné poiadovqné
Gdaje v zmysle tejto Objednavky. V pripade, ak Dodavatel vyhotovi faktaru, ktor4d nesplna
nalezitosti v zmysle platnej legislativy alebo v zmysle tejto Objednavky a Objednavatelovi z tohto
doévodu bude zo strany organov financnej spravy Slovenskej republiky vyrubena pokuta alebo
budd uplatnené iné sankcie (napriklad neuznanie naroku na odpocCet DPH, dorubenie DPH a
pod.), Objednabatel ma pravo vyfakturovat Dodavatelovi nahradu Skody vo vySke takto vyrubenej
pokuty alebo inych sankcii a Dodavatel ma povinnost tak(to faktiru Objednavatelovi uhradit.

Objednavatel akceptuje elektronické doruCovanie faktar na adresu: faktury@cvv.sk. Adresa na
dorucovanie papierovej formy fakur je: Centrum pre vedu a vyskum, s. 1. 0., 935 32 Kalna nad
Hronom, €ast Mochovce 6.

Platobné podmienky

Lehota splatnosti faktiry je 60 dni odo dnfa doruCenia faktiry na emailovi adresu
faktury@cvv.sk alebo na koreSpondencna adresu v zmysle bodu 3.2.

Termin plnenia

Overovacie mierky budd dodané v termine do 2 tyzdfov od podpisania objednavky oboma zmluvnymi
stranami.

Miestom odovzdania a prevzatia plnenia suU priestory dodavatela: 935 32 Kalna nad Hronom, Cast
Mochovce 6.

Potvrdenim o prevzati plnenia je preberaci a odovzdavaci protokol podpisany oboma zmluvnymi
stranami.

6.

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

DalSie podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené v tejto Objednavke
sa spravuju ustanoveniami VSeobecnych obchodnych podmienok Slovenskych elektrarni, a.s.,
verzia 15.01.2024 (dalej len “VOP?), ktoré tvoria Prilohu ¢.2 a Obchodnym zdkonnikom v takto
ur¢enom poradi. Odchylné dojednania tejto Objednavky maju prednost pred znenim VOP.

Pre vylau€enie pochybnosti, v texte VOP pripadne inych prilohach Objednavky, kde je uvedené
oznaCenie SE alebo Slovenské elektrarne, a.s., sa pod oznacenim SE alebo Slovenské
elektrarne, a.s rozumie spolocnost Centrum pre vedu a vyskum, s.r.o., t.j. Objednavatel.

Odchylne od ustanovenia bodu 16.5a) VOP sa Zmluvné strany pre UCely tejto Objednavky
dohodli, Zze podstatnym porusenim zmluvy, na zaklade ktorého je Objednavatel opravneny
okamzite od tejto Objednavky odstupit, sa rozumie omeSkanie Dodavatela s riadnym vykonanim
plnenia o viac ako 30 dni.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze uzavretim zmluvného vztahu na zaklade tejto Objednavky sa
rozumie jej podpisanie oboma zmluvnymi stranami. Objednavatel a Dodavatel sa dohodli na

nasledovnych formach doru€ovania podpisanej Objednavky prisluSnou zmluvnou stranou:

a) poStou doporucene alebo expresnou kuriérskou sluzbou na adresu druhej zmluvnej
strany uvedenu v Objednavke, s uvedenim kontaktnej osoby druhej zmluvnej strany; alebo

b) prostrednictvom e-mailu na e-mailovd adresu kontaktnej osoby druhej zmluvnej strany,
pricom v takomto pripade musi byt Objednavka vyhotovena vo forme skenu.

V pripade, Zze Objednavka je dorucovana len prostrednictvom e-mailu, povazuje sa za doru¢enu

Strana 2z 3



Obj. 2024011 Nazov: Overovacie mierky

druhej Zmluvnej strane v nasledujici pracovny def po jej odoslani.

7. ZavereCné ustanovenia

5.1 Objednavatel a Dodavatel vyhlasuju, Ze si precitali podmienky uvedené v tejto Objednavke a jej
prilohach, porozumeli ich obsahu a zavazuju sa ich dodrziavat.

5.2  V pripade rozporu medzi podmienkami uvedenymi v tejto Objednéavke a podmienkami uvedenymi
v jej prilohach, resp. sucastiach ma prednost text tejto Objednavky.

5.3 Objednavka je vystavena v 2 vyhotoveniach (po jednom pre kazdu zmluvna stranu). Dodavatel
sa zavazuje po podpise Objednéavky dorucit 1 potvrdené vyhotovenie Objednavky posStou na
adresu Objednéavatela.

5.4  Neoddeliteln( sucast tejto Objednavky tvoria aj jej nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 Emailova cenova ponuka zo dia 19.02.2024
Priloha €. 2: VSeobecné obchodné podmienky Slovenskych elektrarni, a.s., (VOP) verzia
15.01.2024
Priloha ¢&. 3: TECHNICKA SPECIFIKACIA VYROBA KALIBRACNYCH A OVEROVACICH
MIEROK PRE ULTRAZVUKOVU KONTROLU s ev. &.:
CW052022/4600015221 rev.O0
Za Objednavatela: Za Dodavatela:
Centrum pre vedu a vyskum, s.r.o. Slovenska technicka univerzita v Bratislave, Materidlovo-
technologicka fakulta STU v Bratislave so sidlom v Trnave
S....... ><—
Ing. Pavel Janik doc. Ing. Ivan Buransky, PhD.
Konatel Riaditel Ustavu vyrobnych technolégii MTF STU v Trnave
.......... i.#..£../.
Ing//Jan Borak doc. Ing. Marcel Kuruc, PhD.,
Konatel Docent
Dna: 2.1 2. Dia:
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